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§1  CONSTITUCIÓN ESPAÑOLA

(«BOE» núm. 311, de 29/12/1978)

DON JUAN CARLOS I

Rey de España

A todos los que la presente vieren y entendieren,

Sabed: que las Cortes han aprobado y el pueblo español ratifi-
cado la siguiente Constitución:

PREÁMBULO

La Nación española, deseando establecer la justicia, la libertad 
y la seguridad y promover el bien de cuantos la integran, en uso 
de su soberanía, proclama su voluntad de:

Garantizar la convivencia democrática dentro de la Constitución 
y de las leyes conforme a un orden económico y social justo.

Consolidar un Estado de Derecho que asegure el imperio de la 
ley como expresión de la voluntad popular.

Proteger a todos los españoles y pueblos de España en el ejer-
cicio de los derechos humanos, sus culturas y tradiciones, len-
guas e instituciones.

Promover el progreso de la cultura y de la economía para ase-
gurar a todos una digna calidad de vida.

Establecer una sociedad democrática avanzada, y

Colaborar en el fortalecimiento de unas relaciones pacíficas y de 
eficaz cooperación entre todos los pueblos de la Tierra.

En consecuencia, las Cortes aprueban y el pueblo español rati-
fica la siguiente
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CONSTITUCIÓN

TÍTULO PRELIMINAR

Artículo 1

1. España se constituye en un Estado social y democrático de
Derecho, que propugna como valores superiores de su
ordenamiento jurídico la libertad, la justicia, la igualdad y el
pluralismo político.

2. La soberanía nacional reside en el pueblo español, del que
emanan los poderes del Estado.

3. La forma política del Estado español es la Monarquía parla-
mentaria.

Artículo 2

La Constitución se fundamenta en la indisoluble unidad de la 
Nación española, patria común e indivisible de todos los españoles, 
y reconoce y garantiza el derecho a la autonomía de las nacionali-
dades y regiones que la integran y la solidaridad entre todas ellas.

Artículo 3

1. El castellano es la lengua española oficial del Estado. Todos
los españoles tienen el deber de conocerla y el derecho a
usarla.

2. Las demás lenguas españolas serán también oficiales en las
respectivas Comunidades Autónomas de acuerdo con sus
Estatutos.

3. La riqueza de las distintas modalidades lingüísticas de
España es un patrimonio cultural que será objeto de espe-
cial respeto y protección.

Artículo 4

1. La bandera de España está formada por tres franjas horizon-
tales, roja, amarilla y roja, siendo la amarilla de doble
anchura que cada una de las rojas.

2. Los Estatutos podrán reconocer banderas y enseñas propias
de las Comunidades Autónomas. Estas se utilizarán junto a
la bandera de España en sus edificios públicos y en sus actos
oficiales.
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Artículo 5

La capital del Estado es la villa de Madrid.

Artículo 6

Los partidos políticos expresan el pluralismo político, concurren 
a la formación y manifestación de la voluntad popular y son ins-
trumento fundamental para la participación política. Su creación 
y el ejercicio de su actividad son libres dentro del respeto a la 
Constitución y a la ley. Su estructura interna y funcionamiento 
deberán ser democráticos.

Artículo 7

Los sindicatos de trabajadores y las asociaciones empresariales 
contribuyen a la defensa y promoción de los intereses económi-
cos y sociales que les son propios. Su creación y el ejercicio de su 
actividad son libres dentro del respeto a la Constitución y a la ley. 
Su estructura interna y funcionamiento deberán ser democráticos.

Artículo 8

1.	 Las Fuerzas Armadas, constituidas por el Ejército de Tierra, 
la Armada y el Ejército del Aire, tienen como misión garan-
tizar la soberanía e independencia de España, defender su 
integridad territorial y el ordenamiento constitucional.

2.	 Una ley orgánica regulará las bases de la organización mili-
tar conforme a los principios de la presente Constitución.

Artículo 9

1.	 Los ciudadanos y los poderes públicos están sujetos a la 
Constitución y al resto del ordenamiento jurídico.

2.	 Corresponde a los poderes públicos promover las condicio-
nes para que la libertad y la igualdad del individuo y de los 
grupos en que se integra sean reales y efectivas; remover 
los obstáculos que impidan o dificulten su plenitud y facilitar 
la participación de todos los ciudadanos en la vida política, 
económica, cultural y social.

3.	 La Constitución garantiza el principio de legalidad, la jerar-
quía normativa, la publicidad de las normas, la irretroactivi-
dad de las disposiciones sancionadoras no favorables o 
restrictivas de derechos individuales, la seguridad jurídica, 
la responsabilidad y la interdicción de la arbitrariedad de los 
poderes públicos.
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TÍTULO I.  De los derechos y deberes fundamentales

Artículo 10

1.	 La dignidad de la persona, los derechos inviolables que le 
son inherentes, el libre desarrollo de la personalidad, el res-
peto a la ley y a los derechos de los demás son fundamento 
del orden político y de la paz social.

2.	 Las normas relativas a los derechos fundamentales y a las 
libertades que la Constitución reconoce se interpretarán de 
conformidad con la Declaración Universal de Derechos 
Humanos y los tratados y acuerdos internacionales sobre las 
mismas materias ratificados por España.

CAPÍTULO PRIMERO.  De los españoles y los extranjeros

Artículo 11

1.	 La nacionalidad española se adquiere, se conserva y se 
pierde de acuerdo con lo establecido por la ley.

2.	 Ningún español de origen podrá ser privado de su naciona-
lidad.

3.	 El Estado podrá concertar tratados de doble nacionalidad 
con los países iberoamericanos o con aquellos que hayan 
tenido o tengan una particular vinculación con España. En 
estos mismos países, aun cuando no reconozcan a sus ciu-
dadanos un derecho recíproco, podrán naturalizarse los 
españoles sin perder su nacionalidad de origen.

Artículo 12

Los españoles son mayores de edad a los dieciocho años.

Artículo 13

1.	 Los extranjeros gozarán en España de las libertades públicas 
que garantiza el presente Título en los términos que esta-
blezcan los tratados y la ley.

2.	 Solamente los españoles serán titulares de los derechos 
reconocidos en el artículo 23, salvo lo que, atendiendo a 
criterios de reciprocidad, pueda establecerse por tratado o 
ley para el derecho de sufragio activo y pasivo en las elec-
ciones municipales.
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3.	 La extradición sólo se concederá en cumplimiento de un 
tratado o de la ley, atendiendo al principio de reciprocidad. 
Quedan excluidos de la extradición los delitos políticos, no 
considerándose como tales los actos de terrorismo.

4.	 La ley establecerá los términos en que los ciudadanos de 
otros países y los apátridas podrán gozar del derecho de 
asilo en España.

CAPÍTULO SEGUNDO.  Derechos y libertades

Artículo 14

Los españoles son iguales ante la ley, sin que pueda prevalecer 
discriminación alguna por razón de nacimiento, raza, sexo, reli-
gión, opinión o cualquier otra condición o circunstancia personal 
o social.

Sección 1.ª  De los derechos fundamentales y de las 
libertades públicas

Artículo 15

Todos tienen derecho a la vida y a la integridad física y moral, 
sin que, en ningún caso, puedan ser sometidos a tortura ni a 
penas o tratos inhumanos o degradantes. Queda abolida la 
pena de muerte, salvo lo que puedan disponer las leyes penales 
militares para tiempos de guerra.

Artículo 16

1.	 Se garantiza la libertad ideológica, religiosa y de culto de los 
individuos y las comunidades sin más limitación, en sus 
manifestaciones, que la necesaria para el mantenimiento del 
orden público protegido por la ley.

2.	 Nadie podrá ser obligado a declarar sobre su ideología, reli-
gión o creencias.

3.	 Ninguna confesión tendrá carácter estatal. Los poderes 
públicos tendrán en cuenta las creencias religiosas de la 
sociedad española y mantendrán las consiguientes relacio-
nes de cooperación con la Iglesia Católica y las demás con-
fesiones.
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Artículo 17

1.	 Toda persona tiene derecho a la libertad y a la seguridad. 
Nadie puede ser privado de su libertad, sino con la obser-
vancia de lo establecido en este artículo y en los casos y en 
la forma previstos en la ley.

2.	 La detención preventiva no podrá durar más del tiempo 
estrictamente necesario para la realización de las averigua-
ciones tendentes al esclarecimiento de los hechos, y, en 
todo caso, en el plazo máximo de setenta y dos horas, el 
detenido deberá ser puesto en libertad o a disposición de 
la autoridad judicial.

3.	 Toda persona detenida debe ser informada de forma inme-
diata, y de modo que le sea comprensible, de sus derechos 
y de las razones de su detención, no pudiendo ser obligada 
a declarar. Se garantiza la asistencia de abogado al dete-
nido en las diligencias policiales y judiciales, en los términos 
que la ley establezca.

4.	 La ley regulará un procedimiento de «habeas corpus» 
para producir la inmediata puesta a disposición judicial de 
toda persona detenida ilegalmente. Asimismo, por ley se 
determinará el plazo máximo de duración de la prisión 
provisional.

Artículo 18

1.	 Se garantiza el derecho al honor, a la intimidad personal y 
familiar y a la propia imagen.

2.	 El domicilio es inviolable. Ninguna entrada o registro podrá 
hacerse en él sin consentimiento del titular o resolución judi-
cial, salvo en caso de flagrante delito.

3.	 Se garantiza el secreto de las comunicaciones y, en especial, 
de las postales, telegráficas y telefónicas, salvo resolución 
judicial.

4.	 La ley limitará el uso de la informática para garantizar el 
honor y la intimidad personal y familiar de los ciudadanos y 
el pleno ejercicio de sus derechos.

Artículo 19

Los españoles tienen derecho a elegir libremente su residencia 
y a circular por el territorio nacional.
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Asimismo, tienen derecho a entrar y salir libremente de España 
en los términos que la ley establezca. Este derecho no podrá ser 
limitado por motivos políticos o ideológicos.

Artículo 20

1.	 Se reconocen y protegen los derechos:

a)	 A expresar y difundir libremente los pensamientos, 
ideas y opiniones mediante la palabra, el escrito o cual-
quier otro medio de reproducción.

b)	 A la producción y creación literaria, artística, científica y 
técnica.

c)	 A la libertad de cátedra.

d)	 A comunicar o recibir libremente información veraz por 
cualquier medio de difusión. La ley regulará el derecho 
a la cláusula de conciencia y al secreto profesional en el 
ejercicio de estas libertades.

2.	 El ejercicio de estos derechos no puede restringirse 
mediante ningún tipo de censura previa.

3.	 La ley regulará la organización y el control parlamentario de 
los medios de comunicación social dependientes del Estado 
o de cualquier ente público y garantizará el acceso a dichos 
medios de los grupos sociales y políticos significativos, res-
petando el pluralismo de la sociedad y de las diversas len-
guas de España.

4.	 Estas libertades tienen su límite en el respeto a los derechos 
reconocidos en este Título, en los preceptos de las leyes 
que lo desarrollen y, especialmente, en el derecho al honor, 
a la intimidad, a la propia imagen y a la protección de la 
juventud y de la infancia.

5.	 Sólo podrá acordarse el secuestro de publicaciones, graba-
ciones y otros medios de información en virtud de resolu-
ción judicial.

Artículo 21

1.	 Se reconoce el derecho de reunión pacífica y sin armas. El 
ejercicio de este derecho no necesitará autorización previa.
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2.	 En los casos de reuniones en lugares de tránsito público y 
manifestaciones se dará comunicación previa a la autoridad, 
que sólo podrá prohibirlas cuando existan razones fundadas 
de alteración del orden público, con peligro para personas 
o bienes.

Artículo 22

1.	 Se reconoce el derecho de asociación.

2.	 Las asociaciones que persigan fines o utilicen medios tipifi-
cados como delito son ilegales.

3.	 Las asociaciones constituidas al amparo de este artículo 
deberán inscribirse en un registro a los solos efectos de 
publicidad.

4.	 Las asociaciones sólo podrán ser disueltas o suspendidas en 
sus actividades en virtud de resolución judicial motivada.

5.	 Se prohíben las asociaciones secretas y las de carácter para-
militar.

Artículo 23

1.	 Los ciudadanos tienen el derecho a participar en los asuntos 
públicos, directamente o por medio de representantes, 
libremente elegidos en elecciones periódicas por sufragio 
universal.

2.	 Asimismo, tienen derecho a acceder en condiciones de 
igualdad a las funciones y cargos públicos, con los requisitos 
que señalen las leyes.

Artículo 24

1.	 Todas las personas tienen derecho a obtener la tutela efec-
tiva de los jueces y tribunales en el ejercicio de sus derechos 
e intereses legítimos, sin que, en ningún caso, pueda produ-
cirse indefensión.

2.	 Asimismo, todos tienen derecho al Juez ordinario predeter-
minado por la ley, a la defensa y a la asistencia de letrado, a 
ser informados de la acusación formulada contra ellos, a un 
proceso público sin dilaciones indebidas y con todas las 
garantías, a utilizar los medios de prueba pertinentes para 
su defensa, a no declarar contra sí mismos, a no confesarse 
culpables y a la presunción de inocencia.
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La ley regulará los casos en que, por razón de parentesco o 
de secreto profesional, no se estará obligado a declarar 
sobre hechos presuntamente delictivos.

Artículo 25

1.	 Nadie puede ser condenado o sancionado por acciones u 
omisiones que en el momento de producirse no constituyan 
delito, falta o infracción administrativa, según la legislación 
vigente en aquel momento.

2.	 Las penas privativas de libertad y las medidas de seguridad 
estarán orientadas hacia la reeducación y reinserción social y 
no podrán consistir en trabajos forzados. El condenado a pena 
de prisión que estuviere cumpliendo la misma gozará de los 
derechos fundamentales de este Capítulo, a excepción de los 
que se vean expresamente limitados por el contenido del fallo 
condenatorio, el sentido de la pena y la ley penitenciaria. En 
todo caso, tendrá derecho a un trabajo remunerado y a los 
beneficios correspondientes de la Seguridad Social, así como 
al acceso a la cultura y al desarrollo integral de su personalidad.

3.	 La Administración civil no podrá imponer sanciones que, 
directa o subsidiariamente, impliquen privación de libertad.

Artículo 26

Se prohíben los Tribunales de Honor en el ámbito de la Admi-
nistración civil y de las organizaciones profesionales.

Artículo 27

1.	 Todos tienen el derecho a la educación. Se reconoce la 
libertad de enseñanza.

2.	 La educación tendrá por objeto el pleno desarrollo de la per-
sonalidad humana en el respeto a los principios democráticos 
de convivencia y a los derechos y libertades fundamentales.

3.	 Los poderes públicos garantizan el derecho que asiste a los 
padres para que sus hijos reciban la formación religiosa y 
moral que esté de acuerdo con sus propias convicciones.

4.	 La enseñanza básica es obligatoria y gratuita.

5.	 Los poderes públicos garantizan el derecho de todos a la 
educación, mediante una programación general de la ense-
ñanza, con participación efectiva de todos los sectores afec-
tados y la creación de centros docentes.
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6.	 Se reconoce a las personas físicas y jurídicas la libertad de 
creación de centros docentes, dentro del respeto a los prin-
cipios constitucionales.

7.	 Los profesores, los padres y, en su caso, los alumnos inter-
vendrán en el control y gestión de todos los centros soste-
nidos por la Administración con fondos públicos, en los 
términos que la ley establezca.

8.	 Los poderes públicos inspeccionarán y homologarán el sis-
tema educativo para garantizar el cumplimiento de las leyes.

9.	 Los poderes públicos ayudarán a los centros docentes que 
reúnan los requisitos que la ley establezca.

10.	Se reconoce la autonomía de las Universidades, en los tér-
minos que la ley establezca.

Artículo 28

1.	 Todos tienen derecho a sindicarse libremente. La ley podrá 
limitar o exceptuar el ejercicio de este derecho a las Fuerzas 
o Institutos armados o a los demás Cuerpos sometidos a 
disciplina militar y regulará las peculiaridades de su ejercicio 
para los funcionarios públicos. La libertad sindical com-
prende el derecho a fundar sindicatos y a afiliarse al de su 
elección, así como el derecho de los sindicatos a formar 
confederaciones y a fundar organizaciones sindicales inter-
nacionales o a afiliarse a las mismas. Nadie podrá ser obli-
gado a afiliarse a un sindicato.

2.	 Se reconoce el derecho a la huelga de los trabajadores para 
la defensa de sus intereses. La ley que regule el ejercicio de 
este derecho establecerá las garantías precisas para asegurar 
el mantenimiento de los servicios esenciales de la comunidad.

Artículo 29

1.	 Todos los españoles tendrán el derecho de petición indivi-
dual y colectiva, por escrito, en la forma y con los efectos 
que determine la ley.

2.	 Los miembros de las Fuerzas o Institutos armados o de los 
Cuerpos sometidos a disciplina militar podrán ejercer este 
derecho sólo individualmente y con arreglo a lo dispuesto 
en su legislación específica.
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Sección 2.ª  De los derechos y deberes de los ciudadanos

Artículo 30

1.	 Los españoles tienen el derecho y el deber de defender a 
España.

2.	 La ley fijará las obligaciones militares de los españoles y 
regulará, con las debidas garantías, la objeción de concien-
cia, así como las demás causas de exención del servicio mili-
tar obligatorio, pudiendo imponer, en su caso, una 
prestación social sustitutoria.

3.	 Podrá establecerse un servicio civil para el cumplimiento de 
fines de interés general.

4.	 Mediante ley podrán regularse los deberes de los ciudadanos 
en los casos de grave riesgo, catástrofe o calamidad pública.

Artículo 31

1.	 Todos contribuirán al sostenimiento de los gastos públicos 
de acuerdo con su capacidad económica mediante un sis-
tema tributario justo inspirado en los principios de igualdad 
y progresividad que, en ningún caso, tendrá alcance confis-
catorio.

2.	 El gasto público realizará una asignación equitativa de los 
recursos públicos, y su programación y ejecución responde-
rán a los criterios de eficiencia y economía.

3.	 Sólo podrán establecerse prestaciones personales o patri-
moniales de carácter público con arreglo a la ley.

Artículo 32

1.	 El hombre y la mujer tienen derecho a contraer matrimonio 
con plena igualdad jurídica.

2.	 La ley regulará las formas de matrimonio, la edad y capaci-
dad para contraerlo, los derechos y deberes de los cónyu-
ges, las causas de separación y disolución y sus efectos.

Artículo 33

1.	 Se reconoce el derecho a la propiedad privada y a la herencia.

2.	 La función social de estos derechos delimitará su contenido, 
de acuerdo con las leyes.
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3.	 Nadie podrá ser privado de sus bienes y derechos sino por 
causa justificada de utilidad pública o interés social, 
mediante la correspondiente indemnización y de conformi-
dad con lo dispuesto por las leyes.

Artículo 34

1.	 Se reconoce el derecho de fundación para fines de interés 
general, con arreglo a la ley.

2.	 Regirá también para las fundaciones lo dispuesto en los 
apartados 2 y 4 del artículo 22.

Artículo 35

1.	 Todos los españoles tienen el deber de trabajar y el derecho 
al trabajo, a la libre elección de profesión u oficio, a la pro-
moción a través del trabajo y a una remuneración suficiente 
para satisfacer sus necesidades y las de su familia, sin que en 
ningún caso pueda hacerse discriminación por razón de sexo.

2.	 La ley regulará un estatuto de los trabajadores.

Artículo 36

La ley regulará las peculiaridades propias del régimen jurídico 
de los Colegios Profesionales y el ejercicio de las profesiones 
tituladas. La estructura interna y el funcionamiento de los Cole-
gios deberán ser democráticos.

Artículo 37

1.	 La ley garantizará el derecho a la negociación colectiva labo-
ral entre los representantes de los trabajadores y empresa-
rios, así como la fuerza vinculante de los convenios.

2.	 Se reconoce el derecho de los trabajadores y empresarios a 
adoptar medidas de conflicto colectivo. La ley que regule el 
ejercicio de este derecho, sin perjuicio de las limitaciones que 
puedan establecer, incluirá las garantías precisas para asegurar 
el funcionamiento de los servicios esenciales de la comunidad.

Artículo 38

Se reconoce la libertad de empresa en el marco de la economía 
de mercado. Los poderes públicos garantizan y protegen su ejer-
cicio y la defensa de la productividad, de acuerdo con las exi-
gencias de la economía general y, en su caso, de la planificación.
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CAPÍTULO TERCERO.  De los principios rectores de la política 
social y económica

Artículo 39

1.	 Los poderes públicos aseguran la protección social, econó-
mica y jurídica de la familia.

2.	 Los poderes públicos aseguran, asimismo, la protección inte-
gral de los hijos, iguales éstos ante la ley con independencia 
de su filiación, y de las madres, cualquiera que sea su estado 
civil. La ley posibilitará la investigación de la paternidad.

3.	 Los padres deben prestar asistencia de todo orden a los 
hijos habidos dentro o fuera del matrimonio, durante su 
minoría de edad y en los demás casos en que legalmente 
proceda.

4.	 Los niños gozarán de la protección prevista en los acuerdos 
internacionales que velan por sus derechos.

Artículo 40

1.	 Los poderes públicos promoverán las condiciones favora-
bles para el progreso social y económico y para una distri-
bución de la renta regional y personal más equitativa, en el 
marco de una política de estabilidad económica. De manera 
especial realizarán una política orientada al pleno empleo.

2.	 Asimismo, los poderes públicos fomentarán una política que 
garantice la formación y readaptación profesionales; velarán 
por la seguridad e higiene en el trabajo y garantizarán el 
descanso necesario, mediante la limitación de la jornada 
laboral, las vacaciones periódicas retribuidas y la promoción 
de centros adecuados.

Artículo 41

Los poderes públicos mantendrán un régimen público de Segu-
ridad Social para todos los ciudadanos, que garantice la asisten-
cia y prestaciones sociales suficientes ante situaciones de 
necesidad, especialmente en caso de desempleo. La asistencia 
y prestaciones complementarias serán libres.
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Artículo 42

El Estado velará especialmente por la salvaguardia de los dere-
chos económicos y sociales de los trabajadores españoles en el 
extranjero y orientará su política hacia su retorno.

Artículo 43

1.	 Se reconoce el derecho a la protección de la salud.

2.	 Compete a los poderes públicos organizar y tutelar la salud 
pública a través de medidas preventivas y de las prestacio-
nes y servicios necesarios. La ley establecerá los derechos y 
deberes de todos al respecto.

3.	 Los poderes públicos fomentarán la educación sanitaria, la 
educación física y el deporte. Asimismo facilitarán la ade-
cuada utilización del ocio.

Artículo 44

1.	 Los poderes públicos promoverán y tutelarán el acceso a la 
cultura, a la que todos tienen derecho.

2.	 Los poderes públicos promoverán la ciencia y la investiga-
ción científica y técnica en beneficio del interés general.

Artículo 45

1.	 Todos tienen el derecho a disfrutar de un medio ambiente 
adecuado para el desarrollo de la persona, así como el 
deber de conservarlo.

2.	 Los poderes públicos velarán por la utilización racional de 
todos los recursos naturales, con el fin de proteger y mejo-
rar la calidad de la vida y defender y restaurar el medio 
ambiente, apoyándose en la indispensable solidaridad 
colectiva.

3.	 Para quienes violen lo dispuesto en el apartado anterior, en 
los términos que la ley fije se establecerán sanciones pena-
les o, en su caso, administrativas, así como la obligación de 
reparar el daño causado.

Artículo 46

Los poderes públicos garantizarán la conservación y promove-
rán el enriquecimiento del patrimonio histórico, cultural y artís-
tico de los pueblos de España y de los bienes que lo integran, 
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cualquiera que sea su régimen jurídico y su titularidad. La ley 
penal sancionará los atentados contra este patrimonio.

Artículo 47

Todos los españoles tienen derecho a disfrutar de una vivienda 
digna y adecuada. Los poderes públicos promoverán las condi-
ciones necesarias y establecerán las normas pertinentes para 
hacer efectivo este derecho, regulando la utilización del suelo 
de acuerdo con el interés general para impedir la especulación. 
La comunidad participará en las plusvalías que genere la acción 
urbanística de los entes públicos.

Artículo 48

Los poderes públicos promoverán las condiciones para la parti-
cipación libre y eficaz de la juventud en el desarrollo político, 
social, económico y cultural.

Artículo 49

1.	 Las personas con discapacidad ejercen los derechos previs-
tos en este Título en condiciones de libertad e igualdad rea-
les y efectivas. Se regulará por ley la protección especial que 
sea necesaria para dicho ejercicio.

2.	 Los poderes públicos impulsarán las políticas que garanticen 
la plena autonomía personal y la inclusión social de las per-
sonas con discapacidad, en entornos universalmente acce-
sibles. Asimismo, fomentarán la participación de sus 
organizaciones, en los términos que la ley establezca. Se 
atenderán particularmente las necesidades específicas de 
las mujeres y los menores con discapacidad.

Artículo 50

Los poderes públicos garantizarán, mediante pensiones adecua-
das y periódicamente actualizadas, la suficiencia económica a 
los ciudadanos durante la tercera edad. Asimismo, y con inde-
pendencia de las obligaciones familiares, promoverán su bien-
estar mediante un sistema de servicios sociales que atenderán 
sus problemas específicos de salud, vivienda, cultura y ocio.

Artículo 51

1.	 Los poderes públicos garantizarán la defensa de los consu-
midores y usuarios, protegiendo, mediante procedimientos 
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eficaces, la seguridad, la salud y los legítimos intereses eco-
nómicos de los mismos.

2.	 Los poderes públicos promoverán la información y la educa-
ción de los consumidores y usuarios, fomentarán sus orga-
nizaciones y oirán a éstas en las cuestiones que puedan 
afectar a aquéllos, en los términos que la ley establezca.

3.	 En el marco de lo dispuesto por los apartados anteriores, la 
ley regulará el comercio interior y el régimen de autoriza-
ción de productos comerciales.

Artículo 52

La ley regulará las organizaciones profesionales que contribuyan 
a la defensa de los intereses económicos que les sean propios. Su 
estructura interna y funcionamiento deberán ser democráticos.

CAPÍTULO CUARTO.  De las garantías de las libertades y 
derechos fundamentales

Artículo 53

1.	 Los derechos y libertades reconocidos en el Capítulo 
segundo del presente Título vinculan a todos los poderes 
públicos. Sólo por ley, que en todo caso deberá respetar su 
contenido esencial, podrá regularse el ejercicio de tales 
derechos y libertades, que se tutelarán de acuerdo con lo 
previsto en el artículo 161, 1, a).

2.	 Cualquier ciudadano podrá recabar la tutela de las liberta-
des y derechos reconocidos en el artículo 14 y la Sección 
primera del Capítulo segundo ante los Tribunales ordinarios 
por un procedimiento basado en los principios de preferen-
cia y sumariedad y, en su caso, a través del recurso de 
amparo ante el Tribunal Constitucional. Este último recurso 
será aplicable a la objeción de conciencia reconocida en el 
artículo 30.

3.	 El reconocimiento, el respeto y la protección de los princi-
pios reconocidos en el Capítulo tercero informarán la legis-
lación positiva, la práctica judicial y la actuación de los 
poderes públicos. Sólo podrán ser alegados ante la Jurisdic-
ción ordinaria de acuerdo con lo que dispongan las leyes 
que los desarrollen.
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Artículo 54

Una ley orgánica regulará la institución del Defensor del Pueblo, 
como alto comisionado de las Cortes Generales, designado por 
éstas para la defensa de los derechos comprendidos en este 
Título, a cuyo efecto podrá supervisar la actividad de la Admi-
nistración, dando cuenta a las Cortes Generales.

CAPÍTULO QUINTO.  De la suspensión de los derechos y 
libertades

Artículo 55

1.	 Los derechos reconocidos en los artículos 17, 18, apartados 
2 y 3, artículos 19, 20, apartados 1, a) y d), y 5, artículos 21, 
28, apartado 2, y artículo 37, apartado 2, podrán ser suspen-
didos cuando se acuerde la declaración del estado de 
excepción o de sitio en los términos previstos en la Consti-
tución. Se exceptúa de lo establecido anteriormente el 
apartado 3 del artículo 17 para el supuesto de declaración 
de estado de excepción.

2.	 Una ley orgánica podrá determinar la forma y los casos en 
los que, de forma individual y con la necesaria intervención 
judicial y el adecuado control parlamentario, los derechos 
reconocidos en los artículos 17, apartado 2, y 18, apartados 
2 y 3, pueden ser suspendidos para personas determinadas, 
en relación con las investigaciones correspondientes a la 
actuación de bandas armadas o elementos terroristas.

La utilización injustificada o abusiva de las facultades reconocidas 
en dicha ley orgánica producirá responsabilidad penal, como vio-
lación de los derechos y libertades reconocidos por las leyes.

TÍTULO II.  De la Corona

Artículo 56

1.	 El Rey es el Jefe del Estado, símbolo de su unidad y perma-
nencia, arbitra y modera el funcionamiento regular de las 
instituciones, asume la más alta representación del Estado 
español en las relaciones internacionales, especialmente con 
las naciones de su comunidad histórica, y ejerce las funciones 
que le atribuyen expresamente la Constitución y las leyes.
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2.	 Su título es el de Rey de España y podrá utilizar los demás 
que correspondan a la Corona.

3.	 La persona del Rey es inviolable y no está sujeta a respon-
sabilidad. Sus actos estarán siempre refrendados en la forma 
establecida en el artículo 64, careciendo de validez sin dicho 
refrendo, salvo lo dispuesto en el artículo 65, 2.

Artículo 57

1.	 La Corona de España es hereditaria en los sucesores de 
S. M. Don Juan Carlos I de Borbón, legítimo heredero de la 
dinastía histórica. La sucesión en el trono seguirá el orden 
regular de primogenitura y representación, siendo preferida 
siempre la línea anterior a las posteriores; en la misma línea, 
el grado más próximo al más remoto; en el mismo grado, el 
varón a la mujer, y en el mismo sexo, la persona de más 
edad a la de menos.

2.	 El Príncipe heredero, desde su nacimiento o desde que se 
produzca el hecho que origine el llamamiento, tendrá la dig-
nidad de Príncipe de Asturias y los demás títulos vinculados 
tradicionalmente al sucesor de la Corona de España.

3.	 Extinguidas todas las líneas llamadas en Derecho, las Cortes 
Generales proveerán a la sucesión en la Corona en la forma 
que más convenga a los intereses de España.

4.	 Aquellas personas que teniendo derecho a la sucesión en el 
trono contrajeren matrimonio contra la expresa prohibición 
del Rey y de las Cortes Generales, quedarán excluidas en la 
sucesión a la Corona por sí y sus descendientes.

5.	 Las abdicaciones y renuncias y cualquier duda de hecho o 
de derecho que ocurra en el orden de sucesión a la Corona 
se resolverán por una ley orgánica.

Artículo 58

La Reina consorte o el consorte de la Reina no podrán asumir 
funciones constitucionales, salvo lo dispuesto para la Regencia.

Artículo 59

1.	 Cuando el Rey fuere menor de edad, el padre o la madre 
del Rey y, en su defecto, el pariente mayor de edad más 
próximo a suceder en la Corona, según el orden establecido 
en la Constitución, entrará a ejercer inmediatamente la 
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Regencia y la ejercerá durante el tiempo de la minoría de 
edad del Rey.

2.	 Si el Rey se inhabilitare para el ejercicio de su autoridad y la 
imposibilidad fuere reconocida por las Cortes Generales, 
entrará a ejercer inmediatamente la Regencia el Príncipe 
heredero de la Corona, si fuere mayor de edad. Si no lo fuere, 
se procederá de la manera prevista en el apartado anterior, 
hasta que el Príncipe heredero alcance la mayoría de edad.

3.	 Si no hubiere ninguna persona a quien corresponda la 
Regencia, ésta será nombrada por las Cortes Generales, y 
se compondrá de una, tres o cinco personas.

4.	 Para ejercer la Regencia es preciso ser español y mayor de 
edad.

5.	 La Regencia se ejercerá por mandato constitucional y siem-
pre en nombre del Rey.

Artículo 60

1.	 Será tutor del Rey menor la persona que en su testamento 
hubiese nombrado el Rey difunto, siempre que sea mayor 
de edad y español de nacimiento; si no lo hubiese nom-
brado, será tutor el padre o la madre mientras permanezcan 
viudos. En su defecto, lo nombrarán las Cortes Generales, 
pero no podrán acumularse los cargos de Regente y de tutor 
sino en el padre, madre o ascendientes directos del Rey.

2.	 El ejercicio de la tutela es también incompatible con el de 
todo cargo o representación política.

Artículo 61

1.	 El Rey, al ser proclamado ante las Cortes Generales, pres-
tará juramento de desempeñar fielmente sus funciones, 
guardar y hacer guardar la Constitución y las leyes y respe-
tar los derechos de los ciudadanos y de las Comunidades 
Autónomas.

2.	 El Príncipe heredero, al alcanzar la mayoría de edad, y el 
Regente o Regentes al hacerse cargo de sus funciones, pres-
tarán el mismo juramento, así como el de fidelidad al Rey.

Artículo 62

Corresponde al Rey:
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a)	 Sancionar y promulgar las leyes.

b)	 Convocar y disolver las Cortes Generales y convocar 
elecciones en los términos previstos en la Constitución.

c)	 Convocar a referéndum en los casos previstos en la 
Constitución.

d)	 Proponer el candidato a Presidente del Gobierno y, en 
su caso, nombrarlo, así como poner fin a sus funciones 
en los términos previstos en la Constitución.

e)	 Nombrar y separar a los miembros del Gobierno, a pro-
puesta de su Presidente.

f)	 Expedir los decretos acordados en el Consejo de Minis-
tros, conferir los empleos civiles y militares y conceder 
honores y distinciones con arreglo a las leyes.

g)	 Ser informado de los asuntos de Estado y presidir, a 
estos efectos, las sesiones del Consejo de Ministros, 
cuando lo estime oportuno, a petición del Presidente 
del Gobierno.

h)	 El mando supremo de las Fuerzas Armadas.

i)	 Ejercer el derecho de gracia con arreglo a la ley, que no 
podrá autorizar indultos generales.

j)	 El Alto Patronazgo de las Reales Academias.

Artículo 63

1.	 El Rey acredita a los embajadores y otros representantes 
diplomáticos. Los representantes extranjeros en España 
están acreditados ante él.

2.	 Al Rey corresponde manifestar el consentimiento del Estado 
para obligarse internacionalmente por medio de tratados, 
de conformidad con la Constitución y las leyes.

3.	 Al Rey corresponde, previa autorización de las Cortes Gene-
rales, declarar la guerra y hacer la paz.

Artículo 64

1.	 Los actos del Rey serán refrendados por el Presidente del 
Gobierno y, en su caso, por los Ministros competentes. La 
propuesta y el nombramiento del Presidente del Gobierno, 
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y la disolución prevista en el artículo 99, serán refrendados 
por el Presidente del Congreso.

2.	 De los actos del Rey serán responsables las personas que los 
refrenden.

Artículo 65

1.	 El Rey recibe de los Presupuestos del Estado una cantidad 
global para el sostenimiento de su Familia y Casa, y distri-
buye libremente la misma.

2.	 El Rey nombra y releva libremente a los miembros civiles y 
militares de su Casa.

TÍTULO III.  De las Cortes Generales

CAPÍTULO PRIMERO.  De las Cámaras

Artículo 66

1.	 Las Cortes Generales representan al pueblo español y están 
formadas por el Congreso de los Diputados y el Senado.

2.	 Las Cortes Generales ejercen la potestad legislativa del 
Estado, aprueban sus Presupuestos, controlan la acción del 
Gobierno y tienen las demás competencias que les atribuya 
la Constitución.

3.	 Las Cortes Generales son inviolables.

Artículo 67

1.	 Nadie podrá ser miembro de las dos Cámaras simultánea-
mente, ni acumular el acta de una Asamblea de Comunidad 
Autónoma con la de Diputado al Congreso.

2.	 Los miembros de las Cortes Generales no estarán ligados 
por mandato imperativo.

3.	 Las reuniones de Parlamentarios que se celebren sin convo-
catoria reglamentaria no vincularán a las Cámaras, y no 
podrán ejercer sus funciones ni ostentar sus privilegios.
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Artículo 68

1.	 El Congreso se compone de un mínimo de 300 y un máximo 
de 400 Diputados, elegidos por sufragio universal, libre, 
igual, directo y secreto, en los términos que establezca la ley.

2.	 La circunscripción electoral es la provincia. Las poblaciones 
de Ceuta y Melilla estarán representadas cada una de ellas 
por un Diputado. La ley distribuirá el número total de Dipu-
tados, asignando una representación mínima inicial a cada 
circunscripción y distribuyendo los demás en proporción a 
la población.

3.	 La elección se verificará en cada circunscripción atendiendo 
a criterios de representación proporcional.

4.	 El Congreso es elegido por cuatro años. El mandato de los 
Diputados termina cuatro años después de su elección o el 
día de la disolución de la Cámara.

5.	 Son electores y elegibles todos los españoles que estén en 
pleno uso de sus derechos políticos.

La ley reconocerá y el Estado facilitará el ejercicio del dere-
cho de sufragio a los españoles que se encuentren fuera del 
territorio de España.

6.	 Las elecciones tendrán lugar entre los treinta días y sesenta 
días desde la terminación del mandato. El Congreso electo 
deberá ser convocado dentro de los veinticinco días siguien-
tes a la celebración de las elecciones.

Artículo 69

1.	 El Senado es la Cámara de representación territorial.

2.	 En cada provincia se elegirán cuatro Senadores por sufragio 
universal, libre, igual, directo y secreto por los votantes de 
cada una de ellas, en los términos que señale una ley orgá-
nica.

3.	 En las provincias insulares, cada isla con Cabildo o Consejo 
Insular constituirá una circunscripción a efectos de elección 
de Senadores, correspondiendo tres a cada una de las islas 
mayores −Gran Canaria, Mallorca y Tenerife− y uno a cada 
una de las siguientes islas: Ibiza, Formentera, Menorca, 
Fuerteventura, La Gomera, El Hierro, Lanzarote y La Palma.
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4.	 Las poblaciones de Ceuta y Melilla elegirán cada una de 
ellas dos Senadores.

5.	 Las Comunidades Autónomas designarán además un Sena-
dor y otro más por cada millón de habitantes de su respec-
tivo territorio. La designación corresponderá a la Asamblea 
legislativa o, en su defecto, al órgano colegiado superior de 
la Comunidad Autónoma, de acuerdo con lo que establez-
can los Estatutos, que asegurarán, en todo caso, la ade-
cuada representación proporcional.

6.	 El Senado es elegido por cuatro años. El mandato de los 
Senadores termina cuatro años después de su elección o el 
día de la disolución de la Cámara.

Artículo 70

1.	 La ley electoral determinará las causas de inelegibilidad e 
incompatibilidad de los Diputados y Senadores, que com-
prenderán, en todo caso:

a)	 A los componentes del Tribunal Constitucional.

b)	 A los altos cargos de la Administración del Estado que 
determine la ley, con la excepción de los miembros del 
Gobierno.

c)	 Al Defensor del Pueblo.

d)	 A los Magistrados, Jueces y Fiscales en activo.

e)	 A los militares profesionales y miembros de las Fuerzas 
y Cuerpos de Seguridad y Policía en activo.

f)	 A los miembros de las Juntas Electorales.

2.	 La validez de las actas y credenciales de los miembros de 
ambas Cámaras estará sometida al control judicial, en los 
términos que establezca la ley electoral.

Artículo 71

1.	 Los Diputados y Senadores gozarán de inviolabilidad por las 
opiniones manifestadas en el ejercicio de sus funciones.

2.	 Durante el período de su mandato los Diputados y Senadores 
gozarán asimismo de inmunidad y sólo podrán ser detenidos 
en caso de flagrante delito. No podrán ser inculpados ni pro-
cesados sin la previa autorización de la Cámara respectiva.
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3.	 En las causas contra Diputados y Senadores será compe-
tente la Sala de lo Penal del Tribunal Supremo.

4.	 Los Diputados y Senadores percibirán una asignación que 
será fijada por las respectivas Cámaras.

Artículo 72

1.	 Las Cámaras establecen sus propios Reglamentos, aprueban 
autónomamente sus presupuestos y, de común acuerdo, 
regulan el Estatuto del Personal de las Cortes Generales. Los 
Reglamentos y su reforma serán sometidos a una votación 
final sobre su totalidad, que requerirá la mayoría absoluta.

2.	 Las Cámaras eligen sus respectivos Presidentes y los demás 
miembros de sus Mesas. Las sesiones conjuntas serán presi-
didas por el Presidente del Congreso y se regirán por un 
Reglamento de las Cortes Generales aprobado por mayoría 
absoluta de cada Cámara.

3.	 Los Presidentes de las Cámaras ejercen en nombre de las 
mismas todos los poderes administrativos y facultades de 
policía en el interior de sus respectivas sedes.

Artículo 73

1.	 Las Cámaras se reunirán anualmente en dos períodos ordi-
narios de sesiones: el primero, de septiembre a diciembre, 
y el segundo, de febrero a junio.

2.	 Las Cámaras podrán reunirse en sesiones extraordinarias a 
petición del Gobierno, de la Diputación Permanente o de la 
mayoría absoluta de los miembros de cualquiera de las 
Cámaras. Las sesiones extraordinarias deberán convocarse 
sobre un orden del día determinado y serán clausuradas una 
vez que éste haya sido agotado.

Artículo 74

1.	 Las Cámaras se reunirán en sesión conjunta para ejercer las 
competencias no legislativas que el Título II atribuye expre-
samente a las Cortes Generales.

2.	 Las decisiones de las Cortes Generales previstas en los artícu-
los 94, 1, 145, 2 y 158, 2, se adoptarán por mayoría de cada 
una de las Cámaras. En el primer caso, el procedimiento se 
iniciará por el Congreso, y en los otros dos, por el Senado. En 
ambos casos, si no hubiera acuerdo entre Senado y Con-
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greso, se intentará obtener por una Comisión Mixta com-
puesta de igual número de Diputados y Senadores. La 
Comisión presentará un texto que será votado por ambas 
Cámaras. Si no se aprueba en la forma establecida, decidirá 
el Congreso por mayoría absoluta.

Artículo 75

1.	 Las Cámaras funcionarán en Pleno y por Comisiones.

2.	 Las Cámaras podrán delegar en las Comisiones Legislativas 
Permanentes la aprobación de proyectos o proposiciones 
de ley. El Pleno podrá, no obstante, recabar en cualquier 
momento el debate y votación de cualquier proyecto o pro-
posición de ley que haya sido objeto de esta delegación.

3.	 Quedan exceptuados de lo dispuesto en el apartado ante-
rior la reforma constitucional, las cuestiones internacionales, 
las leyes orgánicas y de bases y los Presupuestos Generales 
del Estado.

Artículo 76

1.	 El Congreso y el Senado, y, en su caso, ambas Cámaras 
conjuntamente, podrán nombrar Comisiones de investiga-
ción sobre cualquier asunto de interés público. Sus conclu-
siones no serán vinculantes para los Tribunales, ni afectarán 
a las resoluciones judiciales, sin perjuicio de que el resultado 
de la investigación sea comunicado al Ministerio Fiscal para 
el ejercicio, cuando proceda, de las acciones oportunas.

2.	 Será obligatorio comparecer a requerimiento de las Cáma-
ras. La ley regulará las sanciones que puedan imponerse por 
incumplimiento de esta obligación.

Artículo 77

1.	 Las Cámaras pueden recibir peticiones individuales y colec-
tivas, siempre por escrito, quedando prohibida la presenta-
ción directa por manifestaciones ciudadanas.

2.	 Las Cámaras pueden remitir al Gobierno las peticiones que 
reciban. El Gobierno está obligado a explicarse sobre su 
contenido, siempre que las Cámaras lo exijan.
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Artículo 78

1.	 En cada Cámara habrá una Diputación Permanente com-
puesta por un mínimo de veintiún miembros, que represen-
tarán a los grupos parlamentarios, en proporción a su 
importancia numérica.

2.	 Las Diputaciones Permanentes estarán presididas por el 
Presidente de la Cámara respectiva y tendrán como funcio-
nes la prevista en el artículo 73, la de asumir las facultades 
que correspondan a las Cámaras, de acuerdo con los artícu-
los 86 y 116, en caso de que éstas hubieren sido disueltas o 
hubiere expirado su mandato y la de velar por los poderes 
de las Cámaras cuando éstas no estén reunidas.

3.	 Expirado el mandato o en caso de disolución, las Diputacio-
nes Permanentes seguirán ejerciendo sus funciones hasta la 
constitución de las nuevas Cortes Generales.

4.	 Reunida la Cámara correspondiente, la Diputación Perma-
nente dará cuenta de los asuntos tratados y de sus decisiones.

Artículo 79

1.	 Para adoptar acuerdos, las Cámaras deben estar reunidas 
reglamentariamente y con asistencia de la mayoría de sus 
miembros.

2.	 Dichos acuerdos, para ser válidos, deberán ser aprobados 
por la mayoría de los miembros presentes, sin perjuicio de 
las mayorías especiales que establezcan la Constitución o las 
leyes orgánicas y las que para elección de personas esta-
blezcan los Reglamentos de las Cámaras.

3.	 El voto de Senadores y Diputados es personal e indelegable.

Artículo 80

Las sesiones plenarias de las Cámaras serán públicas, salvo 
acuerdo en contrario de cada Cámara, adoptado por mayoría 
absoluta o con arreglo al Reglamento.
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CAPÍTULO SEGUNDO.  De la elaboración de las leyes

Artículo 81

1.	 Son leyes orgánicas las relativas al desarrollo de los dere-
chos fundamentales y de las libertades públicas, las que 
aprueben los Estatutos de Autonomía y el régimen electoral 
general y las demás previstas en la Constitución.

2.	 La aprobación, modificación o derogación de las leyes orgá-
nicas exigirá mayoría absoluta del Congreso, en una vota-
ción final sobre el conjunto del proyecto.

Artículo 82

1.	 Las Cortes Generales podrán delegar en el Gobierno la 
potestad de dictar normas con rango de ley sobre materias 
determinadas no incluidas en el artículo anterior.

2.	 La delegación legislativa deberá otorgarse mediante una ley 
de bases cuando su objeto sea la formación de textos arti-
culados o por una ley ordinaria cuando se trate de refundir 
varios textos legales en uno solo.

3.	 La delegación legislativa habrá de otorgarse al Gobierno de 
forma expresa para materia concreta y con fijación del plazo 
para su ejercicio. La delegación se agota por el uso que de 
ella haga el Gobierno mediante la publicación de la norma 
correspondiente. No podrá entenderse concedida de modo 
implícito o por tiempo indeterminado. Tampoco podrá per-
mitir la subdelegación a autoridades distintas del propio 
Gobierno.

4.	 Las leyes de bases delimitarán con precisión el objeto y 
alcance de la delegación legislativa y los principios y crite-
rios que han de seguirse en su ejercicio.

5.	 La autorización para refundir textos legales determinará el 
ámbito normativo a que se refiere el contenido de la dele-
gación, especificando si se circunscribe a la mera formula-
ción de un texto único o si se incluye la de regularizar, aclarar 
y armonizar los textos legales que han de ser refundidos.

6.	 Sin perjuicio de la competencia propia de los Tribunales, las 
leyes de delegación podrán establecer en cada caso fórmu-
las adicionales de control.
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Artículo 83

Las leyes de bases no podrán en ningún caso:

a)	 Autorizar la modificación de la propia ley de bases.

b)	 Facultar para dictar normas con carácter retroactivo.

Artículo 84

Cuando una proposición de ley o una enmienda fuere contraria 
a una delegación legislativa en vigor, el Gobierno está facultado 
para oponerse a su tramitación. En tal supuesto, podrá presen-
tarse una proposición de ley para la derogación total o parcial 
de la ley de delegación.

Artículo 85

Las disposiciones del Gobierno que contengan legislación dele-
gada recibirán el título de Decretos Legislativos.

Artículo 86

1.	 En caso de extraordinaria y urgente necesidad, el Gobierno 
podrá dictar disposiciones legislativas provisionales que 
tomarán la forma de Decretos-leyes y que no podrán afectar 
al ordenamiento de las instituciones básicas del Estado, a 
los derechos, deberes y libertades de los ciudadanos regu-
lados en el Título I, al régimen de las Comunidades Autóno-
mas ni al Derecho electoral general.

2.	 Los Decretos-leyes deberán ser inmediatamente sometidos 
a debate y votación de totalidad al Congreso de los Diputa-
dos, convocado al efecto si no estuviere reunido, en el plazo 
de los treinta días siguientes a su promulgación. El Congreso 
habrá de pronunciarse expresamente dentro de dicho plazo 
sobre su convalidación o derogación, para lo cual el Regla-
mento establecerá un procedimiento especial y sumario.

3.	 Durante el plazo establecido en el apartado anterior, las 
Cortes podrán tramitarlos como proyectos de ley por el pro-
cedimiento de urgencia.

Artículo 87

1.	 La iniciativa legislativa corresponde al Gobierno, al Con-
greso y al Senado, de acuerdo con la Constitución y los 
Reglamentos de las Cámaras.
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2.	 Las Asambleas de las Comunidades Autónomas podrán soli-
citar del Gobierno la adopción de un proyecto de ley o remi-
tir a la Mesa del Congreso una proposición de ley, delegando 
ante dicha Cámara un máximo de tres miembros de la 
Asamblea encargados de su defensa.

3.	 Una ley orgánica regulará las formas de ejercicio y requisitos 
de la iniciativa popular para la presentación de proposicio-
nes de ley. En todo caso se exigirán no menos de 500.000 
firmas acreditadas. No procederá dicha iniciativa en mate-
rias propias de ley orgánica, tributarias o de carácter inter-
nacional, ni en lo relativo a la prerrogativa de gracia.

Artículo 88

Los proyectos de ley serán aprobados en Consejo de Ministros, 
que los someterá al Congreso, acompañados de una exposición 
de motivos y de los antecedentes necesarios para pronunciarse 
sobre ellos.

Artículo 89

1.	 La tramitación de las proposiciones de ley se regulará por 
los Reglamentos de las Cámaras, sin que la prioridad debida 
a los proyectos de ley impida el ejercicio de la iniciativa 
legislativa en los términos regulados por el artículo 87.

2.	 Las proposiciones de ley que, de acuerdo con el artículo 87, 
tome en consideración el Senado, se remitirán al Congreso 
para su trámite en éste como tal proposición.

Artículo 90

1.	 Aprobado un proyecto de ley ordinaria u orgánica por el 
Congreso de los Diputados, su Presidente dará inmediata 
cuenta del mismo al Presidente del Senado, el cual lo some-
terá a la deliberación de éste.

2.	 El Senado en el plazo de dos meses, a partir del día de la 
recepción del texto, puede, mediante mensaje motivado, 
oponer su veto o introducir enmiendas al mismo. El veto 
deberá ser aprobado por mayoría absoluta. El proyecto no 
podrá ser sometido al Rey para sanción sin que el Congreso 
ratifique por mayoría absoluta, en caso de veto, el texto 
inicial, o por mayoría simple, una vez transcurridos dos 
meses desde la interposición del mismo, o se pronuncie 
sobre las enmiendas, aceptándolas o no por mayoría simple.
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3.	 El plazo de dos meses de que el Senado dispone para vetar 
o enmendar el proyecto se reducirá al de veinte días natu-
rales en los proyectos declarados urgentes por el Gobierno 
o por el Congreso de los Diputados.

Artículo 91

El Rey sancionará en el plazo de quince días las leyes aprobadas 
por las Cortes Generales, y las promulgará y ordenará su inme-
diata publicación.

Artículo 92

1.	 Las decisiones políticas de especial trascendencia podrán 
ser sometidas a referéndum consultivo de todos los ciuda-
danos.

2.	 El referéndum será convocado por el Rey, mediante pro-
puesta del Presidente del Gobierno, previamente autori-
zada por el Congreso de los Diputados.

3.	 Una ley orgánica regulará las condiciones y el procedimiento 
de las distintas modalidades de referéndum previstas en 
esta Constitución.

CAPÍTULO TERCERO.  De los Tratados Internacionales

Artículo 93

Mediante ley orgánica se podrá autorizar la celebración de tra-
tados por los que se atribuya a una organización o institución 
internacional el ejercicio de competencias derivadas de la Cons-
titución. Corresponde a las Cortes Generales o al Gobierno, 
según los casos, la garantía del cumplimiento de estos tratados 
y de las resoluciones emanadas de los organismos internaciona-
les o supranacionales titulares de la cesión.

Artículo 94

1.	 La prestación del consentimiento del Estado para obligarse 
por medio de tratados o convenios requerirá la previa auto-
rización de las Cortes Generales, en los siguientes casos:

a)	 Tratados de carácter político.

b)	 Tratados o convenios de carácter militar.
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c)	 Tratados o convenios que afecten a la integridad terri-
torial del Estado o a los derechos y deberes fundamen-
tales establecidos en el Título I.

d)	 Tratados o convenios que impliquen obligaciones finan-
cieras para la Hacienda Pública.

e)	 Tratados o convenios que supongan modificación o 
derogación de alguna ley o exijan medidas legislativas 
para su ejecución.

2.	 El Congreso y el Senado serán inmediatamente informados 
de la conclusión de los restantes tratados o convenios.

Artículo 95

1.	 La celebración de un tratado internacional que contenga 
estipulaciones contrarias a la Constitución exigirá la previa 
revisión constitucional.

2.	 El Gobierno o cualquiera de las Cámaras puede requerir al 
Tribunal Constitucional para que declare si existe o no esa 
contradicción.

Artículo 96

1.	 Los tratados internacionales válidamente celebrados, una 
vez publicados oficialmente en España, formarán parte del 
ordenamiento interno. Sus disposiciones sólo podrán ser 
derogadas, modificadas o suspendidas en la forma prevista 
en los propios tratados o de acuerdo con las normas gene-
rales del Derecho internacional.

2.	 Para la denuncia de los tratados y convenios internacionales 
se utilizará el mismo procedimiento previsto para su apro-
bación en el artículo 94.

TÍTULO IV.  Del Gobierno y de la Administración

Artículo 97

El Gobierno dirige la política interior y exterior, la Administra-
ción civil y militar y la defensa del Estado. Ejerce la función eje-
cutiva y la potestad reglamentaria de acuerdo con la Constitución 
y las leyes.
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Artículo 98

1.	 El Gobierno se compone del Presidente, de los Vicepresi-
dentes, en su caso, de los Ministros y de los demás miem-
bros que establezca la ley.

2.	 El Presidente dirige la acción del Gobierno y coordina las fun-
ciones de los demás miembros del mismo, sin perjuicio de la 
competencia y responsabilidad directa de éstos en su gestión.

3.	 Los miembros del Gobierno no podrán ejercer otras funcio-
nes representativas que las propias del mandato parlamen-
tario, ni cualquier otra función pública que no derive de su 
cargo, ni actividad profesional o mercantil alguna.

4.	 La ley regulará el estatuto e incompatibilidades de los 
miembros del Gobierno.

Artículo 99

1.	 Después de cada renovación del Congreso de los Diputa-
dos, y en los demás supuestos constitucionales en que así 
proceda, el Rey, previa consulta con los representantes 
designados por los Grupos políticos con representación par-
lamentaria, y a través del Presidente del Congreso, propon-
drá un candidato a la Presidencia del Gobierno.

2.	 El candidato propuesto conforme a lo previsto en el apar-
tado anterior expondrá ante el Congreso de los Diputados 
el programa político del Gobierno que pretenda formar y 
solicitará la confianza de la Cámara.

3.	 Si el Congreso de los Diputados, por el voto de la mayoría 
absoluta de sus miembros, otorgare su confianza a dicho can-
didato, el Rey le nombrará Presidente. De no alcanzarse 
dicha mayoría, se someterá la misma propuesta a nueva vota-
ción cuarenta y ocho horas después de la anterior, y la con-
fianza se entenderá otorgada si obtuviere la mayoría simple.

4.	 Si efectuadas las citadas votaciones no se otorgase la con-
fianza para la investidura, se tramitarán sucesivas propuestas 
en la forma prevista en los apartados anteriores.

5.	 Si transcurrido el plazo de dos meses, a partir de la primera 
votación de investidura, ningún candidato hubiere obtenido 
la confianza del Congreso, el Rey disolverá ambas Cámaras 
y convocará nuevas elecciones con el refrendo del Presi-
dente del Congreso.
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Artículo 100

Los demás miembros del Gobierno serán nombrados y separa-
dos por el Rey, a propuesta de su Presidente.

Artículo 101

1.	 El Gobierno cesa tras la celebración de elecciones genera-
les, en los casos de pérdida de la confianza parlamentaria 
previstos en la Constitución, o por dimisión o fallecimiento 
de su Presidente.

2.	 El Gobierno cesante continuará en funciones hasta la toma 
de posesión del nuevo Gobierno.

Artículo 102

1.	 La responsabilidad criminal del Presidente y los demás 
miembros del Gobierno será exigible, en su caso, ante la 
Sala de lo Penal del Tribunal Supremo.

2.	 Si la acusación fuere por traición o por cualquier delito con-
tra la seguridad del Estado en el ejercicio de sus funciones, 
sólo podrá ser planteada por iniciativa de la cuarta parte de 
los miembros del Congreso, y con la aprobación de la mayo-
ría absoluta del mismo.

3.	 La prerrogativa real de gracia no será aplicable a ninguno de 
los supuestos del presente artículo.

Artículo 103

1.	 La Administración Pública sirve con objetividad los intereses 
generales y actúa de acuerdo con los principios de eficacia, 
jerarquía, descentralización, desconcentración y coordina-
ción, con sometimiento pleno a la ley y al Derecho.

2.	 Los órganos de la Administración del Estado son creados, 
regidos y coordinados de acuerdo con la ley.

3.	 La ley regulará el estatuto de los funcionarios públicos, el 
acceso a la función pública de acuerdo con los principios de 
mérito y capacidad, las peculiaridades del ejercicio de su dere-
cho a sindicación, el sistema de incompatibilidades y las 
garantías para la imparcialidad en el ejercicio de sus funciones.

Artículo 104

1.	 Las Fuerzas y Cuerpos de seguridad, bajo la dependencia 
del Gobierno, tendrán como misión proteger el libre ejerci-
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cio de los derechos y libertades y garantizar la seguridad 
ciudadana.

2.	 Una ley orgánica determinará las funciones, principios bási-
cos de actuación y estatutos de las Fuerzas y Cuerpos de 
seguridad.

Artículo 105

La ley regulará:

a)	 La audiencia de los ciudadanos, directamente o a través 
de las organizaciones y asociaciones reconocidas por la 
ley, en el procedimiento de elaboración de las disposi-
ciones administrativas que les afecten.

b)	 El acceso de los ciudadanos a los archivos y registros 
administrativos, salvo en lo que afecte a la seguridad y 
defensa del Estado, la averiguación de los delitos y la 
intimidad de las personas.

c)	 El procedimiento a través del cual deben producirse los 
actos administrativos, garantizando, cuando proceda, 
la audiencia del interesado.

Artículo 106

1.	 Los Tribunales controlan la potestad reglamentaria y la lega-
lidad de la actuación administrativa, así como el someti-
miento de ésta a los fines que la justifican.

2.	 Los particulares, en los términos establecidos por la ley, ten-
drán derecho a ser indemnizados por toda lesión que sufran 
en cualquiera de sus bienes y derechos, salvo en los casos 
de fuerza mayor, siempre que la lesión sea consecuencia del 
funcionamiento de los servicios públicos.

Artículo 107

El Consejo de Estado es el supremo órgano consultivo del Gobierno. 
Una ley orgánica regulará su composición y competencia.

TÍTULO V.  De las relaciones entre el Gobierno y las Cortes 
Generales

Artículo 108

El Gobierno responde solidariamente en su gestión política ante 
el Congreso de los Diputados.
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Artículo 109

Las Cámaras y sus Comisiones podrán recabar, a través de los 
Presidentes de aquéllas, la información y ayuda que precisen del 
Gobierno y de sus Departamentos y de cualesquiera autorida-
des del Estado y de las Comunidades Autónomas.

Artículo 110

1.	 Las Cámaras y sus Comisiones pueden reclamar la presencia 
de los miembros del Gobierno.

2.	 Los miembros del Gobierno tienen acceso a las sesiones de 
las Cámaras y a sus Comisiones y la facultad de hacerse oír 
en ellas, y podrán solicitar que informen ante las mismas 
funcionarios de sus Departamentos.

Artículo 111

1.	 El Gobierno y cada uno de sus miembros están sometidos a 
las interpelaciones y preguntas que se le formulen en las 
Cámaras. Para esta clase de debate los Reglamentos esta-
blecerán un tiempo mínimo semanal.

2.	 Toda interpelación podrá dar lugar a una moción en la que 
la Cámara manifieste su posición.

Artículo 112

El Presidente del Gobierno, previa deliberación del Consejo de 
Ministros, puede plantear ante el Congreso de los Diputados la 
cuestión de confianza sobre su programa o sobre una declara-
ción de política general. La confianza se entenderá otorgada 
cuando vote a favor de la misma la mayoría simple de los Dipu-
tados.

Artículo 113

1.	 El Congreso de los Diputados puede exigir la responsabili-
dad política del Gobierno mediante la adopción por mayo-
ría absoluta de la moción de censura.

2.	 La moción de censura deberá ser propuesta al menos por la 
décima parte de los Diputados, y habrá de incluir un candi-
dato a la Presidencia del Gobierno.

3.	 La moción de censura no podrá ser votada hasta que trans-
curran cinco días desde su presentación. En los dos prime-



44

ros días de dicho plazo podrán presentarse mociones 
alternativas.

4.	 Si la moción de censura no fuere aprobada por el Congreso, 
sus signatarios no podrán presentar otra durante el mismo 
período de sesiones.

Artículo 114

1.	 Si el Congreso niega su confianza al Gobierno, éste presen-
tará su dimisión al Rey, procediéndose a continuación a la 
designación de Presidente del Gobierno, según lo dispuesto 
en el artículo 99.

2.	 Si el Congreso adopta una moción de censura, el Gobierno 
presentará su dimisión al Rey y el candidato incluido en 
aquélla se entenderá investido de la confianza de la Cámara 
a los efectos previstos en el artículo 99. El Rey le nombrará 
Presidente del Gobierno.

Artículo 115

1.	 El Presidente del Gobierno, previa deliberación del Consejo 
de Ministros, y bajo su exclusiva responsabilidad, podrá pro-
poner la disolución del Congreso, del Senado o de las Cor-
tes Generales, que será decretada por el Rey. El decreto de 
disolución fijará la fecha de las elecciones.

2.	 La propuesta de disolución no podrá presentarse cuando 
esté en trámite una moción de censura.

3.	 No procederá nueva disolución antes de que transcurra un 
año desde la anterior, salvo lo dispuesto en el artículo 99, 
apartado 5.

Artículo 116

1.	 Una ley orgánica regulará los estados de alarma, de excep-
ción y de sitio, y las competencias y limitaciones correspon-
dientes.

2.	 El estado de alarma será declarado por el Gobierno 
mediante decreto acordado en Consejo de Ministros por un 
plazo máximo de quince días, dando cuenta al Congreso de 
los Diputados, reunido inmediatamente al efecto y sin cuya 
autorización no podrá ser prorrogado dicho plazo. El 
decreto determinará el ámbito territorial a que se extienden 
los efectos de la declaración.
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3.	 El estado de excepción será declarado por el Gobierno 
mediante decreto acordado en Consejo de Ministros, previa 
autorización del Congreso de los Diputados. La autorización 
y proclamación del estado de excepción deberá determinar 
expresamente los efectos del mismo, el ámbito territorial a 
que se extiende y su duración, que no podrá exceder de 
treinta días, prorrogables por otro plazo igual, con los mis-
mos requisitos.

4.	 El estado de sitio será declarado por la mayoría absoluta del 
Congreso de los Diputados, a propuesta exclusiva del 
Gobierno. El Congreso determinará su ámbito territorial, 
duración y condiciones.

5.	 No podrá procederse a la disolución del Congreso mientras 
estén declarados algunos de los estados comprendidos en 
el presente artículo, quedando automáticamente convoca-
das las Cámaras si no estuvieren en período de sesiones. Su 
funcionamiento, así como el de los demás poderes constitu-
cionales del Estado, no podrán interrumpirse durante la 
vigencia de estos estados.

Disuelto el Congreso o expirado su mandato, si se produ-
jere alguna de las situaciones que dan lugar a cualquiera de 
dichos estados, las competencias del Congreso serán asu-
midas por su Diputación Permanente.

6.	 La declaración de los estados de alarma, de excepción y de 
sitio no modificarán el principio de responsabilidad del 
Gobierno y de sus agentes reconocidos en la Constitución y 
en las leyes.

TÍTULO VI.  Del Poder Judicial

Artículo 117

1.	 La justicia emana del pueblo y se administra en nombre del 
Rey por Jueces y Magistrados integrantes del poder judicial, 
independientes, inamovibles, responsables y sometidos úni-
camente al imperio de la ley.

2.	 Los Jueces y Magistrados no podrán ser separados, suspen-
didos, trasladados ni jubilados, sino por alguna de las causas 
y con las garantías previstas en la ley.
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3.	 El ejercicio de la potestad jurisdiccional en todo tipo de pro-
cesos, juzgando y haciendo ejecutar lo juzgado, corres-
ponde exclusivamente a los Juzgados y Tribunales 
determinados por las leyes, según las normas de competen-
cia y procedimiento que las mismas establezcan.

4.	 Los Juzgados y Tribunales no ejercerán más funciones que 
las señaladas en el apartado anterior y las que expresa-
mente les sean atribuidas por ley en garantía de cualquier 
derecho.

5.	 El principio de unidad jurisdiccional es la base de la organi-
zación y funcionamiento de los Tribunales. La ley regulará el 
ejercicio de la jurisdicción militar en el ámbito estrictamente 
castrense y en los supuestos de estado de sitio, de acuerdo 
con los principios de la Constitución.

6.	 Se prohíben los Tribunales de excepción.

Artículo 118

Es obligado cumplir las sentencias y demás resoluciones firmes 
de los Jueces y Tribunales, así como prestar la colaboración 
requerida por éstos en el curso del proceso y en la ejecución de 
lo resuelto.

Artículo 119

La justicia será gratuita cuando así lo disponga la ley y, en todo 
caso, respecto de quienes acrediten insuficiencia de recursos 
para litigar.

Artículo 120

1.	 Las actuaciones judiciales serán públicas, con las excepcio-
nes que prevean las leyes de procedimiento.

2.	 El procedimiento será predominantemente oral, sobre todo 
en materia criminal.

3.	 Las sentencias serán siempre motivadas y se pronunciarán 
en audiencia pública.

Artículo 121

Los daños causados por error judicial, así como los que sean 
consecuencia del funcionamiento anormal de la Administración 
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de Justicia, darán derecho a una indemnización a cargo del 
Estado, conforme a la ley.

Artículo 122

1.	 La ley orgánica del poder judicial determinará la constitu-
ción, funcionamiento y gobierno de los Juzgados y Tribuna-
les, así como el estatuto jurídico de los Jueces y Magistrados 
de carrera, que formarán un Cuerpo único, y del personal al 
servicio de la Administración de Justicia.

2.	 El Consejo General del Poder Judicial es el órgano de 
gobierno del mismo. La ley orgánica establecerá su estatuto 
y el régimen de incompatibilidades de sus miembros y sus 
funciones, en particular en materia de nombramientos, 
ascensos, inspección y régimen disciplinario.

3.	 El Consejo General del Poder Judicial estará integrado por 
el Presidente del Tribunal Supremo, que lo presidirá, y por 
veinte miembros nombrados por el Rey por un período de 
cinco años. De éstos, doce entre Jueces y Magistrados de 
todas las categorías judiciales, en los términos que esta-
blezca la ley orgánica; cuatro a propuesta del Congreso de 
los Diputados, y cuatro a propuesta del Senado, elegidos en 
ambos casos por mayoría de tres quintos de sus miembros, 
entre abogados y otros juristas, todos ellos de reconocida 
competencia y con más de quince años de ejercicio en su 
profesión.

Artículo 123

1.	 El Tribunal Supremo, con jurisdicción en toda España, es el 
órgano jurisdiccional superior en todos los órdenes, salvo lo 
dispuesto en materia de garantías constitucionales.

2.	 El Presidente del Tribunal Supremo será nombrado por el 
Rey, a propuesta del Consejo General del Poder Judicial, en 
la forma que determine la ley.

Artículo 124

1.	 El Ministerio Fiscal, sin perjuicio de las funciones encomen-
dadas a otros órganos, tiene por misión promover la acción 
de la justicia en defensa de la legalidad, de los derechos de 
los ciudadanos y del interés público tutelado por la ley, de 
oficio o a petición de los interesados, así como velar por la 
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independencia de los Tribunales y procurar ante éstos la 
satisfacción del interés social.

2.	 El Ministerio Fiscal ejerce sus funciones por medio de órga-
nos propios conforme a los principios de unidad de actua-
ción y dependencia jerárquica y con sujeción, en todo caso, 
a los de legalidad e imparcialidad.

3.	 La ley regulará el estatuto orgánico del Ministerio Fiscal.

4.	 El Fiscal General del Estado será nombrado por el Rey, a 
propuesta del Gobierno, oído el Consejo General del Poder 
Judicial.

Artículo 125

Los ciudadanos podrán ejercer la acción popular y participar en 
la Administración de Justicia mediante la institución del Jurado, 
en la forma y con respecto a aquellos procesos penales que la 
ley determine, así como en los Tribunales consuetudinarios y 
tradicionales.

Artículo 126

La policía judicial depende de los Jueces, de los Tribunales y del 
Ministerio Fiscal en sus funciones de averiguación del delito y 
descubrimiento y aseguramiento del delincuente, en los térmi-
nos que la ley establezca.

Artículo 127

1.	 Los Jueces y Magistrados así como los Fiscales, mientras se 
hallen en activo, no podrán desempeñar otros cargos públi-
cos, ni pertenecer a partidos políticos o sindicatos. La ley 
establecerá el sistema y modalidades de asociación profe-
sional de los Jueces, Magistrados y Fiscales.

2.	 La ley establecerá el régimen de incompatibilidades de los 
miembros del poder judicial, que deberá asegurar la total 
independencia de los mismos.

TÍTULO VII.  Economía y Hacienda

Artículo 128

1.	 Toda la riqueza del país en sus distintas formas y sea cual 
fuere su titularidad está subordinada al interés general.
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2.	 Se reconoce la iniciativa pública en la actividad económica. 
Mediante ley se podrá reservar al sector público recursos o 
servicios esenciales, especialmente en caso de monopolio y 
asimismo acordar la intervención de empresas cuando así lo 
exigiere el interés general.

Artículo 129

1.	 La ley establecerá las formas de participación de los intere-
sados en la Seguridad Social y en la actividad de los orga-
nismos públicos cuya función afecte directamente a la 
calidad de la vida o al bienestar general.

2.	 Los poderes públicos promoverán eficazmente las diversas 
formas de participación en la empresa y fomentarán, 
mediante una legislación adecuada, las sociedades coope-
rativas. También establecerán los medios que faciliten el 
acceso de los trabajadores a la propiedad de los medios de 
producción.

Artículo 130

1.	 Los poderes públicos atenderán a la modernización y desa-
rrollo de todos los sectores económicos y, en particular, de 
la agricultura, de la ganadería, de la pesca y de la artesanía, 
a fin de equiparar el nivel de vida de todos los españoles.

2.	 Con el mismo fin, se dispensará un tratamiento especial a las 
zonas de montaña.

Artículo 131

1.	 El Estado, mediante ley, podrá planificar la actividad econó-
mica general para atender a las necesidades colectivas, 
equilibrar y armonizar el desarrollo regional y sectorial y 
estimular el crecimiento de la renta y de la riqueza y su más 
justa distribución.

2.	 El Gobierno elaborará los proyectos de planificación, de 
acuerdo con las previsiones que le sean suministradas por 
las Comunidades Autónomas y el asesoramiento y colabora-
ción de los sindicatos y otras organizaciones profesionales, 
empresariales y económicas. A tal fin se constituirá un Con-
sejo, cuya composición y funciones se desarrollarán por ley.
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Artículo 132

1.	 La ley regulará el régimen jurídico de los bienes de dominio 
público y de los comunales, inspirándose en los principios 
de inalienabilidad, imprescriptibilidad e inembargabilidad, 
así como su desafectación.

2.	 Son bienes de dominio público estatal los que determine la 
ley y, en todo caso, la zona marítimo-terrestre, las playas, el 
mar territorial y los recursos naturales de la zona económica 
y la plataforma continental.

3.	 Por ley se regularán el Patrimonio del Estado y el Patrimonio 
Nacional, su administración, defensa y conservación.

Artículo 133

1.	 La potestad originaria para establecer los tributos corres-
ponde exclusivamente al Estado, mediante ley.

2.	 Las Comunidades Autónomas y las Corporaciones locales 
podrán establecer y exigir tributos, de acuerdo con la Cons-
titución y las leyes.

3.	 Todo beneficio fiscal que afecte a los tributos del Estado 
deberá establecerse en virtud de ley.

4.	 Las administraciones públicas sólo podrán contraer obliga-
ciones financieras y realizar gastos de acuerdo con las leyes.

Artículo 134

1.	 Corresponde al Gobierno la elaboración de los Presupues-
tos Generales del Estado y a las Cortes Generales, su exa-
men, enmienda y aprobación.

2.	 Los Presupuestos Generales del Estado tendrán carácter 
anual, incluirán la totalidad de los gastos e ingresos del 
sector público estatal y en ellos se consignará el importe 
de los beneficios fiscales que afecten a los tributos del 
Estado.

3.	 El Gobierno deberá presentar ante el Congreso de los 
Diputados los Presupuestos Generales del Estado al 
menos tres meses antes de la expiración de los del año 
anterior.
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4.	 Si la Ley de Presupuestos no se aprobara antes del primer 
día del ejercicio económico correspondiente, se considera-
rán automáticamente prorrogados los Presupuestos del 
ejercicio anterior hasta la aprobación de los nuevos.

5.	 Aprobados los Presupuestos Generales del Estado, el 
Gobierno podrá presentar proyectos de ley que impli-
quen aumento del gasto público o disminución de los 
ingresos correspondientes al mismo ejercicio presupues-
tario.

6.	 Toda proposición o enmienda que suponga aumento de 
los créditos o disminución de los ingresos presupuestarios 
requerirá la conformidad del Gobierno para su tramita-
ción.

7.	 La Ley de Presupuestos no puede crear tributos. Podrá 
modificarlos cuando una ley tributaria sustantiva así lo pre-
vea.

Artículo 135

1.	 Todas las Administraciones Públicas adecuarán sus actuacio-
nes al principio de estabilidad presupuestaria.

2.	 El Estado y las Comunidades Autónomas no  podrán incurrir 
en un déficit estructural que supere los márgenes  estable-
cidos, en su caso, por la Unión Europea para sus Estados  
Miembros.

Una ley orgánica fijará el déficit estructural  máximo permi-
tido al Estado y a las Comunidades Autónomas, en relación  
con su producto interior bruto. Las Entidades Locales debe-
rán presentar  equilibrio presupuestario.

3.	 El Estado y las Comunidades Autónomas habrán de estar 
autorizados por ley para emitir deuda pública o contraer 
crédito.

Los créditos para satisfacer los intereses y el  capital de la 
deuda pública de las Administraciones se entenderán  siem-
pre incluidos en el estado de gastos de sus presupuestos y 
su pago  gozará de prioridad absoluta. Estos créditos no 
podrán ser objeto de  enmienda o modificación, mientras se 
ajusten a las condiciones de la ley  de emisión.
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El volumen de deuda pública del conjunto de las  Adminis-
traciones Públicas en relación con el producto interior 
bruto del  Estado no podrá superar el valor de referencia 
establecido en el  Tratado de Funcionamiento de la Unión 
Europea.

4.	 Los límites de déficit estructural y de  volumen de deuda 
pública sólo podrán superarse en caso de catástrofes  natu-
rales, recesión económica o situaciones de emergencia 
extraordinaria  que escapen al control del Estado y perjudi-
quen considerablemente la  situación financiera o la soste-
nibilidad económica o social del Estado,  apreciadas por la 
mayoría absoluta de los miembros del Congreso de los  
Diputados.

5.	 Una ley orgánica desarrollará los principios a  que se refiere 
este artículo, así como la participación, en los  procedimien-
tos respectivos, de los órganos de coordinación institucional  
entre las Administraciones Públicas en materia de política 
fiscal y  financiera. En todo caso, regulará:

a)	 La distribución de los límites de déficit y  de deuda 
entre las distintas Administraciones Públicas, los 
supuestos  excepcionales de superación de los mismos 
y la forma y plazo de  corrección de las desviaciones 
que sobre uno y otro pudieran producirse.

b)	 La metodología y el procedimiento para el cálculo del 
déficit estructural.

c)	 La responsabilidad de cada Administración Pública en 
caso de incumplimiento de los objetivos de estabilidad 
presupuestaria.

6.	 Las Comunidades Autónomas, de acuerdo con  sus respec-
tivos Estatutos y dentro de los límites a que se refiere este  
artículo, adoptarán las disposiciones que procedan para la 
aplicación  efectiva del principio de estabilidad en sus nor-
mas y decisiones  presupuestarias.

Artículo 136

1.	 El Tribunal de Cuentas es el supremo órgano fiscalizador de 
las cuentas y de la gestión económica de Estado, así como 
del sector público.
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Dependerá directamente de las Cortes Generales y ejercerá 
sus funciones por delegación de ellas en el examen y com-
probación de la Cuenta General del Estado.

2.	 Las cuentas del Estado y del sector público estatal se rendi-
rán al Tribunal de Cuentas y serán censuradas por éste.

El Tribunal de Cuentas, sin perjuicio de su propia jurisdic-
ción, remitirá a las Cortes Generales un informe anual en el 
que, cuando proceda, comunicará las infracciones o respon-
sabilidades en que, a su juicio, se hubiere incurrido.

3.	 Los miembros del Tribunal de Cuentas gozarán de la misma 
independencia e inamovilidad y estarán sometidos a las mis-
mas incompatibilidades que los Jueces.

4.	 Una ley orgánica regulará la composición, organización y 
funciones del Tribunal de Cuentas.

TÍTULO VIII.  De la Organización Territorial del Estado

CAPÍTULO PRIMERO.  Principios generales

Artículo 137

El Estado se organiza territorialmente en municipios, en provin-
cias y en las Comunidades Autónomas que se constituyan. Todas 
estas entidades gozan de autonomía para la gestión de sus res-
pectivos intereses.

Artículo 138

1.	 El Estado garantiza la realización efectiva del principio de 
solidaridad consagrado en el artículo 2 de la Constitución, 
velando por el establecimiento de un equilibrio económico, 
adecuado y justo entre las diversas partes del territorio 
español, y atendiendo en particular a las circunstancias del 
hecho insular.

2.	 Las diferencias entre los Estatutos de las distintas Comuni-
dades Autónomas no podrán implicar, en ningún caso, pri-
vilegios económicos o sociales.

Artículo 139

1.	 Todos los españoles tienen los mismos derechos y obliga-
ciones en cualquier parte del territorio del Estado.
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2.	 Ninguna autoridad podrá adoptar medidas que directa o 
indirectamente obstaculicen la libertad de circulación y esta-
blecimiento de las personas y la libre circulación de bienes 
en todo el territorio español.

CAPÍTULO SEGUNDO.  De la Administración Local

Artículo 140

La Constitución garantiza la autonomía de los municipios. Estos 
gozarán de personalidad jurídica plena. Su gobierno y adminis-
tración corresponde a sus respectivos Ayuntamientos, integra-
dos por los Alcaldes y los Concejales. Los Concejales serán 
elegidos por los vecinos del municipio mediante sufragio univer-
sal, igual, libre, directo y secreto, en la forma establecida por la 
ley. Los Alcaldes serán elegidos por los Concejales o por los 
vecinos. La ley regulará las condiciones en las que proceda el 
régimen del concejo abierto.

Artículo 141

1.	 La provincia es una entidad local con personalidad jurídica 
propia, determinada por la agrupación de municipios y divi-
sión territorial para el cumplimiento de las actividades del 
Estado. Cualquier alteración de los límites provinciales 
habrá de ser aprobada por las Cortes Generales mediante 
ley orgánica.

2.	 El Gobierno y la administración autónoma de las provincias 
estarán encomendados a Diputaciones u otras Corporacio-
nes de carácter representativo.

3.	 Se podrán crear agrupaciones de municipios diferentes de 
la provincia.

4.	 En los archipiélagos, las islas tendrán además su administra-
ción propia en forma de Cabildos o Consejos.

Artículo 142

Las Haciendas locales deberán disponer de los medios suficien-
tes para el desempeño de las funciones que la ley atribuye a las 
Corporaciones respectivas y se nutrirán fundamentalmente de 
tributos propios y de participación en los del Estado y de las 
Comunidades Autónomas.



55

CAPÍTULO TERCERO.  De las Comunidades Autónomas

Artículo 143

1.	 En el ejercicio del derecho a la autonomía reconocido en el 
artículo 2 de la Constitución, las provincias limítrofes con 
características históricas, culturales y económicas comunes, 
los territorios insulares y las provincias con entidad regional 
histórica podrán acceder a su autogobierno y constituirse en 
Comunidades Autónomas con arreglo a lo previsto en este 
Título y en los respectivos Estatutos.

2.	 La iniciativa del proceso autonómico corresponde a todas las 
Diputaciones interesadas o al órgano interinsular correspon-
diente y a las dos terceras partes de los municipios cuya pobla-
ción represente, al menos, la mayoría del censo electoral de 
cada provincia o isla. Estos requisitos deberán ser cumplidos en 
el plazo de seis meses desde el primer acuerdo adoptado al 
respecto por alguna de las Corporaciones locales interesadas.

3.	 La iniciativa, en caso de no prosperar, solamente podrá rei-
terarse pasados cinco años.

Artículo 144

Las Cortes Generales, mediante ley orgánica, podrán, por moti-
vos de interés nacional:

a)	 Autorizar la constitución de una comunidad autónoma 
cuando su ámbito territorial no supere el de una provincia 
y no reúna las condiciones del apartado 1 del artículo 143.

b)	 Autorizar o acordar, en su caso, un Estatuto de autono-
mía para territorios que no estén integrados en la orga-
nización provincial.

c)	 Sustituir la iniciativa de las Corporaciones locales a que 
se refiere el apartado 2 del artículo 143.

Artículo 145

1.	 En ningún caso se admitirá la federación de Comunidades 
Autónomas.

2.	 Los Estatutos podrán prever los supuestos, requisitos y tér-
minos en que las Comunidades Autónomas podrán celebrar 
convenios entre sí para la gestión y prestación de servicios 
propios de las mismas, así como el carácter y efectos de la 
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correspondiente comunicación a las Cortes Generales. En 
los demás supuestos, los acuerdos de cooperación entre las 
Comunidades Autónomas necesitarán la autorización de las 
Cortes Generales.

Artículo 146

El proyecto de Estatuto será elaborado por una asamblea com-
puesta por los miembros de la Diputación u órgano interinsular 
de las provincias afectadas y por los Diputados y Senadores ele-
gidos en ellas y será elevado a las Cortes Generales para su 
tramitación como ley.

Artículo 147

1.	 Dentro de los términos de la presente Constitución, los 
Estatutos serán la norma institucional básica de cada Comu-
nidad Autónoma y el Estado los reconocerá y amparará 
como parte integrante de su ordenamiento jurídico.

2.	 Los Estatutos de autonomía deberán contener:

a)	 La denominación de la Comunidad que mejor corres-
ponda a su identidad histórica.

b)	 La delimitación de su territorio.

c)	 La denominación, organización y sede de las institucio-
nes autónomas propias.

d)	 Las competencias asumidas dentro del marco estable-
cido en la Constitución y las bases para el traspaso de 
los servicios correspondientes a las mismas.

3.	 La reforma de los Estatutos se ajustará al procedimiento 
establecido en los mismos y requerirá, en todo caso, la apro-
bación por las Cortes Generales, mediante ley orgánica.

Artículo 148

1.	 Las Comunidades Autónomas podrán asumir competencias 
en las siguientes materias:

1.ª	 Organización de sus instituciones de autogobierno.

2.ª	 Las alteraciones de los términos municipales compren-
didos en su territorio y, en general, las funciones que 
correspondan a la Administración del Estado sobre las 
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Corporaciones locales y cuya transferencia autorice la 
legislación sobre Régimen Local.

3.ª	 Ordenación del territorio, urbanismo y vivienda.

4.ª	 Las obras públicas de interés de la Comunidad Autó-
noma en su propio territorio.

5.ª	 Los ferrocarriles y carreteras cuyo itinerario se desarro-
lle íntegramente en el territorio de la Comunidad Autó-
noma y, en los mismos términos, el transporte 
desarrollado por estos medios o por cable.

6.ª	 Los puertos de refugio, los puertos y aeropuertos 
deportivos y, en general, los que no desarrollen activi-
dades comerciales.

7.ª	 La agricultura y ganadería, de acuerdo con la ordena-
ción general de la economía.

8.ª	 Los montes y aprovechamientos forestales.

9.ª	 La gestión en materia de protección del medio ambiente.

10.ª	 Los proyectos, construcción y explotación de los aprove-
chamientos hidráulicos, canales y regadíos de interés de 
la Comunidad Autónoma; las aguas minerales y termales.

11.ª	La pesca en aguas interiores, el marisqueo y la acuicul-
tura, la caza y la pesca fluvial.

12.ª	Ferias interiores.

13.ª	El fomento del desarrollo económico de la Comunidad 
Autónoma dentro de los objetivos marcados por la 
política económica nacional.

14.ª	La artesanía.

15.ª	Museos, bibliotecas y conservatorios de música de inte-
rés para la Comunidad Autónoma.

16.ª	Patrimonio monumental de interés de la Comunidad 
Autónoma.

17.ª	El fomento de la cultura, de la investigación y, en su 
caso, de la enseñanza de la lengua de la Comunidad 
Autónoma.
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18.ª	Promoción y ordenación del turismo en su ámbito terri-
torial.

19.ª	Promoción del deporte y de la adecuada utilización del 
ocio.

20.ª	Asistencia social.

21.ª	Sanidad e higiene.

22.ª	La vigilancia y protección de sus edificios e instalacio-
nes. La coordinación y demás facultades en relación 
con las policías locales en los términos que establezca 
una ley orgánica.

2.	 Transcurridos cinco años, y mediante la reforma de sus Esta-
tutos, las Comunidades Autónomas podrán ampliar sucesi-
vamente sus competencias dentro del marco establecido en 
el artículo 149.

Artículo 149

1.	 El Estado tiene competencia exclusiva sobre las siguientes 
materias:

1.ª	 La regulación de las condiciones básicas que garanticen 
la igualdad de todos los españoles en el ejercicio de los 
derechos y en el cumplimiento de los deberes constitu-
cionales.

2.ª	 Nacionalidad, inmigración, emigración, extranjería y 
derecho de asilo.

3.ª	 Relaciones internacionales.

4.ª	 Defensa y Fuerzas Armadas.

5.ª	 Administración de Justicia.

6.ª	 Legislación mercantil, penal y penitenciaria; legislación 
procesal, sin perjuicio de las necesarias especialidades 
que en este orden se deriven de las particularidades del 
derecho sustantivo de las Comunidades Autónomas.

7.ª	 Legislación laboral; sin perjuicio de su ejecución por los 
órganos de las Comunidades Autónomas.

8.ª	 Legislación civil, sin perjuicio de la conservación, modi-
ficación y desarrollo por las Comunidades Autónomas 
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de los derechos civiles, forales o especiales, allí donde 
existan. En todo caso, las reglas relativas a la aplicación 
y eficacia de las normas jurídicas, relaciones jurídico-
civiles relativas a las formas de matrimonio, ordenación 
de los registros e instrumentos públicos, bases de las 
obligaciones contractuales, normas para resolver los 
conflictos de leyes y determinación de las fuentes del 
Derecho, con respeto, en este último caso, a las normas 
de derecho foral o especial.

9.ª	 Legislación sobre propiedad intelectual e industrial.

10.ª	Régimen aduanero y arancelario; comercio exterior.

11.ª	Sistema monetario: divisas, cambio y convertibilidad; 
bases de la ordenación de crédito, banca y seguros.

12.ª	Legislación sobre pesas y medidas, determinación de la 
hora oficial.

13.ª	Bases y coordinación de la planificación general de la 
actividad económica.

14.ª	Hacienda general y Deuda del Estado.

15.ª	Fomento y coordinación general de la investigación 
científica y técnica.

16.ª	Sanidad exterior. Bases y coordinación general de la 
sanidad. Legislación sobre productos farmacéuticos.

17.ª	Legislación básica y régimen económico de la Seguri-
dad Social, sin perjuicio de la ejecución de sus servicios 
por las Comunidades Autónomas.

18.ª	Las bases del régimen jurídico de las Administraciones 
públicas y del régimen estatutario de sus funcionarios 
que, en todo caso, garantizarán a los administrados un 
tratamiento común ante ellas; el procedimiento admi-
nistrativo común, sin perjuicio de las especialidades 
derivadas de la organización propia de las Comunida-
des Autónomas; legislación sobre expropiación for-
zosa; legislación básica sobre contratos y concesiones 
administrativas y el sistema de responsabilidad de 
todas las Administraciones públicas.
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19.ª	Pesca marítima, sin perjuicio de las competencias que 
en la ordenación del sector se atribuyan a las Comuni-
dades Autónomas.

20.ª	Marina mercante y abanderamiento de buques; ilumi-
nación de costas y señales marítimas; puertos de inte-
rés general; aeropuertos de interés general; control del 
espacio aéreo, tránsito y transporte aéreo, servicio 
meteorológico y matriculación de aeronaves.

21.ª	Ferrocarriles y transportes terrestres que transcurran 
por el territorio de más de una Comunidad Autónoma; 
régimen general de comunicaciones; tráfico y circula-
ción de vehículos a motor; correos y telecomunicacio-
nes; cables aéreos, submarinos y radiocomunicación.

22.ª	La legislación, ordenación y concesión de recursos y 
aprovechamientos hidráulicos cuando las aguas discu-
rran por más de una Comunidad Autónoma, y la auto-
rización de las instalaciones eléctricas cuando su 
aprovechamiento afecte a otra Comunidad o el trans-
porte de energía salga de su ámbito territorial.

23.ª	Legislación básica sobre protección del medio 
ambiente, sin perjuicio de las facultades de las Comu-
nidades Autónomas de establecer normas adicionales 
de protección. La legislación básica sobre montes, 
aprovechamientos forestales y vías pecuarias.

24.ª	Obras públicas de interés general o cuya realización 
afecte a más de una Comunidad Autónoma.

25.ª	Bases de régimen minero y energético.

26.ª	Régimen de producción, comercio, tenencia y uso de 
armas y explosivos.

27.ª	Normas básicas del régimen de prensa, radio y televi-
sión y, en general, de todos los medios de comunica-
ción social, sin perjuicio de las facultades que en su 
desarrollo y ejecución correspondan a las Comunidades 
Autónomas.

28.ª	Defensa del patrimonio cultural, artístico y monumental 
español contra la exportación y la expoliación; museos, 
bibliotecas y archivos de titularidad estatal, sin perjuicio 
de su gestión por parte de las Comunidades Autónomas.
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29.ª	Seguridad pública, sin perjuicio de la posibilidad de 
creación de policías por las Comunidades Autónomas 
en la forma que se establezca en los respectivos Esta-
tutos en el marco de lo que disponga una ley orgánica.

30.ª	Regulación de las condiciones de obtención, expedición 
y homologación de títulos académicos y profesionales y 
normas básicas para el desarrollo del artículo 27 de la 
Constitución, a fin de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones de los poderes públicos en esta materia.

31.ª	Estadística para fines estatales.

32.ª	Autorización para la convocatoria de consultas popula-
res por vía de referéndum.

2.	 Sin perjuicio de las competencias que podrán asumir las 
Comunidades Autónomas, el Estado considerará el servicio 
de la cultura como deber y atribución esencial y facilitará la 
comunicación cultural entre las Comunidades Autónomas, 
de acuerdo con ellas.

3.	 Las materias no atribuidas expresamente al Estado por esta 
Constitución podrán corresponder a las Comunidades Autó-
nomas, en virtud de sus respectivos Estatutos. La competen-
cia sobre las materias que no se hayan asumido por los 
Estatutos de Autonomía corresponderá al Estado, cuyas 
normas prevalecerán, en caso de conflicto, sobre las de las 
Comunidades Autónomas en todo lo que no esté atribuido 
a la exclusiva competencia de éstas. El derecho estatal será, 
en todo caso, supletorio del derecho de las Comunidades 
Autónomas.

Artículo 150

1.	 Las Cortes Generales, en materias de competencia estatal, 
podrán atribuir a todas o a alguna de las Comunidades 
Autónomas la facultad de dictar, para sí mismas, normas 
legislativas en el marco de los principios, bases y directrices 
fijados por una ley estatal. Sin perjuicio de la competencia 
de los Tribunales, en cada ley marco se establecerá la moda-
lidad del control de las Cortes Generales sobre estas nor-
mas legislativas de las Comunidades Autónomas.

2.	 El Estado podrá transferir o delegar en las Comunidades 
Autónomas, mediante ley orgánica, facultades correspon-
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dientes a materia de titularidad estatal que por su propia 
naturaleza sean susceptibles de transferencia o delegación. 
La ley preverá en cada caso la correspondiente transferencia 
de medios financieros, así como las formas de control que 
se reserve el Estado.

3.	 El Estado podrá dictar leyes que establezcan los principios 
necesarios para armonizar las disposiciones normativas de 
las Comunidades Autónomas, aun en el caso de materias 
atribuidas a la competencia de éstas, cuando así lo exija el 
interés general. Corresponde a las Cortes Generales, por 
mayoría absoluta de cada Cámara, la apreciación de esta 
necesidad.

Artículo 151

1.	 No será preciso dejar transcurrir el plazo de cinco años, a 
que se refiere el apartado 2 del artículo 148, cuando la ini-
ciativa del proceso autonómico sea acordada dentro del 
plazo del artículo 143.2, además de por las Diputaciones o 
los órganos interinsulares correspondientes, por las tres 
cuartas partes de los municipios de cada una de las provin-
cias afectadas que representen, al menos, la mayoría del 
censo electoral de cada una de ellas y dicha iniciativa sea 
ratificada mediante referéndum por el voto afirmativo de la 
mayoría absoluta de los electores de cada provincia en los 
términos que establezca una ley orgánica.

2.	 En el supuesto previsto en el apartado anterior, el procedi-
miento para la elaboración del Estatuto será el siguiente:

1.º	 El Gobierno convocará a todos los Diputados y Sena-
dores elegidos en las circunscripciones comprendidas 
en el ámbito territorial que pretenda acceder al auto-
gobierno, para que se constituyan en Asamblea, a los 
solos efectos de elaborar el correspondiente proyecto 
de Estatuto de autonomía, mediante el acuerdo de la 
mayoría absoluta de sus miembros.

2.º	 Aprobado el proyecto de Estatuto por la Asamblea de 
Parlamentarios, se remitirá a la Comisión Constitucional 
del Congreso, la cual, dentro del plazo de dos meses, 
lo examinará con el concurso y asistencia de una dele-
gación de la Asamblea proponente para determinar de 
común acuerdo su formulación definitiva.
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3.º	 Si se alcanzare dicho acuerdo, el texto resultante será 
sometido a referéndum del cuerpo electoral de las pro-
vincias comprendidas en el ámbito territorial del pro-
yectado Estatuto.

4.º	 Si el proyecto de Estatuto es aprobado en cada provin-
cia por la mayoría de los votos válidamente emitidos, 
será elevado a las Cortes Generales. Los plenos de 
ambas Cámaras decidirán sobre el texto mediante un 
voto de ratificación. Aprobado el Estatuto, el Rey lo 
sancionará y lo promulgará como ley.

5.º	 De no alcanzarse el acuerdo a que se refiere el apar-
tado 2 de este número, el proyecto de Estatuto será 
tramitado como proyecto de ley ante las Cortes Genera-
les. El texto aprobado por éstas será sometido a referén-
dum del cuerpo electoral de las provincias comprendidas 
en el ámbito territorial del proyectado Estatuto. En caso 
de ser aprobado por la mayoría de los votos válidamente 
emitidos en cada provincia, procederá su promulgación 
en los términos del párrafo anterior.

3.	 En los casos de los párrafos 4.º y 5.º del apartado anterior, la 
no aprobación del proyecto de Estatuto por una o varias pro-
vincias no impedirá la constitución entre las restantes de la 
Comunidad Autónoma proyectada, en la forma que establezca 
la ley orgánica prevista en el apartado 1 de este artículo.

Artículo 152

1.	 En los Estatutos aprobados por el procedimiento a que se 
refiere el artículo anterior, la organización institucional auto-
nómica se basará en una Asamblea Legislativa, elegida por 
sufragio universal, con arreglo a un sistema de representa-
ción proporcional que asegure, además, la representación 
de las diversas zonas del territorio; un Consejo de Gobierno 
con funciones ejecutivas y administrativas y un Presidente, 
elegido por la Asamblea, de entre sus miembros, y nom-
brado por el Rey, al que corresponde la dirección del Con-
sejo de Gobierno, la suprema representación de la 
respectiva Comunidad y la ordinaria del Estado en aquélla. 
El Presidente y los miembros del Consejo de Gobierno 
serán políticamente responsables ante la Asamblea.
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Un Tribunal Superior de Justicia, sin perjuicio de la jurisdic-
ción que corresponde al Tribunal Supremo, culminará la 
organización judicial en el ámbito territorial de la Comuni-
dad Autónoma. En los Estatutos de las Comunidades Autó-
nomas podrán establecerse los supuestos y las formas de 
participación de aquéllas en la organización de las demarca-
ciones judiciales del territorio. Todo ello de conformidad 
con lo previsto en la ley orgánica del poder judicial y dentro 
de la unidad e independencia de éste.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 123, las sucesivas 
instancias procesales, en su caso, se agotarán ante órganos 
judiciales radicados en el mismo territorio de la Comunidad 
Autónoma en que esté el órgano competente en primera 
instancia.

2.	 Una vez sancionados y promulgados los respectivos Estatu-
tos, solamente podrán ser modificados mediante los proce-
dimientos en ellos establecidos y con referéndum entre los 
electores inscritos en los censos correspondientes.

3.	 Mediante la agrupación de municipios limítrofes, los Estatu-
tos podrán establecer circunscripciones territoriales propias, 
que gozarán de plena personalidad jurídica.

Artículo 153

El control de la actividad de los órganos de las Comunidades 
Autónomas se ejercerá:

a)	 Por el Tribunal Constitucional, el relativo a la constitucio-
nalidad de sus disposiciones normativas con fuerza de ley.

b)	 Por el Gobierno, previo dictamen del Consejo de 
Estado, el del ejercicio de funciones delegadas a que 
se refiere el apartado 2 del artículo 150.

c)	 Por la jurisdicción contencioso-administrativa, el de la 
administración autónoma y sus normas reglamentarias.

d)	 Por el Tribunal de Cuentas, el económico y presupuestario.

Artículo 154

Un Delegado nombrado por el Gobierno dirigirá la Administra-
ción del Estado en el territorio de la Comunidad Autónoma y la 
coordinará, cuando proceda, con la administración propia de la 
Comunidad.
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Artículo 155

1.	 Si una Comunidad Autónoma no cumpliere las obligaciones 
que la Constitución u otras leyes le impongan, o actuare de 
forma que atente gravemente al interés general de España, 
el Gobierno, previo requerimiento al Presidente de la 
Comunidad Autónoma y, en el caso de no ser atendido, con 
la aprobación por mayoría absoluta del Senado, podrá 
adoptar las medidas necesarias para obligar a aquélla al 
cumplimiento forzoso de dichas obligaciones o para la pro-
tección del mencionado interés general.

2.	 Para la ejecución de las medidas previstas en el apartado 
anterior, el Gobierno podrá dar instrucciones a todas las 
autoridades de las Comunidades Autónomas.

Artículo 156

1.	 Las Comunidades Autónomas gozarán de autonomía finan-
ciera para el desarrollo y ejecución de sus competencias con 
arreglo a los principios de coordinación con la Hacienda 
estatal y de solidaridad entre todos los españoles.

2.	 Las Comunidades Autónomas podrán actuar como delega-
dos o colaboradores del Estado para la recaudación, la ges-
tión y la liquidación de los recursos tributarios de aquél, de 
acuerdo con las leyes y los Estatutos.

Artículo 157

1.	 Los recursos de las Comunidades Autónomas estarán cons-
tituidos por:

a)	 Impuestos cedidos total o parcialmente por el Estado; 
recargos sobre impuestos estatales y otras participacio-
nes en los ingresos del Estado.

b)	 Sus propios impuestos, tasas y contribuciones especiales.

c)	 Transferencias de un Fondo de Compensación interte-
rritorial y otras asignaciones con cargo a los Presupues-
tos Generales del Estado.

d)	 Rendimientos procedentes de su patrimonio e ingresos 
de derecho privado.

e)	 El producto de las operaciones de crédito.
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2.	 Las Comunidades Autónomas no podrán en ningún caso 
adoptar medidas tributarias sobre bienes situados fuera de 
su territorio o que supongan obstáculo para la libre circula-
ción de mercancías o servicios.

3.	 Mediante ley orgánica podrá regularse el ejercicio de las 
competencias financieras enumeradas en el precedente 
apartado 1, las normas para resolver los conflictos que 
pudieran surgir y las posibles formas de colaboración finan-
ciera entre las Comunidades Autónomas y el Estado.

Artículo 158

1.	 En los Presupuestos Generales del Estado podrá estable-
cerse una asignación a las Comunidades Autónomas en fun-
ción del volumen de los servicios y actividades estatales que 
hayan asumido y de la garantía de un nivel mínimo en la 
prestación de los servicios públicos fundamentales en todo 
el territorio español.

2.	 Con el fin de corregir desequilibrios económicos interterrito-
riales y hacer efectivo el principio de solidaridad, se consti-
tuirá un Fondo de Compensación con destino a gastos de 
inversión, cuyos recursos serán distribuidos por las Cortes 
Generales entre las Comunidades Autónomas y provincias, 
en su caso.

TÍTULO IX.  Del Tribunal Constitucional

Artículo 159

1.	 El Tribunal Constitucional se compone de 12 miembros 
nombrados por el Rey; de ellos, cuatro a propuesta del Con-
greso por mayoría de tres quintos de sus miembros; cuatro 
a propuesta del Senado, con idéntica mayoría; dos a pro-
puesta del Gobierno, y dos a propuesta del Consejo Gene-
ral del Poder Judicial.

2.	 Los miembros del Tribunal Constitucional deberán ser nom-
brados entre Magistrados y Fiscales, Profesores de Univer-
sidad, funcionarios públicos y Abogados, todos ellos juristas 
de reconocida competencia con más de quince años de 
ejercicio profesional.
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3.	 Los miembros del Tribunal Constitucional serán designados 
por un período de nueve años y se renovarán por terceras 
partes cada tres.

4.	 La condición de miembro del Tribunal Constitucional es 
incompatible: con todo mandato representativo; con los 
cargos políticos o administrativos; con el desempeño de 
funciones directivas en un partido político o en un sindicato 
y con el empleo al servicio de los mismos; con el ejercicio de 
las carreras judicial y fiscal, y con cualquier actividad profe-
sional o mercantil.

En lo demás los miembros del Tribunal Constitucional ten-
drán las incompatibilidades propias de los miembros del 
poder judicial.

5.	 Los miembros del Tribunal Constitucional serán indepen-
dientes e inamovibles en el ejercicio de su mandato.

Artículo 160

El Presidente del Tribunal Constitucional será nombrado entre 
sus miembros por el Rey, a propuesta del mismo Tribunal en 
pleno y por un período de tres años.

Artículo 161

1.	 El Tribunal Constitucional tiene jurisdicción en todo el terri-
torio español y es competente para conocer:

a)	 Del recurso de inconstitucionalidad contra leyes y dis-
posiciones normativas con fuerza de ley. La declaración 
de inconstitucionalidad de una norma jurídica con 
rango de ley, interpretada por la jurisprudencia, afec-
tará a ésta, si bien la sentencia o sentencias recaídas no 
perderán el valor de cosa juzgada.

b)	 Del recurso de amparo por violación de los derechos y 
libertades referidos en el artículo 53, 2, de esta Consti-
tución, en los casos y formas que la ley establezca.

c)	 De los conflictos de competencia entre el Estado y las 
Comunidades Autónomas o de los de éstas entre sí.

d)	 De las demás materias que le atribuyan la Constitución 
o las leyes orgánicas.
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2.	 El Gobierno podrá impugnar ante el Tribunal Constitucional 
las disposiciones y resoluciones adoptadas por los órganos 
de las Comunidades Autónomas. La impugnación producirá 
la suspensión de la disposición o resolución recurrida, pero 
el Tribunal, en su caso, deberá ratificarla o levantarla en un 
plazo no superior a cinco meses.

Artículo 162

1.	 Están legitimados:

a)	 Para interponer el recurso de inconstitucionalidad, el 
Presidente del Gobierno, el Defensor del Pueblo, 50 
Diputados, 50 Senadores, los órganos colegiados eje-
cutivos de las Comunidades Autónomas y, en su caso, 
las Asambleas de las mismas.

b)	 Para interponer el recurso de amparo, toda persona 
natural o jurídica que invoque un interés legítimo, así 
como el Defensor del Pueblo y el Ministerio Fiscal.

2.	 En los demás casos, la ley orgánica determinará las personas 
y órganos legitimados.

Artículo 163

Cuando un órgano judicial considere, en algún proceso, que una 
norma con rango de ley, aplicable al caso, de cuya validez 
dependa el fallo, pueda ser contraria a la Constitución, plan-
teará la cuestión ante el Tribunal Constitucional en los supues-
tos, en la forma y con los efectos que establezca la ley, que en 
ningún caso serán suspensivos.

Artículo 164

1.	 Las sentencias del Tribunal Constitucional se publicarán en 
el boletín oficial del Estado con los votos particulares, si los 
hubiere. Tienen el valor de cosa juzgada a partir del día 
siguiente de su publicación y no cabe recurso alguno contra 
ellas. Las que declaren la inconstitucionalidad de una ley o 
de una norma con fuerza de ley y todas las que no se limiten 
a la estimación subjetiva de un derecho, tienen plenos efec-
tos frente a todos.

2.	 Salvo que en el fallo se disponga otra cosa, subsistirá la 
vigencia de la ley en la parte no afectada por la inconstitu-
cionalidad.
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Artículo 165

Una ley orgánica regulará el funcionamiento del Tribunal Cons-
titucional, el estatuto de sus miembros, el procedimiento ante 
el mismo y las condiciones para el ejercicio de las acciones.

TÍTULO X.  De la reforma constitucional

Artículo 166

La iniciativa de reforma constitucional se ejercerá en los térmi-
nos previstos en los apartados 1 y 2 del artículo 87.

Artículo 167

1.	 Los proyectos de reforma constitucional deberán ser apro-
bados por una mayoría de tres quintos de cada una de las 
Cámaras. Si no hubiera acuerdo entre ambas, se intentará 
obtenerlo mediante la creación de una Comisión de compo-
sición paritaria de Diputados y Senadores, que presentará 
un texto que será votado por el Congreso y el Senado.

2.	 De no lograrse la aprobación mediante el procedimiento del 
apartado anterior, y siempre que el texto hubiere obtenido 
el voto favorable de la mayoría absoluta del Senado, el Con-
greso, por mayoría de dos tercios, podrá aprobar la reforma.

3.	 Aprobada la reforma por las Cortes Generales, será some-
tida a referéndum para su ratificación cuando así lo soliciten, 
dentro de los quince días siguientes a su aprobación, una 
décima parte de los miembros de cualquiera de las Cámaras.

Artículo 168

1.	 Cuando se propusiere la revisión total de la Constitución o 
una parcial que afecte al Título preliminar, al Capítulo 
segundo, Sección primera del Título I, o al Título II, se pro-
cederá a la aprobación del principio por mayoría de dos 
tercios de cada Cámara, y a la disolución inmediata de las 
Cortes.

2.	 Las Cámaras elegidas deberán ratificar la decisión y proce-
der al estudio del nuevo texto constitucional, que deberá ser 
aprobado por mayoría de dos tercios de ambas Cámaras.

3.	 Aprobada la reforma por las Cortes Generales, será some-
tida a referéndum para su ratificación.
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Artículo 169

No podrá iniciarse la reforma constitucional en tiempo de gue-
rra o de vigencia de alguno de los estados previstos en el 
artículo 116.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.

La Constitución ampara y respeta los derechos históricos de los 
territorios forales.

La actualización general de dicho régimen foral se llevará a 
cabo, en su caso, en el marco de la Constitución y de los Estatu-
tos de Autonomía.

Segunda.

La declaración de mayoría de edad contenida en el artículo 12 
de esta Constitución no perjudica las situaciones amparadas por 
los derechos forales en el ámbito del Derecho privado.

Tercera.

La modificación del régimen económico y fiscal del archipiélago 
canario requerirá informe previo de la Comunidad Autónoma o, 
en su caso, del órgano provisional autonómico.

Cuarta.

En las Comunidades Autónomas donde tengan su sede más de 
una Audiencia Territorial, los Estatutos de Autonomía respecti-
vos podrán mantener las existentes, distribuyendo las compe-
tencias entre ellas, siempre de conformidad con lo previsto en 
la ley orgánica del poder judicial y dentro de la unidad e inde-
pendencia de éste.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.

En los territorios dotados de un régimen provisional de autono-
mía, sus órganos colegiados superiores, mediante acuerdo 
adoptado por la mayoría absoluta de sus miembros, podrán sus-
tituir la iniciativa que en el apartado 2 del artículo 143 atribuye 
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a las Diputaciones Provinciales o a los órganos interinsulares 
correspondientes.

Segunda.

Los territorios que en el pasado hubiesen plebiscitado afirmati-
vamente proyectos de Estatuto de autonomía y cuenten, al 
tiempo de promulgarse esta Constitución, con regímenes provi-
sionales de autonomía podrán proceder inmediatamente en la 
forma que se prevé en el apartado 2 del artículo 148, cuando así 
lo acordaren, por mayoría absoluta, sus órganos preautonómi-
cos colegiados superiores, comunicándolo al Gobierno. El pro-
yecto de Estatuto será elaborado de acuerdo con lo establecido 
en el artículo 151, número 2, a convocatoria del órgano cole-
giado preautonómico.

Tercera.

La iniciativa del proceso autonómico por parte de las Corpora-
ciones locales o de sus miembros, prevista en el apartado 2 del 
artículo 143, se entiende diferida, con todos sus efectos, hasta 
la celebración de las primeras elecciones locales una vez vigente 
la Constitución.

Cuarta.

1.	 En el caso de Navarra, y a efectos de su incorporación al 
Consejo General Vasco o al régimen autonómico vasco que 
le sustituya, en lugar de lo que establece el artículo 143 de 
la Constitución, la iniciativa corresponde al Órgano Foral 
competente, el cual adoptará su decisión por mayoría de los 
miembros que lo componen. Para la validez de dicha inicia-
tiva será preciso, además, que la decisión del Órgano Foral 
competente sea ratificada por referéndum expresamente 
convocado al efecto, y aprobado por mayoría de los votos 
válidos emitidos.

2.	 Si la iniciativa no prosperase, solamente se podrá reproducir 
la misma en distinto período del mandato del Órgano Foral 
competente, y en todo caso, cuando haya transcurrido el 
plazo mínimo que establece el artículo 143.

Quinta.

Las ciudades de Ceuta y Melilla podrán constituirse en Comuni-
dades Autónomas si así lo deciden sus respectivos Ayuntamien-
tos, mediante acuerdo adoptado por la mayoría absoluta de sus 
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miembros y así lo autorizan las Cortes Generales, mediante una 
ley orgánica, en los términos previstos en el artículo 144.

Sexta.

Cuando se remitieran a la Comisión Constitucional del Congreso 
varios proyectos de Estatuto, se dictaminarán por el orden de 
entrada en aquélla, y el plazo de dos meses a que se refiere el 
artículo 151 empezará a contar desde que la Comisión termine 
el estudio del proyecto o proyectos de que sucesivamente haya 
conocido.

Séptima.

Los organismos provisionales autonómicos se considerarán 
disueltos en los siguientes casos:

a)	 Una vez constituidos los órganos que establezcan los 
Estatutos de Autonomía aprobados conforme a esta 
Constitución.

b)	 En el supuesto de que la iniciativa del proceso autonó-
mico no llegara a prosperar por no cumplir los requisi-
tos previstos en el artículo 143.

c)	 Si el organismo no hubiera ejercido el derecho que le 
reconoce la disposición transitoria primera en el plazo 
de tres años.

Octava.

1.	 Las Cámaras que han aprobado la presente Constitución 
asumirán, tras la entrada en vigor de la misma, las funciones 
y competencias que en ella se señalan, respectivamente, 
para el Congreso y el Senado, sin que en ningún caso su 
mandato se extienda más allá del 15 de junio de 1981.

2.	 A los efectos de lo establecido en el artículo 99, la promul-
gación de la Constitución se considerará como supuesto 
constitucional en el que procede su aplicación. A tal efecto, 
a partir de la citada promulgación se abrirá un período de 
treinta días para la aplicación de lo dispuesto en dicho 
artículo.

Durante este período, el actual Presidente del Gobierno, 
que asumirá las funciones y competencias que para dicho 
cargo establece la Constitución, podrá optar por utilizar la 
facultad que le reconoce el artículo 115 o dar paso, mediante 
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la dimisión, a la aplicación de lo establecido en el artículo 
99, quedando en este último caso en la situación prevista en 
el apartado 2 del artículo 101.

3.	 En caso de disolución, de acuerdo con lo previsto en el 
artículo 115, y si no se hubiera desarrollado legalmente lo 
previsto en los artículos 68 y 69, serán de aplicación en las 
elecciones las normas vigentes con anterioridad, con las 
solas excepciones de que en lo referente a inelegibilidades 
e incompatibilidades se aplicará directamente lo previsto 
en el inciso segundo de la letra b) del apartado 1 del artí-
culo  70 de la Constitución, así como lo dispuesto en la 
misma respecto a la edad para el voto y lo establecido en 
el artículo 69,3.

Novena.

A los tres años de la elección por vez primera de los miembros 
del Tribunal Constitucional se procederá por sorteo para la 
designación de un grupo de cuatro miembros de la misma pro-
cedencia electiva que haya de cesar y renovarse. A estos solos 
efectos se entenderán agrupados como miembros de la misma 
procedencia a los dos designados a propuesta del Gobierno y a 
los dos que proceden de la formulada por el Consejo General 
del Poder Judicial. Del mismo modo se procederá transcurridos 
otros tres años entre los dos grupos no afectados por el sorteo 
anterior. A partir de entonces se estará a lo establecido en el 
número 3 del artículo 159.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

1.	 Queda derogada la Ley 1/1977, de 4 de enero, para la 
Reforma Política, así como, en tanto en cuanto no estuvieran 
ya derogadas por la anteriormente mencionada Ley, la de 
Principios del Movimiento Nacional, de 17 de mayo de 
1958; el Fuero de los Españoles, de 17 de julio de 1945; el 
del Trabajo, de 9 de marzo de 1938; la Ley Constitutiva de 
las Cortes, de 17 de julio de 1942; la Ley de Sucesión en la 
Jefatura del Estado, de 26 de julio de 1947, todas ellas 
modificadas por la Ley Orgánica del Estado, de 10 de enero 
de 1967, y en los mismos términos esta última y la de Refe-
réndum Nacional de 22 de octubre de 1945.
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2.	 En tanto en cuanto pudiera conservar alguna vigencia, se 
considera definitivamente derogada la Ley de 25 de octubre 
de 1839 en lo que pudiera afectar a las provincias de Álava, 
Guipúzcoa y Vizcaya.

En los mismos términos se considera definitivamente dero-
gada la Ley de 21 de julio de 1876.

3.	 Asimismo quedan derogadas cuantas disposiciones se 
opongan a lo establecido en esta Constitución.

DISPOSICIÓN FINAL

Esta Constitución entrará en vigor el mismo día de la publicación 
de su texto oficial en el boletín oficial del Estado. Se publicará 
también en las demás lenguas de España.

Por tanto,

Mando a todos los españoles, particulares y autoridades, que 
guarden y hagan guardar esta Constitución como norma funda-
mental del Estado.

Palacio de las Cortes, a veintisiete de diciembre de mil nove-
cientos setenta y ocho.

JUAN CARLOS

El Presidente de las Cortes

ANTONIO HERNÁNDEZ GIL

El Presidente del Congreso de los Diputados

FERNANDO ÁLVAREZ DE MIRANDA Y TORRES

El Presidente del Senado

ANTONIO FONTÁN PÉREZ
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A

Abanderamiento de buques:

Competencia del Estado, 149.1.20.ª

Abdicación (régimen), 57.5.

Abogados:

Asistencia a detenidos, 17.3.
Miembros del Consejo General del Poder Judicial, 122.3.
Miembros del Tribunal Constitucional, 159.2.

Acceso a funciones y cargos públicos:

Derecho de los ciudadanos, 23.
Regulación, 103.3.

Acceso a la cultura, 44.

Acción popular (ejercicio por los ciudadanos), 125.

Acción urbanística (plusvalías), 47.

Actas de Diputados y Senadores (control judicial), 70.2.

Actividad económica:

Actuación de los poderes públicos, 130.
Competencias del Estado, 149.1.13.ª
Economía de mercado, 38.
Equilibrio entre las regiones, 138.1.
Iniciativa pública, 128.2.
Libertad de empresa, 38.
Planificación, 38 y 131.
(Véase Política social y económica).

ÍNDICE ANALÍTICO
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Actos administrativos (audiencia del interesado), 105.

Actuaciones judiciales:

Publicidad, 120.1.

Actos de terrorismo:

No se consideran delitos políticos, 13.3.

Actos del Rey:

Refrendo, 56.3 y 64.1.
Responsabilidad, 64.2.

Acuerdos internacionales:

Interpretación de las normas sobre derechos y libertades reco-
nocidos en la Constitución, 10.2

Protección de los niños, 39.4.
(Véase Tratados internacionales).

Administración civil:

Dirección, 97.
Prohibición de imponer sanciones que impliquen privación de 

libertad, 25.3.
Prohibición de Tribunales de Honor, 26.

Administración de Justicia:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.5.ª
Participación de los ciudadanos, 125.
Por Jueces y Magistrados, 117.1.

Administración del Estado en las Comunidades Autónomas, 154.

Administración Local:

Haciendas locales, 142.
Municipios, 140.
Provincia, 141.
(Véanse Municipios y Provincias).



77

Administración Pública:

Competencias:

De las Comunidades Autónomas, 149.1.18.ª
Del Estado, 149.1.18.ª

Control judicial, 106.
Fines, 103.1.
Órganos, 103.2.
Principios de su actuación, 103.1.
(Véase Funcionarios públicos).

Aduanas:

Competencia del Estado, 149.1.10.ª

Aeronaves:

Competencia del Estado, 149.1.20.ª

Aeropuertos (competencias):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.6.ª
Del Estado, 149.1.20.ª

Agricultura:

Actuación de los poderes públicos, 130.1.
Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.7.ª

Aguas (competencias):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.10.ª
Del Estado, 149.1.22.ª

Alcaldes (elección), 140.

Alteración de límites provinciales, 141.1.

Apátridas (derecho de asilo), 13.4.

Aprovechamientos forestales

(Véase Montes).
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Aprovechamientos hidráulicos:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.10.ª
Competencia del Estado, 149.1.22.ª

Arbitrariedad de los poderes públicos:

Interdicción, 9.3.

Archipiélago Canario:

Modificación del régimen económico y fiscal, disposición adi-
cional 3.ª

Régimen local, 141.4.
Representación en el Senado, 69.3.

Archivos administrativos (acceso de los ciudadanos), 105.

Armada

(Véase Fuerzas Armadas).

Armas y explosivos:

Competencia legislativa del Estado, 149.1.26.ª

Artesanía:

Actuación de los poderes públicos, 130.1.
Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.14.ª

Asambleas Legislativas de las Comunidades Autónomas:

Elección de sus miembros, 152.1.
Iniciativa legislativa, 87.2.
Legitimación para la interposición del recurso de inconstitucio-

nalidad, 162.1.
Responsabilidad del Presidente y Miembros del Consejo de Go-

bierno, 152.1.

Asistencia social:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.20.ª
Por la Seguridad Social, 41.
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Asociaciones:

Disolución, 22.4.
Ilegales, 22.2.
Inscripción, 22.3.
Prohibidas, 22.5.

Asociaciones empresariales:

Colaboración en la planificación económica, 131.2.
Estructura y funcionamiento democrático, 7.
Fines, 7.
Libertad de creación, 7.
Respeto a la Constitución y a la Ley, 7.

Asuntos públicos:

Participación de los ciudadanos, 23.1.

Audiencias Territoriales:

En territorios de Comunidades Autónomas, disposición adicio-
nal 4.ª

Autonomías

(Véanse Comunidades Autónomas y Estatutos de Autonomía).

Ayuntamientos, 140.

(Véase Corporaciones Locales).

B

Baleares:

Administración local, 141.4.
Circunscripciones para elección de Senadores, 69.3.

Banca:

Competencia del Estado para fijar las bases de su ordena-
ción, 149.1.11.ª
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Bandas armadas (suspensión de derechos), 55.2.

Bandera:

De España, 4.1.
De las Comunidades Autónomas, 4.2.
Uso, 4.2.

Bibliotecas

(Véase Museos y Bibliotecas).

Bienes comunales (régimen jurídico), 132.1.

Bienes de dominio público (régimen jurídico), 132.1.

Buques:

Abanderamiento: competencia del Estado, 149.1.20.ª

C

Cabildos Insulares

(Véase Provincias Insulares).

Cables aéreos y submarinos:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.21.ª

Calamidad pública:

Deberes de los ciudadanos, 30.4.

Cámaras Legislativas:

Adopción de acuerdos, 79.1.
Asunción de sus funciones y competencias a la entrada en vigor 

de la Constitución, disposición transitoria 8.ª
Autorización para la inculpación o procesamiento de sus miem-

bros, 71.2.
Carácter público de las sesiones plenarias, 80.
Comparecencia a su requerimiento, 76.2.
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Diputación Permanente, 78.
Elección de Presidentes, 72.2.
Estatuto de su personal, 72.1.
Funcionamiento:

En Pleno, 75.
Por Comisiones, 75.

Período ordinario de sesiones, 73.1.
Peticiones individuales o colectivas, 77.1.
Presupuestos, 72.1.
Reglamentos, 72.1.
Sesiones conjuntas, 72.2 y 74.
Sesiones extraordinarias, 73.2 y 74.
(Véanse Congreso de los Diputados, Cortes Generales y Senado).

Canarias

(Véase Archipiélago Canario).

Capital del Estado, 5.

Cargos públicos (acceso), 23.2.

Carreteras:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.5.ª
Competencia del Estado, 149.1.21.ª

Casa de Su Majestad el Rey:

Consignación presupuestaria, 65.1.
Nombramiento de sus miembros, 65.2

Castellano:

Deber de conocerlo, 3.1.
Derecho a usarlo, 3.1.
Lengua oficial del Estado, 3.1.
(Véase Lenguas españolas).

Catástrofes o calamidades públicas:

Deberes de los ciudadanos, 30.4.
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Centros docentes:

Ayuda de los poderes públicos, 27.9.
Intervención de los sostenidos con fondos públicos, 27.7.
Libertad de creación, 27.6.

Cese del Gobierno (supuestos), 101.1.

Ceuta:

Constitución en Comunidad Autónoma, disposición transitoria 5.ª
Elección de Senadores, 69.4.
Representación en el Congreso de Diputados, 68.2.

Circunscripciones electorales:

Para la elección de Diputados, 68.2.
Para la elección de Senadores, 69.

Ciudadanos:

Acceso a archivos y registros administrativos, 105.
Acceso a funciones y cargos públicos, 23.2.
Audiencia en el procedimiento de elaboración de disposicio-

nes, 105.
Ejercicio de la acción popular, 125.
Participación en la vida política, económica, cultural y social, 9.2.
Sujeción a la Constitución y al ordenamiento jurídico, 9.1.

Cláusula de conciencia, 20.1.

Colegios profesionales:

Estructura y funcionamiento democráticos, 36.
Régimen jurídico, 36.
Tribunales de Honor: prohibición, 26.

Comercio exterior (competencia del Estado), 149.1.10.ª

Comercio interior (regulación), 51.3.

Comisión Constitucional del Congreso:

Examen de los proyectos de Estatutos de Autonomía, 151.2.
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Orden de dictamen de los proyectos de Estatutos de Autono-
mía, disposición transitoria 6.ª

Comisión Mixta Congreso-Senado, 74.

Comisiones de investigación:

Comunicación de sus resultados al Ministerio Fiscal, 76.1.
Conclusiones, 76.1.
Nombramientos, 76.1.

Comisiones legislativas permanentes:

Aprobación de proyectos o proposiciones de ley, 75.2.

Comparecencia ante las Cámaras Legislativas:

Obligatoriedad, 76.2.
Sanciones por incumplimiento, 76.2.

Competencias exclusivas del Estado, 149.

Competencias que pueden asumir las Comunidades Autóno-
mas, 148, 149.3 y 150.2.

Comunicaciones postales, telegráficas y telefónicas:

Derecho al secreto, 18.3
Suspensión de derechos, 55.1.

Comunidades Autónomas:

Autonomía financiera, 156.
Banderas, 4.2.
Colaboración en la recaudación, gestión y liquidación de tribu-

tos del Estado, 156.2.
Competencias que pueden asumir, 148, 149.3 y 150.2.
Control de la actividad de sus órganos, 153.
Convenios para la gestión y prestación de servicios, 145.
Coordinación de su Administración con la del Estado, 154.
Derecho a la autonomía, 2 y 143.1.
Establecimiento de tributos, 133.2.
Facultad de dictar normas legislativas:

Autorización, 150.1.
Control, 150.1 y 153.
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Facultades de las Cortes Generales, 144.
Incompatibilidad de los miembros de su Asamblea con la condi-

ción de Diputado o Senador, 67.1.
Incumplimiento de la Constitución o las leyes, 155.1.
Iniciativa del proceso autonómico, 143.2 y 151.
Lengua, 3.2.
Organización judicial, 152.1 y disposición adicional 4.ª 
Órganos de Gobierno, 152.
Prohibición de federaciones, 145.1.
Proposiciones de ley, 87.2.
Protección del interés general de España, 155.1.
Recursos económicos, 157.
Representación en el Senado, 69.5.
(Véanse Asambleas Legislativas de las Comunidades Autóno-

mas, Consejo de Gobierno de las Comunidades Autónomas y 
Estatutos de Autonomía).

Concejales (elección), 140.

Concesiones administrativas:

Competencia del Estado, 149.1.18.ª

Confesiones religiosas:

Cooperación de los poderes públicos, 16.3.

Conflictos colectivos:

Derecho de trabajadores y empresarios, 37.1.
Garantía en el funcionamiento de servicios esenciales, 37.2.
Limitaciones, 37.2.

Conflictos de competencia:

Entre el Estado y las Comunidades Autónomas, 161.1.
Entre las Comunidades Autónomas, 161.1.

Congreso de los Diputados:

Aprobación de leyes orgánicas 81.2.
Autorización para convocar referéndum consultivo, 92.2.
Casos en que no puede procederse a su disolución, 116.5.
Comisiones de encuesta, 76.1.
Composición, 68.1.
Convocatoria del Congreso electo, 68.6.
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Debate y votación de Decretos-leyes, 86.2.
Declaración del estado de sitio, 116.4.
Diputación Permanente, 78.
Disolución, 68.4 y 115.
Duración, 68.4.
Elecciones, 68.
Facultades de su Presidente, 72.3.
Iniciativa legislativa, 87.1.
Moción de censura al Gobierno, 113.
Personas elegibles, 68.5.
Presidencia, 72.2 y 3.
Reglamento, 72.1.
Representación proporcional, 68.3.
Voto de investidura del candidato a la Presidencia del Gobier

no, 99.
(Véanse Diputados, Elaboración de las leyes y Sesiones de las 

Cámaras Legislativas).

Consejo de Estado:

Competencia, 107.
Composición, 107.
Órgano Consultivo del Gobierno, 107.

Consejo de Gobierno de las Comunidades Autónomas:

Funciones, 152.1.
Legitimación para interponer el recurso de inconstitucionali-

dad, 162.1.
Presidente, 152.1.
Responsabilidad ante la Asamblea Legislativa, 152.1.

Consejo de Ministros:

Aprobación de proyectos de ley, 88.
Declaración del estado de alarma y excepción, 116.2 y 3.
Deliberación sobre planteamiento ante el Congreso de la cues-

tión de confianza, 112.
Disolución de las Cámaras Legislativas: deliberación, 115.1.
Propuestas:

Declaración de estado de sitio, 116.4.
Disolución de las Cámaras, 115.

(Véase Gobierno).
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Consejo General del Poder Judicial:

Composición, 122.3.
Estatuto y régimen de incompatibilidades, 122.2.
Funciones, 122.2.
Ley Orgánica, 122.
Órgano de Gobierno, 122.2.
Propuestas de nombramiento:

De miembros del Tribunal Constitucional, 159.1.
De Presidente del Tribunal Supremo, 123.2.

Consejo General Vasco, disposición transitoria 4.ª

Consejos insulares

(Véase Provincias insulares).

Conservatorios de Música:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.15.ª

Consorte de la Reina (regencia), 58.

Constitución:

Amparo y respeto de los derechos históricos de los territorios 
forales, disposición adicional 1.ª

Declaración de inconstitucionalidad de las leyes, 161 y 163.
Defensa por las Fuerzas Armadas, 8.1.
Derecho a la autonomía de las nacionalidades y regiones, 2.
Efectos de su entrada en vigor respecto de las Cámaras y Presi-

dente del Gobierno, disposición transitoria 8.ª
Ejercicio de competencias por organizaciones internacionales, 93.
Entrada en vigor, disposición final.
Fundamento, 2.
Garantía de principios jurídicos, 9.3.
Incumplimiento por las Comunidades Autónomas, 155.1.
Publicación, disposición final.
Respeto:

De asociaciones empresariales, 7.
De los partidos políticos, 6.
De los sindicatos, 7.

Sujeción de los ciudadanos y poderes públicos, 9.1.
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Tratados internacionales que contengan estipulaciones contra-
rias, 95.1.

(Véase Reforma constitucional).

Consumidores y usuarios:

Defensa, 51.1.
Fomento de sus organizaciones, 51.2.
Información y educación, 51.2.
Protección, 51.1.

Contratos administrativos:

Competencia del Estado, 149.1.18.ª

Convenios colectivos (fuerza vinculante), 37.1.

Convenios internacionales

(Véanse Acuerdos internacionales y Tratados internacionales).

Cónyuges (derechos y deberes), 32.2.

Corona de España

(Véanse Rey, Príncipe heredero y Sucesión en el trono).

Corporaciones locales:

Asunción de funciones por las Comunidades Autóno
mas, 148.1.1.ª

Establecimiento de tributos, 133.2.
Iniciativa de proceso autonómico, 143.2 y disposición transito-

ria 3.ª

Correos y telecomunicaciones:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.21.ª

Cortes Generales:

Aprobación de los Presupuestos del Estado, 134.1.
Cámaras que las forman, 66.1.
Carácter inviolable, 66.3.
Control de la acción de gobierno, 66.2.
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Delegaciones legislativas, 82.
Disolución, 115.
Estatuto de su personal, 72.1.
Potestad legislativa, 66.2.
Presidencia, 72.2.
Representan al pueblo español, 66.1.
Sesiones conjuntas de las Cámaras, 72.2 y 74.
Tratados:

Autorización, 94.
Garantía de su cumplimiento, 93.

(Véanse Congreso de los Diputados y Senado).

Costas

(Véase Zona marítimo-terrestre).

Crédito:

Competencia del Estado para fijar las bases de su ordena-
ción, 149.1.11.ª

Cuerpos de Policía:

Incompatibilidad de sus miembros en activo con la condición de 
Diputado o Senador, 70.1.

(Véase Fuerzas y Cuerpos de Seguridad).

Cuerpos de Seguridad

(Véase Fuerzas y Cuerpos de Seguridad).

Cuestión de confianza:

Del Gobierno ante el Congreso de los Diputados, 112.
Dimisión del Gobierno, 114.
Votación, 112.

Cultura:

Deber del Estado, 149.2.
Fomento por las Comunidades Autónomas, 148.1.17.ª
Promoción, 44.1 y 50.
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D

Declaración de guerra, 63.3.

Declaración de inconstitucionalidad de las leyes, 161.1 y 163.

Declaración Universal de Derechos Humanos, 10.2.

Decretos legislativos

(Véase Delegación legislativa).

Decretos-leyes:

Debate y votación del Congreso, 86.2.
Limitaciones, 86.1.
Supuestos, 86.1.
Tramitación urgente como proyectos de ley, 86.3.

Defensa:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.4.ª
Deber de los españoles, 30.1.
De la integridad territorial y el ordenamiento constitucional, 8.1.

Defensor del Pueblo:

Alto comisionado de las Cortes Generales, 54.
Incompatibilidad con la condición de Diputado o Senador, 70.1.
Legitimación para interponer los recursos de amparo e incons-

titucionalidad, 162.1.
Misión, 54.

Déficit estructural, 135.2, 4 ,5.a).

Delegación legislativa:

Alcance, 82.4.
Control, 82.6.
Para refundir textos legales, 82.5.
Por las Cortes Generales, 82.1.
Procedimiento, 82.
Requisitos, 82.3.
Título que recibe, 85.
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Delegado de la Administración del Estado en el territorio de las 
Comunidades Autónomas, 154.

Deporte:

Fomento, 43.3.
Promoción por las Comunidades Autónomas, 148.1.19.ª

Derecho a la autonomía, 2 y 143.1.

(Véase Comunidades Autónomas).

Derecho a la educación

(Véase Educación).

Derecho a la integridad física y moral, 15.

Derecho a la intimidad, 18.1.

Derecho a la libertad y seguridad:

Detención preventiva, 17.
Habeas corpus, 17.4.
Prisión provisional, 17.4.
Reconocimiento, 17.1.
Suspensión, 55.

Derecho a la producción y creación literaria, artística, científica y 
técnica, 20.1.

Derecho a la propia imagen, 18.1.

Derecho a la protección de la salud, 43.1.

Derecho a la vida, 15.

Derecho al honor, 18.1.

Derecho al trabajo, 35.1.

Derecho de asociación, 22.

(Véase Asociaciones).
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Derecho de asilo:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.2.ª
De apátridas y extranjeros, 13.4.

Derecho de fundación, 34.

(Véase Fundaciones).

Derecho de gracia:

Prerrogativa real, 62.
Supuestos de inaplicación, 102.3.

Derecho de huelga, 28.2.

Derecho de información:

Cláusula de conciencia, 20.1.
Limitaciones, 20.4.
Prohibición de censura previa, 20.2.
Reconocimiento y protección, 20.1.
Secreto profesional, 20.1.
Secuestro de publicaciones, 20.5.
Suspensión del, 55.1.

Derecho de petición, 29 y 77.1.

Derecho de reunión:

Ejercicio, 21.1.
En lugares públicos, 21.2.
Prohibición, 21.2.

Derecho de sindicación:

Libertad, 28.
Limitaciones, 28.
(Véase Sindicatos).

Derechos fundamentales:

A la educación, 27.
A la huelga, 28.2
A la integridad física y moral, 15.
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A la intimidad personal y familiar, 18.
A la libertad y seguridad, 17.
A la tutela jurídica, 24.
A la vida, 15.
A participar en los asuntos públicos, 23.1.
Al honor, 18.1
De acceso a funciones y cargos públicos, 23.2.
De asociación, 22.1.
De expresión y difusión, 20.1.
De información, 20.1.
De petición, 29.
De producción y creación literaria, artística, científica y técni-

ca, 20.1.
De residencia y circulación, 19.
De reunión, 20.1.
De sindicación, 28.1.
Igualdad en todo el territorio, 139.1.
Interpretación conforme a la Declaración Universal de Derechos 

Humanos, 10.2.
Recursos por violación de, 53.2, 161.1 y 162.1.
Tratados internacionales que afecten a, 94.1.

Derechos históricos de los territorios forales, disposición adicio-
nal 1.ª

Desempleo:

Asistencia y prestación social, 41.

Detención preventiva (duración), 17.2.

Detenidos:

Asistencia de abogado, 17.3.
Declaraciones, 17.3 y 24.2.
Información de sus derechos, 17.3.
Plazo de detención, 17.2 y 4.
Suspensión de derechos, 55.

Deuda pública:

Administraciones públicas: distribución, 135.5.a).
Autorización, 135.3.
Volumen, 135.3 y 4.
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Diligencias judiciales (asistencia de abogado), 17.3.

Diligencias policiales (asistencia de abogado), 17.3.

Dimisión del Gobierno:

Pérdida de la confianza parlamentaria, 114.
Por muerte o dimisión del Presidente, 101.

Diputaciones Permanentes:

Del Congreso y Senado, 78.1.
Funciones, 78.2.
Información a las Cámaras, 78.4.
Número de miembros, 78.1.
Presidencia, 78.2.

Diputaciones Provinciales:

Gobierno y administración de las provincias, 141.2.
Iniciativa del proceso autonómico, 143.2.

Diputados:

Asignación económica, 71.4.
Autorización para su procesamiento, 71.2.
Carácter personal e indelegable del voto, 79.3.
Causas de inelegibilidad e incompatibilidad, 67.1 y 70.1.
Control judicial de sus actas y credenciales, 70.2.
Duración de su mandato, 68.4.
Elecciones, 68.
Inmunidad, 71.2.
Inviolabilidad en el ejercicio de sus funciones, 71.1.
Tribunal competente en las causas, 71.3.

Disposiciones administrativas:

Audiencia de los ciudadanos en el procedimiento de elabora-
ción, 105.

Divisas:

Competencia del Estado, 149.1.11.ª
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Domicilio:

Entrada o registro, 18.2.
Inviolabilidad, 18.2.
Suspensión de derechos, 55.1.

E

Economía de mercado, 38.

Edad:

Mayoría de, 12 y disposición adicional 2.ª
Para contraer matrimonio, 32.2.

Educación:

Creación de centros docentes, 27.6.
Derecho a, 27.1 y 5.
Derechos de los padres, 27.3 y 7.
Enseñanza obligatoria, 27.4.
Inspección del sistema educativo, 27.8.
Libertad de enseñanza, 27.1.
Objeto, 27.2.
Programación, 27.5.
(Véase Enseñanza).

Educación física (fomento), 43.3.

Ejército del Aire

(Véase Fuerzas Armadas).

Ejército de Tierra

(Véase Fuerzas Armadas).

Elaboración de leyes:

Decretos legislativos, 85.
Decretos-leyes, 86.
Iniciativa, 87.
Legislación delegada, 82 y 85.
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Leyes de bases, 83.
Leyes orgánicas, 81.
Sanción, 91.
Tramitación, 89.

Elecciones:

Asamblea legislativa de las Comunidades Autónomas, 152.1.
Causas de inelegibilidad e incompatibilidad de Diputados y Se-

nadores, 70.
De Alcaldes, 140.
De Concejales, 140.
De Diputados, 68.
De Senadores, 69.
Derecho de los extranjeros, 13.2.
Sufragio universal, 23.1, 68.1, 69.2 y 140.

Embajadores (acreditación), 63.

Emigración:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.2.ª
(Véase Trabajadores en el extranjero).

Empleo, 40.1 y 41.

Empresa:

Economía de mercado, 38.
Intervención, 128.2.
Libertad de, 38.
Participación, 129.2.

Empresarios:

Derecho a adoptar medidas de conflicto colectivo, 37.2.
Derecho a la negociación colectiva, 37.1.
Libertad de empresa, 38.
(Véase Asociaciones empresariales).

Energía eléctrica:

Competencia del Estado, 149.1.22.ª
Competencia de las Comunidades Autónomas, 149.1.22.ª
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Enseñanza:

Libertad de, 27.1.
Obligatoria y gratuita, 27.4.
Programación, 27.5.
(Véase Educación).

Enseñanza obligatoria, 27.4.

(Véase Educación).

Enseñas

(Véase Banderas).

Equilibrio presupuestario, 135.2.

Error judicial:

Indemnización por daños, 121.

Espacio aéreo (control por el Estado), 149.1.20.ª

España:

Bandera, 4.
Derecho y deber de defenderla, 30.1.
Estado social y democrático de Derecho, 1.1.
Forma política del Estado, 1.3.
Soberanía, 1.2.
Valores superiores de su ordenamiento jurídico, 1.1.
(Véase Estado español).

Españoles:

Derechos fundamentales y libertades públicas, 15 a 29. 
Derechos y deberes ciudadanos, 30 a 38.
Igualdad:

Ante la Ley, 14.
De derechos y obligaciones en todo el territorio, 139.2.

Mayoría de edad, 12.
Nacionalidad, 11.
Patria, 2.
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Estabilidad presupuestaria, 135.1.

Estadística (competencia del Estado), 149.1.31.ª

Estado de alarma:

Ámbito territorial, 116.2.
Asunción por la Diputación Permanente de las competencias 

del Congreso, 116.5.
Declaración por el Gobierno, 116.2.
Información al Congreso, 116.2.
Plazo de duración, 116.2
Prórroga, 116.2.
Regulación por ley orgánica, 116.1.
Responsabilidad del Gobierno y sus agentes, 116.6.

Estado de excepción:

Ámbito territorial, 116.3.
Asunción por la Diputación Permanente de las competencias 

del Congreso, 116.5.
Autorización del Congreso de Diputados, 116.3.
Declaración por el Gobierno, 116.3.
Plazo y prórroga, 116.3.
Regulación por ley orgánica, 116.1.
Responsabilidad del Gobierno y sus agentes, 116.6.
Suspensión de derechos y libertades, 55.

Estado de sitio:

Ámbito, duración y condiciones, 116.4.
Asunción por la Diputación Permanente de las competencias 

del Congreso, 116.5.
Declaración por el Congreso de los Diputados, 116.4.
Propuesta del Gobierno, 116.4.
Regulación por ley orgánica, 116.1.
Responsabilidad del Gobierno y sus agentes, 116.6.
Suspensión de derechos y libertades, 55.

Estado español:

Capital, 5.
Competencias exclusivas, 149.
Forma política, 1.3.
Lengua oficial, 3.1.
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Ordenamiento jurídico, 1.1.
Organización territorial, 137.

Estatutos de los funcionarios públicos:

Competencia del Estado para fijar las bases del régimen esta-
tutario, 149.1.18.ª

Regulación por ley, 103.3. 
(Véase Funcionarios públicos).

Estatuto de los trabajadores, 35.2.

Estatuto del Personal de las Cortes Generales, 72.1.

Estatutos de autonomía:

Contenido, 147.2.
Elaboración, 146 y 151.2.
Forman parte del ordenamiento jurídico, 147.1.
Iniciativa del proceso autonómico, 143.2 y 151.1.
Modificación, 152.2.
Norma institucional básica, 147.1.
Procedimiento para su aprobación:

Ratificación por las Cortes previo referéndum, 151.2.4.º
Tramitación como ley, 146 y 151.2.5.º

Promulgación, 151.2.
Reforma, 147.3.

Explosivos

(Véase Armas y Explosivos).

Expropiación:

Competencia legislativa del Estado, 149.1.18.ª
(Véase Privación de bienes y derechos).

Extradición:

Concesión, 13.3.
Exclusión de delitos políticos, 13.3.
Principio de reciprocidad, 13.3.
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Extranjeros:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.2.ª
Derecho de asilo, 13.4.
Extradición, 13.3.
Libertades públicas, 13.1.

F

Familia:

Del Rey, 65.1.
Protección a, 39.1.
(Véanse Hijos y Padres).

Ferias interiores:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.12.ª

Ferrocarriles:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.5.ª
Competencia del Estado, 149.1.21.ª

Fiscal General del Estado:

Nombramiento, 124.4.
Propuesta, 124.4.

Fiscales:

Incompatibilidad estando en activo con la condición de Diputa-
do o Senador, 70.1.

(Véase Ministerio Fiscal).

Fondo de Compensación interterritorial:

Distribución de recursos por las Cortes Generales, 158.2.
Finalidad, 158.2.
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Formación profesional, 40.2.

Forma política del Estado, 1.3.

Formentera:

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Fuerteventura (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Fuerzas Armadas:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.4.ª
Derecho a sindicarse, 28.
Derecho de petición, 29.2.
Incompatibilidad de sus miembros con la condición de Diputa-

do o Senador, 70.1.
Mando Supremo, 62.
Misión, 8.1.
Organización, 8.2.

Fuerzas y Cuerpos de Seguridad:

Derecho de sindicación, 28.
Estatutos, 104.
Funciones, 104.
Incompatibilidad con la condición de Diputado o Senador, 70.1.
Misión, 104.
Principios de actuación, 104.

Funcionarios públicos:

Acceso a la función pública, 103.3.
Derecho a sindicarse, 28.1 y 103.3.
Designación como miembros del Tribunal Constitucional, 159.2.
Estatuto, 103.3.
Incompatibilidades, 103.3.

Fundaciones:

Fines, 34.1.
Régimen, 34.2.
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G

Ganadería:

Actuación de los poderes públicos, 130.1.
Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.7.ª

Garantía de las libertades y derechos fundamentales:

Recurso de amparo, 53.2, 161.1 y 162.1.
Regulación por ley, 53.1.
Tutela, 53.1 y 2.
Vinculación de los poderes públicos, 53.1.

Gastos públicos:

Obligación de contribuir al sostenimiento, 31.1.
Programación y ejecución, 31.2.

Gobierno:

Aprobación de proyectos de ley, 88.
Cese, 101.
Comparecencia ante las Cámaras y Comisiones, 110.
Composición, 98.
Control de los órganos de las Comunidades Autónomas, 153.
Cuestión de confianza ante el Congreso de los Diputados, 112.
Decretos-leyes, 86.
Elaboración de los Presupuestos Generales del Estado, 134.1.
Estatuto e incompatibilidades de sus miembros, 98.4.
Funciones, 97.
Iniciativa legislativa, 87.1.
Interpelaciones de las Cámaras, 111.
Legislación delegada, 82 a 85.
Moción de censura, 113.
Nombramiento de Presidente, 64 y 99.
Nombramiento de sus miembros, 100.
Pérdida de la confianza parlamentaria, 114.
Potestad reglamentaria, 97.
Propuesta de nombramiento de miembros del Tribunal Consti-

tucional, 159.1.
Responsabilidad ante el Congreso de los Diputados, 108.
Responsabilidad criminal de sus miembros, 102.
Voto de investidura, 99.
(Véanse Presidente del Gobierno y Miembros del Gobierno).
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Gomera (isla de La):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Gran Canaria (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Gratuidad:

De la justicia, 119.

Grupos parlamentarios:

Consulta sobre propuesta de candidato a la Presidencia del Go-
bierno, 99.1.

Representación en las Diputaciones Permanentes de las Cáma-
ras, 78.1.

(Véase Partidos políticos).

Guerra (declaración), 63.3.

H

Habeas corpus, 17.4.

Hacienda Pública

(Véanse Deuda Pública, Presupuestos Generales del Estado, Tri-
bunal de Cuentas y Tributos).

Haciendas locales, 142.

Herencia (derecho a la), 33.1. 

Hierro (isla de El):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Hijos:

Deberes de los padres, 39.3.
Igualdad, 39.2.
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Investigación de la paternidad, 39.2.
Protección, 39.2.

Honor:

Derecho fundamental, 18.1.
Limitación del uso de la informática para su garantía, 18.4.

Honores y distinciones (concesión), 62.

Huelga:

Derecho de los trabajadores, 28.2.
Garantías para el mantenimiento de servicios esenciales, 28.2.

I

Ibiza:

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Iglesia Católica:

Cooperación de los poderes públicos, 16.3.

Igualdad ante la Ley, 14 y 149.1.1.ª

Incompatibilidades:

De funcionarios públicos, 103.3.
De Jueces y Magistrados, 127.2.
De la tutela real, 60.2.
De miembros de las Cámaras legislativas, 67.1 y 70.
De miembros del Consejo General del Poder Judicial, 122.2.
De miembros del Gobierno, 98.4.
De miembros del Tribunal Constitucional, 159.4.
De miembros del Tribunal de Cuentas, 136.3.

Indemnización:

Por error judicial, 121.
Por lesión como consecuencia del funcionamiento de servicios 

públicos, 106.2.
Por privación de bienes y derechos, 33.3.



104

Indultos generales (prohibición), 62.

Informática, 18.4.

Iniciativa legislativa:

De las Asambleas de las Comunidades Autónomas, 87.2.
Del Congreso y Senado, 87.1.
Del Gobierno, 87.1.
Popular, 87.3.

Inmigración:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.2.ª

Integridad física:

Abolición de la pena de muerte, 15.
Derecho a, 15.
Prohibición de torturas, 15.

Integridad moral:

Derecho a, 15.
Prohibición de tratos inhumanos o degradantes, 15.

Integridad territorial:

Defensa, 8.1.
Tratados que afecten a la integridad del Estado, 94.1.

Interpelaciones al Gobierno, 111.

Investigación científica y técnica:

Fomento y coordinación por el Estado, 149.1.15.ª
Promoción, 44.
Reconocimiento y protección del derecho, 20.1.

Inviolabilidad:

De Diputados y Senadores, 71.1.
De la persona del Rey, 56.3.
De las Cortes Generales, 66.3.
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De los derechos de las personas, 10.1.
Del domicilio, 18.2.

Irretroactividad:

De disposiciones sancionadoras no favorables o restrictivas de 
derechos, 9.3.

J

Jefe del Estado

(Véase Rey).

Jerarquía normativa, 9.3.

Jornada laboral, 40.2.

Jueces:

Administración de la justicia, 117.1.
Asociación profesional, 127.1.
Colaboración, 118.
Estatuto jurídico, 122.1.
Incompatibilidad estando en activo:

Con cargos públicos, 127.1.
Con la condición de Diputado o Senador, 70.1.

Independencia e inamovilidad, 117.1.
Régimen de incompatibilidades, 127.2.

Juntas Electorales:

Incompatibilidad de los miembros para ser elegidos Diputados 
o Senadores, 70.

Jurados, 125.

Juramento:

Del Príncipe heredero, 61.2.
Del Regente, 61.2.
Del Rey, 61.1.
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Jurisdicción contencioso-administrativa:

Control de los órganos de las Comunidades Autónomas, 153.

Jurisdicción militar, 117.5.

Justicia:

Acción popular, 125.
Administración, 117.1.
Colaboración, 118.
Cumplimiento de sentencias y resoluciones firmes, 118.
Ejercicio, 117.3.
Gratuidad, 119.
Inconstitucionalidad de leyes, 163.
Indemnización de daños causados por error judicial, 121.
Independencia e inamovilidad de Jueces y Magistrados, 117.1.
Publicidad, 120.
Tutela de derechos, 24.
Unidad jurisdiccional, 117.5.
Valor superior del ordenamiento jurídico, 1.1.

Juventud:

Participación política, social, económica y cultural, 48.

Juzgados y Tribunales:

Constitución, funcionamiento y gobierno, 122.1.
Ejercicio de la potestad jurisdiccional, 117.3.
Funciones, 117.4. 
Unidad jurisdiccional, 117.5.

L

Lanzarote (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

La Palma (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.
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Legislación civil:

Competencias de las Comunidades Autónomas, 149.1.8.ª
Competencias exclusivas del Estado, 149.1.8.ª

Legislación delegada

(Véase Delegación legislativa).

Legislación laboral:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.7.ª
Ejecución por las Comunidades Autónomas, 149.1.7.ª

Legislación mercantil:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.6.ª

Legislación penal:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.6.ª

Legislación penitenciaria:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.6.ª

Legislación procesal:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.6.ª

Lenguas españolas:

Carácter oficial, 3.1 y 2.
Fomento por las Comunidades Autónomas, 148.1.17.ª
Patrimonio cultural, 3.3.
Publicación de la Constitución, disposición final.
Respeto y protección, 3.3.

Ley electoral:

Causas de inelegibilidad e incompatibilidad de Diputados y Se-
nadores, 70.

Transitoriedad de las normas vigentes, disposición transito
ria, 8.ª
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Ley Orgánica del Poder Judicial, 122.

Leyes de armonización, 150.3.

Leyes de bases:

Delegaciones legislativas, 82.2.
Delimitación de su alcance, 82.4.
Prohibiciones, 83.

Leyes derogadas, disposición derogatoria.

Leyes de transferencia, 150.2.

Leyes Fundamentales, disposición derogatoria.

Leyes marco, 150.

Leyes orgánicas, 81.

Libertad de cátedra:

Reconocimiento y protección del derecho, 20.1.

Libertad de circulación:

Derecho de los españoles, 19 y 139.
Suspensión, 55.1.

Libertad de empresa:

Defensa de la productividad, 38.
Ejercicio, 38.
Reconocimiento, 38.

Libertad de enseñanza, 27.1.

Libertad de expresión:

Reconocimiento y protección del derecho, 20.1.
Suspensión, 55.1.
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Libertad de residencia:

Derecho de los españoles, 19 y 139.
Suspensión, 55.1.

Libertad ideológica:

Garantía, 16.1.
Limitaciones, 16.1.
Prohibición de declarar sobre la propia ideología, 16.2.

Libertad religiosa y de culto:

Garantía, 16.1.
Limitaciones, 16.1.
Prohibición de declarar sobre religión o creencias, 16.2.

Libertad sindical, 28.1.

(Véanse Derecho de sindicación y Sindicatos).

M

Madrid:

Capital del Estado, 5.

Magistrados:

Administración de la justicia, 117.1.
Asociación profesional, 127.1.
Estatuto jurídico, 122.1
Incompatibilidad estando en activo:

Con cargos públicos, 127.1
Con la condición de Diputado o Senador, 70.1.

Independencia e inamovilidad, 117.1.
Régimen de incompatibilidades, 127.2.

Mallorca (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.
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Manifestaciones:

Comunicación previa a la autoridad, 21.2. 
Prohibición de presentar peticiones ante las Cámaras por, 77.1.

Mar territorial, 132.2.

Marina mercante:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.20.ª

Matrimonio:

Competencia legislativa del Estado, 149.1.8.ª
Derecho a contraerlo, 32.1. 
Regulación, 32.2.

Mayoría de edad, 12 y disposición adicional 2.ª

Medicamentos

(Véase Productos farmacéuticos).

Medio ambiente:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.9.ª
Competencia del Estado, 149.1.23.ª
Deber de conservación, 45.1. 
Defensa y restauración, 45.2. 
Derecho a disfrutarlo, 45.1. 
Obligación de reparar daños, 45.3. 
Sanciones, 45.3. 
(Véase Recursos naturales).

Medios de comunicación social:

Acceso de grupos sociales y políticos a los del Estado, 20.2. 
Competencias:

De las Comunidades Autónomas, 149.1.27.ª
De Estado, 149.1.27.ª

Control parlamentario de los del Estado, 20.2.



111

Melilla:

Constitución en Comunidad Autónoma, disposición transito-
ria 5.ª 

Elección de Senadores, 69.4. 
Representación en el Congreso de Diputados, 68.2.

Menorca (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Menores con discapacidad, 49.2.

Miembros del Gobierno:

Acceso a las sesiones de las Cámaras y a sus Comisiones, 110.1.
Estatuto, 98.4. 
Incompatibilidades, 98.3 y 4. 
Interpelaciones y preguntas de las Cámaras, 111. 
Nombramiento y separación, 62 y 100. 
Responsabilidad criminal de sus miembros, 102.

Minas:

Competencia del Estado, 149.1.25.ª

Ministerio Fiscal:

Estatuto orgánico, 124.3. 
Incompatibilidades de sus miembros, 127. 
Legitimación para la interposición del recurso de amparo, 162.1.
Misión, 124.1. 
Principios de su actuación, 124.2.

Moción de censura:

Adopción, 113.1. 
Pérdida de confianza, 114. 
Propuesta, 113.2. 
Votación, 113.3.

Monarquía parlamentaria:

Forma política del Estado, 1.3.
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Montes (competencia):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.8.ª 
Del Estado, 149.1.23.ª

Motivación:

De sentencias 120.3.

Mujer:

Matrimonio, 32. 
Protección a las madres, 39.2.

Municipios:

Agrupación por las Comunidades Autónomas, 152.3. 
Alteración de términos municipales, 148.1.2.ª
Autonomía, 140. 
Gobierno y administración, 140. 
Iniciativa en procesos autonómicos, 151.1. 
Personalidad jurídica, 140. 
Régimen de concejo abierto, 140.

Museos y Bibliotecas:

Competencias de las Comunidades Autónomas, 148.1.15.ª
Competencias del Estado, 149.1.28.ª

N

Nacionalidad española:

Adquisición, 11.1.
Competencia exclusiva del Estado, 149.1.2.ª
Conservación, 11.1.
Pérdida, 11.1
Prohibición de su privación, 11.2. 
Tratados de doble nacionalidad, 11.3.

Nacionalidades:

Derecho a la autonomía, 2. 
Solidaridad, 2 y 138. 
(Véase Comunidades Autónomas).
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Nación española:

Nacionalidades y regiones:

Derecho a la autonomía, 2. 
Solidaridad entre todas ellas, 2.

Patria común, 2. 
Unidad, 2.

Navarra (régimen autonómico), disposición transitoria 4.ª

Negociación colectiva (derecho a), 37.1.

Niños (protección), 39.4.

O

Objeción de conciencia:

Recurso de amparo, 53.2. 
Regulación legal, 30.2.

Obras públicas (competencias):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.4.ª 
Del Estado, 149.1.24.ª

Ocio:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.19.ª
Utilización, 43.3 y 50.

Orden político:

Principios de su fundamento, 10.1.

Orden público: 

Suspensión de reuniones o manifestaciones, 21.2. 
(Véanse Estado de alarma, Estado de excepción, Estado de si-

tio, Suspensión de derechos y libertades y Terrorismo).
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Ordenación del territorio:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.3.ª

Ordenamiento constitucional:

Defensa por las Fuerzas Armadas, 8.1. 
Sujeción de los ciudadanos y poderes públicos, 9.1. 
(Véase Constitución).

Ordenamiento jurídico:

Principios, 1.1. 
Sujeción de los ciudadanos y poderes públicos, 9.1. 
Tratados internacionales, 96.1.

Organismos provisionales autonómicos:

Disolución, disposición transitoria 7.ª

Organización militar, 8.2.

Organización territorial del Estado:

Entes territoriales, 137. 
Igualdad de derechos y obligaciones en el territorio del Esta-

do, 139.1. 
Libertad de circulación de personas y bienes, 139.2. 
Solidaridad de las nacionalidades y regiones, 2 y 138.1. 
(Véanse Administración Local, Comunidades Autónomas, Muni-

cipios y Provincias).

Organizaciones de consumidores y usuarios:

Fomento por los poderes públicos, 51.2.

Organizaciones profesionales: 

Estructura y funcionamiento democrático, 52. 
Prohibición de Tribunales de Honor, 26. 
Regulación, 52.
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P

Padres:

Asistencia a los hijos, 39.3. 
Derechos en materia educativa, 27.3.

Parlamentarios:

Causas de inelegibilidad e incompatibilidad, 70. 
Reuniones sin convocatoria reglamentaria, 67.3. 
(Véanse Diputados y Senadores).

Partidos políticos:

Estructura y funcionamiento democráticos, 6. 
Instrumento de participación política, 6.
Libertad de creación, 6.
Respeto a la Constitución y a la ley, 6.

Paternidad (investigación), 39.2.

Patrimonio del Estado, 132.3.

Patrimonio histórico, cultural y artístico:

Competencias:

De las Comunidades Autónomas, 148.1.16.ª
Del Estado, 149.1.28.ª

Conservación, 46. 
Protección, 46. 
Riqueza lingüística, 3.3. 
Sanciones, 46.

Patrimonio Nacional, 132.3

Paz (acuerdos de), 63.3.

Paz social:

Principios de su fundamento, 10.1.
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Pena de muerte:

Abolición, 15. 
En tiempo de guerra, 15.

Penas privativas de libertad:

Fines a los que se orientan, 25.2.

Pensiones:

Actualización, 50. 
A la tercera edad, 50.

Personas con discapacidad, 49.

Pesas y medidas:

Competencia legislativa del Estado, 149.1.12.ª

Pesca:

Actuación de los poderes públicos, 130.1. 
Competencias:

De las Comunidades Autónomas, 148.1.11.ª y 149.1.19.ª
Del Estado, 149.1.19.ª

Petición

(Véase Derecho de petición).

Planificación económica:

Aportación de datos por las Comunidades Autónomas, 131.2. 
Asesoramiento y colaboración, 131.2. 
Competencias del Estado, 131.1 y 149.1.13.ª
Constitución del Consejo. 131.2. 
Elaboración de proyectos, 131.2.

Plataforma continental, 132.2.

Playas, 132.2.

Pleno empleo, 40.1.
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Pluralismo político, 1.1 y 6.

Plusvalías (acción urbanística de los entes públicos), 47.

Poder judicial, 117 a 127.

(Véanse Administración de Justicia, Justicia, Jueces y Magistra-
dos).

Poderes del Estado:

Origen, 1.2.

Poderes públicos:

Ayuda a centros docentes, 27.9.
Colaboración con la Iglesia Católica y confesiones religio-

sas, 16.3.
Conservación del patrimonio histórico, cultural y artístico, 46. 
Defensa de consumidores y usuarios, 51.
Fomento de la educación física, 43.3. 
Fomento de la educación sanitaria, 43.3. 
Fomento de la utilización adecuada del ocio, 43.3. 
Fomento de sociedades cooperativas, 129.2. 
Fomento del deporte, 43.3. 
Garantizan el derecho a la educación, 27.5. 
Inspección y homologación del sistema educativo, 27.8. 
Interdicción de la arbitrariedad, 9.3. 
Modernización de sectores económicos, 130. 
Política social y económica, 39 a 51. 
Promoción de la juventud, 48. 
Promoción de la participación en la empresa, 129.2. 
Promoción del progreso social y económico, 40.1. 
Protección a la tercera edad, 50. 
Protección de la familia, 39.1. 
Protección y defensa de la productividad, 38. 
Remoción de obstáculos para la participación de los ciudadanos 

en la vida política, económica, cultural y social, 9.2. 
Responsabilidad, 9.3. 
Sujeción a la Constitución y al ordenamiento jurídico, 9.1. 
Tutela de la salud pública, 43.2.

Policía judicial:

Dependencia, 126. 
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Funciones, 126.

Policías locales:

Competencias de las Comunidades Autónomas, 148.1.22.ª
Creación, 149.1.29.ª

Política exterior (dirección), 97.

Política interior (dirección), 97.

Política social y económica:

Acceso a la cultura, 44.1. 
Defensa de consumidores y usuarios, 51. 
Formación profesional, 40.2. 
Jornada laboral, 40.2. 
Medio ambiente, 45. 
Organizaciones profesionales, 52. 
Patrimonio histórico, cultural y artístico, 46. 
Pleno empleo, 40.1. 
Progreso social y económico, 40.1. 
Promoción de la ciencia y la investigación, 44.2. 
Protección a la familia, 39. 
Protección a la tercera edad, 50. 
Protección de la salud, 43.
Seguridad e higiene en el trabajo, 40.2.
Seguridad Social, 41.
Trabajadores españoles en el extranjero, 42.

Potestad reglamentaria:

Control judicial, 106.1
Ejercicio por el Gobierno, 97.

Presidente de los Consejos de Gobierno de las Comunidades Au-
tónomas:

Elección, 152.1.
Funciones, 152.1.
Responsabilidad ante la Asamblea, 152.1.

Presidente del Gobierno:

Acusación por traición o delitos contra la seguridad del Esta
do, 102.2.
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Cuestión de confianza ante el Congreso, 112.
Disolución del Congreso, del Senado o de las Cortes Genera-

les, 115.
Exposición del programa político ante el Congreso, 99.2.
Funciones, 98.2.
Miembros del Gobierno (nombramiento), 100.
Nombramiento, 99.3 y 114.2.
Propuesta de candidato, 99.1.
Voto de investidura, 99.3 a 5.

Presidentes de las Cámaras Legislativas:

Elección, 72.2.
Facultades, 72.3.

Presidentes de las Comunidades Autónomas

(Véase Presidente de los Consejos de Gobierno de las Comuni-
dades Autónomas).

Presos:

Acceso a la cultura, 25.2.
Derechos, 25.2.
Seguridad Social, 25.2.

Prestaciones personales de carácter público:

Establecimiento por ley, 31.3.

Presupuestos de las Cámaras Legislativas, 72.

Presupuestos Generales del Estado:

Asignación a las Comunidades Autónomas, 158.1.
Carácter anual, 134.2.
Consignación para la Casa del Rey, 65.1.
Elaboración, 134.1.
Examen, enmienda y aprobación, 134.1.
Presentación al Congreso, 134.3.
Prohibición de crear tributos, 134.7.
Prórroga, 134.4.
Proyectos que impliquen aumento de gastos o disminución de 

ingresos, 134.5 y 6.



120

Primogenitura

(Véase Sucesión en el trono).

Príncipe de Asturias:

Dignidad del Príncipe heredero, 57.2.

Príncipe heredero:

Ejercicio de la Regencia, 59.2.
Juramento al alcanzar la mayoría de edad, 61.2.
Títulos, 57.2.

Principio de legalidad, 9.3 y 25.

Principios rectores de la política social y económica, 39 a 52.

Prisión:

Derechos de los condenados, 25.

Privación de bienes y derechos:

Causas, 33.3.
Indemnización, 33.3.

Procedimiento administrativo:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.18.ª
Regulación por ley, 105.

Procedimiento legislativo

(Véase Elaboración de las leyes).

Procesos autonómicos (iniciativa), 143.2 y 151.

Productos comerciales (régimen de autorización), 51.3.

Productos farmacéuticos:

Competencia legislativa del Estado, 149.1.16.ª
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Profesión:

Ejercicio de las tituladas, 36.
Libre elección, 35.1.

Profesiones tituladas (ejercicio), 36.

Profesores de Universidad:

Miembros del Tribunal Constitucional, 159.2.

Programa político del Gobierno:

Exposición ante el Congreso de Diputados, 99.2.
Voto de confianza, 99.3 a 5.

Progreso económico y social, 40.1.

Promulgación de las leyes, 62 y 91.

Propiedad intelectual e industrial:

Competencia legislativa del Estado, 149.1.9.ª
Derecho a la producción y creación literaria, artística, científica 

y técnica, 20.1.

Propiedad privada:

Contenido, 33.2.
Derecho a, 33.1.
Privación, 33.3.

Proposiciones de ley:

Contrarias a una delegación legislativa, 84.
De las Asambleas de las Comunidades Autónomas, 87.2.
Por iniciativa popular, 87.3.
Tramitación, 89.

Protección a la familia, 39.

Protección de derechos

(Véase Tutela jurídica de las personas).
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Protección de la salud, 43.1.

Provincias:

Alteración de límites, 141.1.
Gobierno y administración, 141.2.
Número de Senadores, 69.2.
Personalidad jurídica, 141.1.

Provincias insulares:

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.
Régimen de Cabildos, 141.4.

Proyectos de ley:

Aprobación:

En Consejo de Ministros, 88.
Por el Congreso, 90.1.
Por el Senado, 90.2 y 3.

Documentación, 88.
Tramitación de Decretos-leyes, 86.3.

Publicación:

De la Constitución, disposición final.
De las leyes, 91.
De las sentencias del Tribunal Constitucional, 164.1.
De tratados internacionales, 95.

Publicidad de las normas, 9.3.

Puertos (competencias):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.6.ª
Exclusivas del Estado, 149.1.20.ª

R

Reales Academias (patronazgo), 62.

Recurso de amparo:

Aplicable a la objeción de conciencia, 53.2.
Competencia, 161.1.
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Legitimación para interponerlo, 162.1 y 2.
Por violación de derechos y libertades, 53.2.

Recurso de inconstitucionalidad:

Competencia para conocer, 161.1.
Legitimación, 162.1.

Recursos económicos de las Comunidades Autónomas, 157.

Recursos naturales:

Bienes de dominio público, 132.2.
Obligación de reparar daños, 45.3.
Sanciones, 45.3.
Utilización racional, 45.2.

Referéndum:

Compete al Estado su autorización, 149.1.32.ª
Convocatoria, 62 y 92.2.
De decisiones políticas de especial trascendencia, 92.1.
De Estatutos de Autonomía, 151.2.
De reforma constitucional, 167.3 y 168.3.
Modalidades, 92.3.
Propuesta, 92.2.

Reforma constitucional:

Iniciativa, 166.
Procedimiento, 167.
Prohibición en tiempos de guerra o estados de alarma, excep-

ción o de sitio, 169.
Referéndum, 167.3 y 168.3.
Revisión, 168.

Regadíos:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.10.ª

Regencia:

Duración, 59.1 y 2.
Ejercicio en nombre del Rey, 59.5.
Incompatibilidad con la tutela, 60.2.
Requisitos para su ejercicio, 59.4.
Supuestos, 59.1 y 2.
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Regente:

Juramento, 61.2.
Nombramiento por las Cortes, 59.3.
Titularidad, 59.
(Véase Regencia).

Régimen electoral

(Véase Ley electoral).

Regímenes forales, disposición adicional 1.ª

Regímenes provisionales de autonomía:

Disolución de organismos, disposición transitoria 7.ª
En territorios que hubieren plebiscitado proyectos de estatuto, 

disposición transitoria 2.ª
Iniciativa del proceso autonómico, disposición transitoria 1.ª

Regiones:

Derecho a la autonomía, 2.
Equilibrio económico, 138.1.
Solidaridad entre ellas, 2 y 138.
(Véase Comunidades Autónomas).

Registros administrativos (acceso de los ciudadanos), 105.

Reglamento de las Cortes Generales, 72.2.

Reglamentos:

De las Cámaras Legislativas:

Aprobación, 72.1.
Reforma, 72.1.

De las Cortes Generales:

Aprobación, 72.2.

Reina consorte:

Prohibición de funciones constitucionales, 58.
Regencia, 59.
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Relaciones entre el Gobierno y las Cortes Generales:

Acceso de miembros del Gobierno a las sesiones de las Cáma-
ras y Comisiones, 110.2.

Comparecencia de miembros del Gobierno ante las Cámaras y 
Comisiones, 110.1.

Cuestión de confianza, 112.
Disolución de las Cámaras, 115.
Información del Gobierno y sus Departamentos, 109.
Interpelaciones y preguntas, 111.
Moción de censura, 113 y 114.
Responsabilidad ante el Congreso de los Diputados, 108.

Relaciones internacionales:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.3.ª
Representación del Estado, 56.1.
(Véase Política exterior).

Religión

(Véase Libertad religiosa y de culto).

Renta (distribución equitativa), 40.1.

Representantes diplomáticos (acreditación), 63.1.

Representantes extranjeros (acreditación), 63.

Responsabilidad de los miembros del Gobierno, 102.

Responsabilidad de los poderes públicos, 9.3.

Residencia (libre elección), 19.

Revisión constitucional, 168.

Rey:

Consignación presupuestaria, 65.1.
Disolución de las Cámaras, 99.5.
Funciones, 56.1, 62 y 63.
Inviolabilidad, 56.3.
Jefe del Estado, 56.1.
Juramento al ser proclamado, 61.1.
Menor de edad, 59.
Nombramiento de Presidente del Gobierno, 99 y 114.2.
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Nombramientos de los miembros de su Casa, 65.2.
Refrendo de sus actos, 56.3 y 64.
Regencia, 59.
Responsabilidad de sus actos, 56.3 y 64.2.
Sanción de las leyes, 91.
Títulos, 56.2.
Tutor del Rey menor de edad, 60.
(Véanse Casa de Su Majestad el Rey, Regencia y Sucesión en 

el Trono).

Riqueza:

Justa distribución, 131.1.
Subordinación al interés general, 128.1.

S

Salarios:

Derecho a una remuneración suficiente, 35.2.

Salud pública:

Derechos y deberes, 43.2.
Educación sanitaria, 43.2.
Organización y tutela, 43.2.

Sanción de las leyes:

Plazo, 91.
Por el Rey, 62 y 91.

Sanidad (competencias):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.21.ª
Exclusivas del Estado, 149.1.16.ª

Secreto de las comunicaciones, 18.

Secreto profesional, 20.1.

Secuestro de publicaciones, 20.5.
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Seguridad e higiene en el trabajo, 40.2.

Seguridad jurídica, 9.3.

Seguridad pública:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.29.ª
Creación de policías por las Comunidades Autóno-

mas, 149.1.29.ª

Seguridad Social:

Ámbito, 41.
Competencia legislativa del Estado, 149.1.17.ª
De los condenados a penas de prisión, 25.2.
Ejecución de servicios por las Comunidades Autóno

mas, 149.1.17.ª
En caso de desempleo, 41.
Participación de los interesados, 129.

Seguros:

Competencia del Estado para fijar las bases de su ordena
ción, 149.1.11.ª

Senado:

Cámara de representación territorial, 69.1.
Circunscripción electoral, 69.
Comunidades Autónomas: representación, 69.
Diputación Permanente, 78.
Disolución, 69.6 y 115.
Facultades de su Presidente, 72.3.
Iniciativa legislativa, 87.1.
Número de representantes por provincias, 69.2.
Veto a los proyectos de ley aprobados por el Congreso, 90.2 

y 3.

Senadores:

Asignación económica, 71.4.
Autorización para su procesamiento, 71.2.
Causas de inelegibilidad e incompatibilidad, 67.1 y 70.1.
Control judicial de sus actas y credenciales, 70.2.
Duración de su mandato, 69.6.
Elecciones, 69.
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Inmunidad, 71.2.
Inviolabilidad en el ejercicio de sus funciones, 71.1.
Tribunal competente en las causas, 71.3.
Voto personal e indelegable, 79.3.

Sentencias:

Audiencia pública, 120.3.
Del Tribunal Constitucional, 164.
Obligatoriedad de cumplimiento, 118.

Servicio civil, 30.3.

Servicio meteorológico:

Competencia exclusiva del Estado, 149.1.20.ª

Servicio militar:

Causas de exención, 30.2.
Objeción de conciencia, 30.2.
Obligación de los españoles, 30.2.

Sesiones de las Cámaras Legislativas:

Adopción de acuerdos, 79.
Carácter público, 80.
Conjuntas, 74.
Extraordinarias, 73.2.
Ordinarias, 73.1.

Sindicatos:

Colaboración en la planificación económica, 131.2.
Derecho de afiliación, 28.1.
Derecho de fundación, 28.1.
Estructura y funcionamiento democráticos, 7.
Fines, 7.
Formación de confederaciones, 28.1.
Libertad de creación, 7.
Respeto a la Constitución y a la ley, 7.

Sistema tributario:

Principios, 31.1.
(Véase Tributos).
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Soberanía nacional:

Defensa, 8.
Titularidad, 1.2.

Sociedades cooperativas, 129.2.

Sucesión en el trono:

Abdicaciones y renuncias, 57.5.
Extinción de las líneas sucesorias, 57.3.
Orden sucesorio, 57.1.
Personas excluidas, 57.
Príncipe heredero, 57.2.
Provisión por las Cortes Generales, 57.3.

Suelo:

Utilización de acuerdo con el interés general, 47.

Sufragio universal:

Elección de Concejales, 140.
Elección de Diputados, 68.1.
Elección de miembros de las Asambleas legislativas de las Co-

munidades Autónomas, 152.1.
Elección de representantes de los ciudadanos, 23.1.
Elección de Senadores, 69.2.

Suspensión de los derechos y libertades:

Bandas armadas o elementos terroristas, 55.2.
Supuestos, 55.1.
Uso injustificado o abusivo de facultades, 55.2.

T

Tenerife (isla de):

Circunscripción a efectos de elección de Senadores, 69.3.

Tercera edad:

Pensiones, 50.
Promoción de su bienestar, 50.
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Territorios Forales:

Actualización del régimen foral, disposición adicional 1.ª
Amparo y respeto por la Constitución de los derechos históri-

cos, disposición adicional 1.ª

Terrorismo:

Extradición, 13.4.
Suspensión de derechos, 55.2.

Textos legales:

Autorización al Gobierno para su refundición, 82.5.

Títulos académicos y profesionales:

Regulación por el Estado, 149.1.30.ª

Tortura (prohibición), 15.

Trabajadores:

Acceso a la propiedad de los medios de producción, 129.2.
Derecho a adoptar medidas de conflicto colectivo, 37.2.
Derecho a la huelga, 28.2.
Derecho a la negociación colectiva, 37.1.
En el extranjero, 42.
Estatuto, 35.2.
Formación profesional, 40.2.
Jornada laboral, 40.2.
Promoción, 35.1.
Remuneración, 35.1.
Seguridad e higiene, 40.2.
Vacaciones retribuidas, 40.2.

Trabajadores en el extranjero:

Retorno, 42.
Salvaguardia de derechos económicos y sociales, 42.
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Trabajos forzados (prohibición), 25.2.

Transportes (competencias):

De las Comunidades Autónomas, 148.1.5.ª
Del Estado, 149.1.20.ª y 21.ª

Tratados internacionales:

Autorización de las Cortes Generales, 94.1.
Consentimiento del Estado, 63.2.
Contrarios a la Constitución, 95.
Denuncia, 96.2.
Derechos y libertades reconocidos por la Constitución: inter-

pretación, 10.2.
Derogación, modificación o suspensión de sus disposiciones, 96.1.
Efectos de su publicación, 96.1.
Garantía de su cumplimiento, 93.
Información al Congreso y Senado, 94.2.
Procedimiento para su aprobación, 94.

Tratos inhumanos (prohibición), 15

Tribunal Constitucional:

Competencias, 161.1.
Composición, 159.1.
Control de la actividad de los órganos de las Comunidades Au-

tónomas, 153.
Funcionamiento, 165.
Impugnación por el Gobierno de las disposiciones de las Comu-

nidades Autónomas, 161.2.
Jurisdicción territorial, 161.1.
Legitimación para recurrir, 162 y 163.
Miembros:

Condiciones, 159.2.
Duración del mandato, 159.3.
Incompatibilidades, 70.1 y 159.4.
Independencia e inamovilidad, 159.5.

Presidente, 160.
Procedimiento, 165.
Recurso de amparo, 53.2 y 162.
Recurso de inconstitucionalidad, 162.
Renovación parcial, disposición transitoria 9.ª
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Sentencias:

Efectos, 164.1.
Publicación, 164.1.

Tribunal de Cuentas:

Censura de las cuentas del Estado y sector público, 136.2.
Composición, organización y funciones, 136.4.
Control económico y presupuestario de las Comunidades Au-

tónomas, 153.
Dependencias, 136.1.
Incompatibilidades de sus miembros, 136.3.
Informe anual a las Cortes Generales, 136.2.
Tribunal Superior de Justicia de las Comunidades Autóno-

mas, 152.1.

Tribunal Supremo:

Ámbito jurisdiccional, 123.
Conocimiento de causas contra Diputados o Senadores, 71.3.
Presidente, 123.2.
Responsabilidad criminal del Presidente y miembros del Go-

bierno, 102.1.

Tribunales:

Colaboración, 118.
Consuetudinarios, 125.
Control de la legalidad de la actuación administrativa, 106.1.
Control de la potestad reglamentaria, 106.1.
Unidad jurisdiccional, 117.5.

Tribunales de excepción (prohibición), 117.6.

Tribunales de Honor (prohibición), 26.

Tributos:

Beneficios fiscales, 133.3.
Colaboración de las Comunidades Autónomas, 156.2.
Creación por ley, 133.1 y 134.7.
Obligaciones y gastos de las administraciones públicas, 133.4.
Potestad para establecerlos, 133.1 y 2.
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Turismo:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.18.ª

Tutela del Rey menor de edad, 60.

Tutela jurídica de las personas:

Declaraciones, 24.2.
Defensa y asistencia de letrado, 24.2.
En el ejercicio de derechos e interés, 24.1.
Garantías procesales, 24.2.
Presunción de inocencia, 24.2.

U

Unidad de España, 2.

Unidad jurisdiccional, 117.5.

Universidades (autonomía), 27.10.

Urbanismo:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.3.ª
(Véase Acción urbanística).

Usuarios

(Véase Consumidores y usuarios).

V

Vacaciones, 40.2.

Vejez

(Véanse Tercera edad y Pensiones).

Vías pecuarias:

Competencia del Estado, 149.1.23.ª
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Vicepresidentes del Gobierno, 98.1.

Villa de Madrid

(Véase Madrid).

Viviendas:

Competencia de las Comunidades Autónomas, 148.1.3.ª
Derecho a, 47.
Efectividad del derecho, 47 y 50.
Plusvalías urbanísticas, 46.
Utilización del suelo, 46.

Z

Zona económica, 131.2.

Zona marítimo-terrestre:

Bienes de dominio público, 132.2.
Iluminación de costas (competencia del Estado), 149.1.20.ª

Zonas de montaña:

Actuación de los poderes públicos, 130.2.
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§2  CONSTITUCION ESPANHÒLA

Corts Generaus 
«BOE» num. 311, de 29 de deseme de 1978 
Darrèra modificacion: 17 de hereuèr de 2024

DÒN JOAN CARLOS I

Rei d’espanha,

A toti es qu’era presenta vedessen e comprenessen,

Sapiatz: qu’es corts an aprovat e eth pòble espanhòl ratificat era 
següenta constitucion:

PREAMBUL

Era Nacion Espanhòla, en tot desirar establir era justícia, era 
libertat e era seguretat e promòir eth ben de toti es que 
l’intègren, en emplec dera sua sobeiranetat, proclame era sua 
volontat de:

Garantir era convivéncia democratica laguens dera Constitucion 
e des leis conforme a un orde economic e sociau just.

Assolidar un Estat de Dret qu’assegure er empèri dera lei coma 
expression dera volontat populara.

Protegir a toti es espanhòls e pòbles d’Espanha en exercici des 
drets umans, es sues cultures e tradicions, lengües e institucions.

Promòir eth progrès dera cultura e dera economia entà assegu-
rar a toti ua digna qualitat de vida.

Establir ua societat democratica auançada, e

Collaborar en enfortiment d’ues relacions pacifiques e d’eficaça 
cooperacion entre toti es pòbles dera Tèrra.

En conseqüéncia, es Corts apròven e eth pòble espanhòl ratifi-
que era següenta
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CONSTITUCION

TÍTOL PRELIMINAR

Article 1

1.	 Espanha se constituís en un Estat sociau e democratic de 
Dret, que propugne coma valors superiores deth sòn orde-
nament juridic era libertat, era justícia, era igualtat e eth 
pluralisme politic.

2.	 Era sobeiranetat nacionau residís en pòble espanhòl, deth 
qué emanen es poders der Estat.

3.	 Era forma politica der Estat espanhòl ei era Monarquia par-
lamentària.

Article 2

Era Constitucion se fondamente ena indissolubla unitat dera 
Nacion Espanhòla, pàtria comuna e indivisibla de toti es espan-
hòls, e reconeish e garantís eth dret ara autonomia des naciona-
litats e regions que l’intègren e era solidaritat entre totes eres.

Article 3

1.	 Eth castelhan ei era lengua espanhòla oficiau der Estat. Toti 
es espanhòls an eth déuer de coneisher-la e eth dret a 
emplegar-la.

2.	 Es autes lengües espanhòles seràn tanben oficiaus enes res-
pectives Comunitats Autonòmes d’acòrd damb es sòns 
Estatuts.

3.	 Era riquesa des distintes modalitats lingüistiques d’Espanha 
son un auviatge culturau que serà objècte d’especiau res-
pècte e emparament.

Article 4

1.	 Era bandèra d’Espanha ei formada per tres franges orizon-
taus, ròia, auriòla e ròia, en tot èster era auriòla de dobla 
amplada que cada ua des ròies.

2.	 Es Estatuts poderàn reconéisher bandères e ensenhes prò-
pries des Comunitats Autonòmes. Aguestes s’utilizaràn ath 
cant dera bandèra d’Espanha enes sues bastisses publiques 
e enes sòns actes oficiaus.
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Article 5

Eth caplòc der Estat ei era vila de Madrid.

Article 6

Es partits politics exprimissen eth pluralisme politic, concorren 
ara formacion e manifestacion dera volontat populara e son 
esturment fondamentau entara participacion politica. Era sua 
creacion e er exercici dera sua activitat son liures laguens eth 
respècte ara Constitucion e ara lei. Era sua estructura intèrna e 
foncionament auràn d’èster democratics.

Article 7

Es sindicats de trabalhadors e es associacions empresariaus contri-
buïssen ara defensa e promocion des interèssi economics e sociaus 
que les son pròpris. Era sua creacion e er exercici dera sua activitat 
son liures laguens eth respècte ara Constitucion e ara lei. Era sua 
estructura intèrna e foncionament auràn d’èster democratics.

Article 8

1.	 Es Fòrces Armades, constituïdes per Exercit de Tèrra, era 
Armada e er Exercit der Aire, an coma mission garantir era 
sobeiranetat e independéncia d’Espanha, defensar era sua 
integritat territoriau e er ordenament constitucionau.

2.	 Ua lei organica regularà es bases dera organizacion militara 
conforme as principis dera presenta Constitucion.

Article 9

1.	 Es ciutadans e es poders publics son subjèctes ara Constitu-
cion e ara rèsta der ordenament juridic.

2.	 Correspon as poders publics promòir es condicions entà 
qué era libertat e era igualtat der individú e des grops en 
qué s’intègre siguen reaus e efectives; remòir es obstacles 
qu’impedisquen o dificulten era sua plenitud e facilitar era 
participacion de toti es ciutadans ena vida politica, econo-
mica, culturau e sociau.

3.	 Era Constitucion garantís eth principi de legalitat, era ierar-
quia normatiua, era publicitat des normes, era irretroactivitat 
des disposicions sancionadores non favorables o restrictives 
de drets individuaus, era seguretat juridica, era responsabi-
litat e era interdiccion dera arbitrarietat des poders publics.
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TÍTOL I.  Des drets e déuers fondamentaus

Article 10

1.	 Era dignitat dera persona, es drets inviolables que li son 
inerents, eth liure desvolopament dera personalitat, eth res-
pècte ara lei e as drets des auti son fondament der orde 
politic e dera patz sociau.

2.	 Es normes relatives as drets fondamentaus e as libertats 
qu’era Constitucion reconeish s’interpretaràn de conformi-
tat damb era Declaracion Universau de Drets Umans e es 
tractats e acòrds internacionaus sus es madeishes matèries 
ratificadi per Espanha.

CAPÍTOL PRUMÈR.  Des espanhòls e es estrangèrs

Article 11

1.	 Era nacionalitat espanhòla s’aquerís, se consèrve e se pèrd 
d’acòrd damb çò establit pera lei.

2.	 Cap espanhòl d’origina poderà èster privat dera sua nacio-
nalitat.

3.	 Er Estat poderà concertar tractats de dobla nacionalitat 
damb es païsi iberoamericans o damb aqueri qu’agen agut 
o agen ua particulara vinculacion damb Espanha. En aguesti 
madeishi païsi, encara que non reconeishen as sòns ciuta-
dans un dret recipròc, poderàn naturalizar-se es espanhòls 
sense pèrder era sua nacionalitat d’origina.

Article 12

Es espanhòls son majors d’edat as dètz-e-ueit ans.

Article 13

1.	 Es estrangèrs gaudiràn en Espanha des libertats publiques 
que garantís eth present Títol enes tèrmes qu’establisquen 
es tractats e era lei.

2.	 Sonque es espanhòls seràn titolars des drets reconeishudi 
en article 23, exceptat çò que, en tot atier a critèris de reci-
procitat, pogue establir-se per tractat o lei entath dret de 
sufragi actiu e passiu enes eleccions municipaus.
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3.	 Era extradicion sonque se concedirà en compliment d’un 
tractat o dera lei, en tot atier ath principi de reciprocitat. 
Demoren excludidi dera extradicion es delictes politics, non 
considerant-se coma taus es actes de terrorisme.

4.	 Era lei establirà es tèrmes en qué es ciutadans de d’auti païsi 
e es apatrides poderàn gaudir deth dret d’asil en Espanha.

CAPÍTOL DUSAU.  Drets e libertats

Article 14

Es espanhòls son iguals deuant era lei, sense qué pogue pre-
vàler cap discriminacion per rason de neishença, raça, sèxe, reli-
gion, opinion o quinsevolha auta condicion o circonstància 
personau o sociau.

Seccion 1èra.  Des drets fondamentaus e des libertats 
publiques

Article 15

Toti an dret ara vida e ara integritat fisica e morau, sense qué, 
en cap cas, poguen èster sometudi a tortura ne a penes o trac-
tes inumans o degradanti. Demore abolida era pena de mòrt, 
exceptat çò que poguen disposar es leis penaus militares entà 
tempsi de guèrra.

Article 16

1.	 Se garantís era libertat ideologica, religiosa e de culte des 
individús e es comunitats sense mès limitacion, enes sues 
manifestacions, qu’era de besonh entara mantenença der 
orde public protegit pera lei.

2.	 Arrés poderà èster obligat a declarar sus era sua ideologia, 
religion o credences.

3.	 Cap confession aurà caractèr estatau. Es poders publics 
auràn en compde es credences religioses dera societat 
espanhòla e mantieràn es consegüentes relacions de coope-
racion damb era Glèisa Catolica e es autes confessions.
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Article 17

1.	 Tota persona a dret ara libertat e ara seguretat. Arrés pòt 
èster privat dera sua libertat, senon damb era observança 
de çò establit en aguest article e enes cassi e ena forma 
prevista ena lei.

2.	 Era detencion preventiva non poderà durar mès deth temps 
estrictament de besonh entara realizacion des indagacions 
tendentes ar esclariment des hèts, e, en tot cas, en termini 
maxim de setanta dues ores, eth detengut aurà d’èster 
metut en libertat o a disposicion dera autoritat judiciau.

3.	 Tota persona detenguda a d’èster informada de forma 
immediata, e de manèra que li sigue comprensibla, des sòns 
drets e des rasons dera sua detencion, non podent èster 
obligada a declarar. Se garantís era assisténcia d’avocat ath 
detengut enes diligéncies policiaus e judiciaus, enes tèrmes 
qu’era lei establisque.

4.	 Era lei regularà un procediment de «habeas còrpus» entà 
produsir era immediata metuda a disposicion judiciau de 
tota persona detenguda illegaument. Atau madeish, per lei 
se determinarà eth tèrme maxim de durada dera preson 
provisionau.

Article 18

1.	 Se garantís eth dret ar aunor, ara intimitat personau e familhara 
e ara pròpria imatge.

2.	 Eth domicili ei inviolable. Non s’i poderà entrar ne hèr cap 
registre sense consentiment deth titolar o resolucion judi-
ciau, exceptat en cas de flagrant delicte.

3.  Se garantís eth secrèt des comunicacions e, en especiau, 
des postaus, telegrafiques e telefoniques, excèpte resolu-
cion judiciau.

4.  Era lei limitarà er emplec dera informatica entà garantir er 
aunor e era intimitat personau e familhara des ciutadans e 
eth plen exercici des sòns drets.

Article 19

Es espanhòls an dret a escuélher liurament era sua residéncia e 
a circular peth territòri nacionau.
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Atau madeish, an dret a entrar e gésser liurament d’Espanha 
enes tèrmes qu’era lei establisque. Aguest dret non poderà 
èster limitat per motius politics o ideologics.

Article 20

1.	 Se reconeishen e protegissen es drets:

a)	 A exprimir e difóner liurament es pensaments, idèes e 
opinions mejançant era paraula, er escrit o quinsevolh 
aute miei de reproduccion.

b)	 Ara produccion e creacion literària, artistica, scientifica 
e tecnica.

c)	 Ara libertat de catedra.

d)	 A comunicar o recéber liurament informacion vertadèra 
per quinsevolh mejan de difusion. Era lei regularà eth 
dret ara clausula de consciéncia e ath secrèt professio-
nau en exercici d’aguestes libertats.

2.	 Er exercici d’aguesti drets non pòt restringir-se mejançant 
cap tipe de censura prèvia.

3.	 Era lei regularà era organizacion e eth contròtle parlamen-
tari des mejans de comunicacion sociau dependents der 
Estat o de quinsevolha entitat publica e garantirà er accès a 
diti mejans des grops sociaus e politics significatius, en tot 
respectar eth pluralisme dera societat e des diuèrses len-
gües d’Espanha.

4.	 Aguestes libertats an eth sòn limit en respècte as drets reco-
neishudi en aguest Títol, enes precèptes des leis qu’ac des-
volopen e, especiaument, en dret ar aunor, ara intimitat, ara 
pròpria imatge e ar emparament dera joenessa e dera infàn-
cia.

5.	 Sonque poderà acordar-se era seqüestracion de publica-
cions, gravacions e d’auti mejans d’informacion en vertut de 
resolucion judiciau.

Article 21

1.	 Se reconeish eth dret de reünion pacifica e sense armes. Er 
exercici d’aguest dret non aurà de besonh autorizacion prè-
via.
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2.	 Enes cassi de reünions en lòcs de transit public e manifesta-
cions se darà comunicacion prèvia ara autoritat, que sonque 
poderà proïbir-les quan existiràn rasons fondades 
d’alteracion der orde public, damb perilh entà persones o 
bens.

Article 22

1.	 Se reconeish eth dret d’associacion.

2.	 Es associacions que perseguisquen finalitats o empleguen 
mejans tipificats coma delicte son illegaus.

3.	 Es associacions constituïdes ara empara d’aguest article 
auràn d’inscriuer-se en un registre as solets efèctes de publi-
citat.

4.	 Es associacions sonque poderàn èster dissolvudes o suspe-
nudes enes sues activitats en vertut de resolucion judiciau 
motivada.

5.	 Se proïbissen es associacions secrètes e es de caractèr para-
militara.

Article 23

1.	 Es ciutadans an eth dret a participar enes ahèrs publics, dirèc-
tament o per miei de representants, liurament escuelhudi en 
eleccions periodiques per sufragi universau.

2.	 Atau madeish, an dret a accedir en condicions d’igualtat as 
foncions e cargues publics, damb es requisits que senhalen 
es leis.

Article 24

1.	 Totes es persones an dret a obtier era tutèla efectiva des 
jutges e tribunaus en exercici des sòns drets e interèssi legi-
timi, sense qué, en cap cas, pogue produsir-se indefension.

2.	 Atau madeish, toti an dret ath Jutge ordinari predeterminat 
pera lei, ara defensa e ara assisténcia de letrat, a èster infor-
madi dera acusacion formulada contra eri, a un procès 
public sense dilacions indegudes e damb totes es garanties, 
a emplegar es mejans de pròva pertinents entara sua 
defensa, a non declarar contra eri madeishi, a non coheissar-
se culpables e ara presompcion d’innocéncia.
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Era lei regularà es cassi en qué, per rason de parentiu o de 
secrèt professionau, non se serà obligat a declarar sus hèts pre-
somptament delictius.

Article 25

1.	 Arrés pòt èster condemnat o sancionat per accions o omis-
sions qu’en moment de produsir-se non constituïsquen 
delicte, fauta o infraccion administrativa, segontes era legis-
lacion en vigor en aqueth moment.

2.	 Es penes privatives de libertat e es mesures de seguretat 
seràn orientades cap ara reeducacion e reinsercion sociau e 
non poderàn consistir en trabalhs forçadi. Eth condemnat a 
pena de preson qu’estiguesse complint era madeisha gau-
dirà des drets fondamentaus d’aguest Capítol, a excepcion 
que se veiguen exprèssament limitadi peth contengut deth 
veredicte condemnatòri, eth sens dera pena e era lei peni-
tenciària. En tot cas, aurà dret a un trabalh remunerat e as 
beneficis corresponents dera Seguretat Sociau, atau coma 
ar accès ara cultura e ath desvolopament integrau dera sua 
personalitat.

3.	 Era Administracion civiu non poderà imposar sancions que, 
dirècta o subsidiàriament, impliquen privacion de libertat.

Article 26

Se proïbissen es Tribunaus d’Aunor en encastre dera Adminis-
tracion civiu e des organizacions professionaus.

Article 27

1.	 Toti an eth dret ara educacion. Se reconeish era libertat 
d’ensenhament.

2.	 Era educacion aurà per objècte eth plen desvolopament 
dera personalitat umana en respècte as principis democra-
tics de convivéncia e as drets e libertats fondamentaus.

3.	 Es poders publics garantissen eth dret qu’assistís as pairs 
entà qué es sòns hilhs receben era formacion religiosa e 
morau que sigue d’acòrd damb es sues pròpries convic-
cions.

4.	 Er ensenhament basic ei obligatòri e gratuït.
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5.	 Es poders publics garantissen eth dret de toti ara educacion, 
mejançant ua programacion generau der ensenhament, 
damb participacion efectiva de toti es sectors afectadi e era 
creacion de centres docents.

6.	 Se reconeish as persones fisiques e juridiques era libertat de 
creacion de centres docents, laguens eth respècte as princi-
pis constitucionaus.

7.	 Es professors, es pairs e, en sòn cas, es alumnes intervieràn 
en contròtle e gestion de toti es centres sostengudi pera 
Administracion damb hons publics, enes tèrmes qu’era lei 
establisque.

8.	 Es poders publics inspeccionaràn e omologaràn eth sistèma 
educatiu entà garantir eth compliment des leis.

9.	 Es poders publics ajudaràn as centres docents que reünis-
quen es requisits qu’era lei establisque.

10.	Se reconeish era autonomia des Universitats, enes tèrmes 
qu’era lei establisque.

Article 28

1.	 Toti an dret a sindicar-se liurament. Era lei poderà limitar o 
exceptuar er exercici d’aguest dret as Fòrces o Instituts 
armadi o as auti Còssi sometudi a disciplina militara e regu-
larà es peculiaritats deth sòn exercici entàs foncionaris 
publics. Era libertat sindicau compren eth dret a fondar sin-
dicats e a afiliar-se ath dera sua eleccion, atau coma eth dret 
des sindicats a formar confederacions e a fondar organiza-
cions sindicaus internacionaus o a afiliar-se as madeishes. 
Arrés poderà èster obligat a afiliar-se a un sindicat.

2.	 Se reconeish eth dret ara vaga des trabalhadors entara 
defensa des sòns interèssi. Era lei que regule er exercici 
d’aguest dret establirà es garanties precises entà assegurar 
era mantenença des servicis essenciaus dera comunitat.

Article 29

1.	 Toti es espanhòls auràn eth dret de peticion individuau e 
collectiva, per escrit, ena forma e damb es efèctes que 
determine era lei.

2.	 Es membres des Fòrces o Instituts armadi o des Còssi sometudi 
a disciplina militara poderàn exercir aguest dret sonque indivi-
duaument e d’acòrd a çò disposat ena sua legislacion especifica.
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Seccion 2au.  Des drets e déuers des ciutadans

Article 30

1.	 Es espanhòls an eth dret e eth déuer de defensar Espanha.

2.	 Era lei fixarà es obligacions militares des espanhòls e regu-
larà, damb es degudes garanties, era objeccion de cons-
ciéncia, atau coma es autes causes d’exempcion deth servici 
militar obligatòri, en tot poder imposar, en sòn cas, ua pres-
tacion sociau substitutòria.

3.	 Poderà establir-se un servici civiu entath compliment de 
finalitats d’interès generau.

4.	 Mejançant lei poderàn regular-se es déuers des ciutadans 
enes cassi de grèu risc, catastròfa o calamitat publica.

Article 31

1.	 Toti contribuiràn ath sostieniment des despenes publi-
ques d’acòrd damb era sua capacitat economica 
mejançant un sistèma tributari just inspirat enes principis 
d’igualtat e progresivitat que, en cap cas, aurà artenhuda 
confiscatòria.

2.	 Era despena publica realizarà ua assignacion equitativa des 
recorsi publics, e era sua programacion e execucion respo-
neràn as critèris d’eficiéncia e economia.

3.	 Sonque poderàn establir-se prestacions personaus o patri-
moniaus de caractèr public d’acòrd damb era lei.

Article 32

1.	 Er òme e era hemna an dret a contrèir matrimòni damb plea 
igualtat juridica.

2.	 Era lei regularà es formes de matrimòni, era edat e capacitat 
entà contrèir-lo, es drets e déuers des conjuges, es causes 
de separacion e dissolucion e es sòns efèctes.

Article 33

1.	 Se reconeish eth dret ara proprietat privada e ara eréncia.

2.	 Era foncion sociau d’aguesti drets delimitarà eth sòn con-
tengut, d’acòrd damb es leis.
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3.	 Arrés poderà èster privat des sòns bens e drets senon per 
causa justificada d’utilitat publica o interès sociau, mejançant 
era corresponenta indemnizacion e de conformitat damb çò 
disposat pes leis.

Article 34

1.	 Se reconeish eth dret de fondacion entà finalitats d’interès 
generau, d’acòrd damb era lei.

2.	 Regirà tanben entàs fondacions çò disposat enes apartats 2 
e 4 der article 22.

Article 35

1.	 Toti es espanhòls an eth déuer de trabalhar e eth dret ath 
trabalh, ara liura eleccion de profession o mestièr, ara promo-
cion a trauès deth trabalh e a ua remuneracion sufisenta entà 
satisfèr es sòns besonhs e es dera sua familha, sense qué en 
cap cas pogue hèr-se discriminacion per rason de sèxe.

2.	 Era lei regularà un estatut des trabalhadors.

Article 36

Era lei regularà es peculiaritats pròpries deth règim juridic des 
Collègis Professionaus e er exercici des professions titolades. 
Era estructura intèrna e eth foncionament des Collègis auràn 
d’èster democratics.

Article 37

1.	 Era lei garantirà eth dret ara negociacion collectiva laborau 
entre es representants des trabalhadors e empresaris, atau 
coma era fòrça vinculanta des convènis.

2.	 Se reconeish eth dret des trabalhadors e empresaris a adop-
tar mesures de conflicte collectiu. Era lei que regule er exer-
cici d’aguest dret, sense perjudici des limitacions que 
poguen establir, includirà es garanties precises entà assegu-
rar eth foncionament des servicis essenciaus dera comunitat.

Article 38

Se reconeish era libertat d’empresa en encastre dera economia 
de mercat. Es poders publics garantissen e protegissen eth sòn 
exercici e era defensa dera productivitat, d’acòrd damb es exi-
géncies dera economia generau e, en sòn cas, dera planificacion.
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CAPÍTOL TRESAU.  Des principis rectors dera politica sociau e 
economica

Article 39

1.	 Es poders publics asseguren er emparament sociau, econo-
mic e juridic dera familha.

2.	 Es poders publics asseguren, atau madeish, er emparament 
integrau des hilhs, iguals aguesti deuant era lei damb inde-
pendéncia dera sua filiacion, e des mairs, quinsevolh que 
sigue eth sòn estat civiu. Era lei harà possibla era investiga-
cion dera paternitat.

3.	 Es pairs an de prestar assisténcia de tot orde as hilhs aguts 
laguens o dehòra deth matrimòni, pendent era sua minoria 
d’edat e enes auti cassi en qué legaument procedisque.

4.	 Es mainatges gaudiràn der emparament previst enes acòrds 
internacionaus que velhen pes sòns drets.

Article 40

1.	 Es poders publics promoiràn es condicions favorables entath 
progrès sociau e economic e entà ua distribucion dera renda 
regionau e personau mès equitativa, en encastre d’ua poli-
tica d’estabilitat economica. De manèra especiau realizaràn 
ua politica orientada ath plen emplec.

2.	 Atau madeish, es poders publics fomentaràn ua politica que 
garantisque era formacion e readaptacion professionaus; 
velharàn pera seguretat e igièna en trabalh e garantiràn eth 
descans de besonh, mejançant era limitacion dera jornada 
laborau, es vacances periodiques retribuïdes e era promo-
cion de centres adequats.

Article 41

Es poders publics mantieràn un règim public de Seguretat 
Sociau entà toti es ciutadans, que garantisque era assisténcia e 
prestacions sociaus sufisentes deuant situacions de besonh, 
especiaument en cas de caumatge. Era assisténcia e prestacions 
complementàries seràn liures.
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Article 42

Er Estat velharà especiaument pera sauvagarda des drets eco-
nomics e sociaus des trabalhadors espanhòls en estrangèr e 
orientarà era sua politica a procurar-ne eth retorn.

Article 43

1.	 Se reconeish eth dret ar emparament dera salut.

2.	 Competís as poders publics organizar e tutelar era salut 
publica a trauès de mesures preventives e des prestacions e 
servicis de besonh. Era lei establirà es drets e déuers de toti 
ath respècte.

3.	 Es poders publics fomentaràn era educacion sanitària, era 
educacion fisica e er espòrt. Atau madeish facilitaràn era 
adequada utilizacion deth léser.

Article 44

1.	 Es poders publics promoiràn e tutelaràn er accès ara cultura, 
ara que toti an dret.

2.	 Es poders publics promoiràn era sciéncia e era investigacion 
scientifica e tecnica en benefici der interès generau.

Article 45

1.	 Toti an eth dret a gaudir d’un miei ambient adequat entath 
desvolopament dera persona, atau coma eth déuer de con-
servar-lo.

2.	 Es poders publics velharàn pera utilizacion racionau de toti 
es recorsi naturaus, damb era finalitat de protegir e milhorar 
era qualitat dera vida e defensar e restaurar eth miei 
ambient, en tot emparar-se ena indispensabla solidaritat 
collectiva.

3.	 Entàs qué viòlen çò disposat en apartat anterior, enes tèr-
mes qu’era lei fixe s’establiràn sancions penaus o, en sòn 
cas, administratives, atau coma era obligacion d’apariar eth 
damnatge causat.

Article 46

Es poders publics garantiràn era conservacion e promoiràn er 
enriquiment der auviatge istoric, culturau e artistic des pòbles 
d’Espanha e des bens que l’intègren, quinsevolh que sigue eth 
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sòn règim juridic e era sua titolaritat. Era lei penau sancionarà es 
atemptats contra aguest auviatge.

Article 47

Toti es espanhòls an dret a gaudir d’ua viuenda digna e ade-
quada. Es poders publics promoiràn es condicions de besonh e 
establiràn es normes pertinentes entà hèr efectiu aguest dret, 
en tot regular era utilizacion deth solèr d’acòrd damb er interès 
generau entà impedir era especulacion. Era comunitat partici-
parà enes plusvalues que genère era accion urbanistica des enti-
tats publiques.

Article 48

Es poders publics promoiràn es condicions entara participacion 
liura e eficaça dera joenessa en desvolopament politic, sociau, 
economic e culturau.

Article 49

1.	 Es persones damb discapacitat exercissen es drets previsti 
en aguest Títol en condicions de libertat e igualtat reau e 
efectiva. Se regularà per lei er emparament especiau que 
sigue de besonh entà dit exercici.

2.	 Es poders publics impulsaràn es politiques que garantisquen 
era plea autonomia personau e er includiment sociau des 
persones damb discapacitat, en entorns universaument 
accessibles. Atau madeish, fomentaràn era participacion des 
sues organizacions, enes tèrmes qu’era lei establisque. 
S’atieràn particularament es besonhs especifics des hemnes 
e es menors damb discapacitat.

Article 50

Es poders publics garantiràn, mejançant pensions adequades e 
periodicament actualizades, era sufisença economica as ciuta-
dans pendent era tresau edat. Atau madeish, e damb indepen-
déncia des obligacions familhares, promoiràn eth sòn benèster 
mejançant un sistèma de servicis sociaus qu’atieràn es sòns pro-
blèmes especifics de salut, viuenda, cultura e léser.

Article 51

1.	 Es poders publics garantiràn era defensa des consumidors e 
usatgèrs, en tot protegir, mejançant procediments eficaci, 
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era seguretat, era salut e es legitimi interèssi economics des 
madeishi.

2.	 Es poders publics promoiràn era informacion e era educa-
cion des consumidors e usatgèrs, fomentaràn es sues orga-
nizacions e consultaràn ad aguestes enes ahèrs que poguen 
afectar ad aqueri, enes tèrmes qu’era lei establisque.

3.	 En encastre de çò disposat pes apartats anteriors, era lei 
regularà eth comèrç interior e eth règim d’autorizacion de 
productes comerciaus.

Article 52

Era lei regularà es organizacions professionaus que contribuïs-
quen ara defensa des interèssi economics que les siguen prò-
pris. Era sua estructura intèrna e foncionament auràn d’èster 
democratics.

CAPÍTOL QUATAU.  Des garanties des libertats e drets 
fondamentaus

Article 53

1.	 Es drets e libertats reconeishuts en Capítol dusau deth pre-
sent Títol vinculen a toti es poders publics. Sonque per lei, 
qu’en tot cas aurà de respectar eth sòn contengut essen-
ciau, poderà regular-se er exercici de diti drets e libertats, 
que se tutelaràn d’acòrd damb çò previst en article 161, 1, 
a).

2.	 Quinsevolh ciutadan poderà demanar era tutèla des liber-
tats e drets reconeishudi en article 14 e era Seccion prumèra 
deth Capítol dusau deuant des Tribunaus ordinaris per un 
procediment basat enes principis de preferéncia e somarie-
tat e, en sòn cas, a trauès deth recors d’emparament deuant 
eth Tribunau Constitucionau. Aguest darrèr recors serà apli-
cable ara objeccion de consciéncia reconeishuda en article 
30.

3.	 Era reconeishença, eth respècte e er emparament des prin-
cipis reconeishudi en Capítol tresau informaràn era legisla-
cion positiva, era practica judiciau e era actuacion des 
poders publics. Sonque poderàn èster allegadi deuant dera 
Jurisdiccion ordinària d’acòrd damb çò que dispòsen es leis 
que les desvolopen.
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Article 54

Ua lei organica regularà era institucion deth Defensor deth 
Pòble, coma naut comissionat des Corts Generaus, designat per 
aguestes entara defensa des drets comprenudi en aguest Títol; 
ad aguest efècte poderà supervisar era activitat dera Adminis-
tracion, en tot dar compde as Corts Generaus.

CAPÍTOL CINCAU.  Dera suspension des drets e libertats

Article 55

1.	 Es drets reconeishudi enes articles 17, 18, apartats 2 e 3, 
articles 19, 20, apartats 1, a) e d), e 5, articles 21, 28, apartat 
2, e article 37, apartat 2, poderàn èster suspenudi quan 
s’acordarà era declaracion der estat d’excepcion o de sètge 
enes tèrmes previsti ena Constitucion. S’exceptue de çò 
establit anteriorament er apartat 3 der article 17 entath 
supòsit de declaracion d’estat d’excepcion.

2.	 Ua lei organica poderà determinar era forma e es cassi enes 
que, de forma individuau e damb era necessària interven-
cion judiciau e er adequat contròtle parlamentari, es drets 
reconeishudi enes articles 17, apartat 2, e 18, apartats 2 e 3, 
pòden èster suspenudi entà persones determinades, en 
relacion damb es investigacions corresponentes ara actua-
cion de bandes armades o elements terroristes.

Era utilizacion injustificada o abusiva des facultats reconeishu
des en dita lei organica produsirà responsabilitat penau, coma 
violacion des drets e libertats reconeishuts pes leis.

TÍTOL II.  Dera Corona

Article 56

1.	 Eth Rei ei eth Cap der Estat, simbèu dera sua unitat e per-
manéncia, arbitre e modère eth foncionament regular des 
institucions, assumís era mès nauta representacion der Estat 
espanhòl enes relacions internacionaus, especiaument 
damb es nacions dera sua comunitat istorica, e exercís es 
foncions que li atribuïssen exprèssament era Constitucion e 
es leis.
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2.	 Eth sòn títol ei eth de Rei d’Espanha e poderà utilizar es auti 
que corresponen ara Corona.

3.	 Era persona deth Rei ei inviolabla e non ei subjècta a res-
ponsabilitat. Es sòns actes seràn tostemp aprovadi ena 
forma establida en article 64, en tot mancar de validesa 
sense dit referendament, exceptat çò disposat en article 65, 
2.

Article 57

1.	 Era Corona d’Espanha ei ereditària enes successors de S. M. 
Dòn Joan Carlos I de Borbon, legitim ereu dera dinastia isto-
rica. Era succession en tròn seguirà er orde regular de pri-
mogenitura e representacion, en tot èster preferida tostemp 
era linha anteriora as posteriores; ena madeisha linha, eth 
grad mès pròxim ath mès distant; en madeish grad, er òme 
ara hemna, e en madeish sèxe, era persona de mès edat ara 
de mens.

2.	 Eth Prince ereu, des dera sua neishença o des de qué se 
produsisque er hèt qu’origine era evocacion, aurà era digni-
tat de Prince d’Astúries e es auti títols restacadi tradicionau-
ment ath successor dera Corona d’Espanha.

3.	 Extinguides totes es línies cridades en dret, es Corts Gene-
raus provediràn ara succession ena Corona ena forma que 
mès convengue as interèssi d’Espanha.

4.	 Aqueres persones que’n tot auer dret ara succession en tròn 
contrèiguessen matrimòni contra era exprèssa proïbicion 
deth Rei e des Corts Generaus, demoraràn excludides ena 
succession ara Corona eres madeishes e es sòns descen-
dents.

5.	 Es abdicacions e renóncies e quinsevolh dobte de hèt o de 
dret qu’arribe en orde de succession ara Corona se resol-
veràn per ua lei organica.

Article 58

Era Reina consòrt o eth consòrt dera Reina non poderàn assumir 
foncions constitucionaus, exceptat çò disposat entara Regéncia.

Article 59

1.	 Quan eth Rei siguesse menor d’edat, eth pair o era mair 
deth Rei e, en sòn defècte, eth parent major d’edat mès 
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pròxim a succedir ena Corona, segontes er orde establit ena 
Constitucion, entrarà a exercir immediatament era Regéncia 
e l’exercirà pendent eth temps dera minoria d’edat deth 
Rei.

2.	 S’eth Rei s’inabilitèsse entar exercici dera sua autoritat e era 
impossibilitat siguesse reconeishuda pes Corts Generaus, 
entrarà a exercir immediatament era Regéncia eth Prince 
ereu dera Corona, se siguesse major d’edat. Se non en 
siguesse, se procedirà dera manèra prevista en apartat ante-
rior, enquia qué eth Prince ereu artenhe era majoria d’edat.

3.	 Se non i auesse cap persona a qui correspone era Regéncia, 
aguesta serà nomentada pes Corts Generaus, e se compo-
sarà d’ua, tres o cinc persones.

4.	 Entà exercir era Regéncia calerà èster espanhòl e major 
d’edat.

5.	 Era Regéncia s’exercirà per mandat constitucionau e tos-
temp en nòm deth Rei.

Article 60

1.	 Serà tutor deth Rei menor era persona qu’en sòn testament 
auesse nomentat eth Rei defunt, tostemp que sigue major 
d’edat e espanhòl de neishença; se non l’auesse nomentat, 
serà tutor eth pair o era mair mentre demoren veudes. En 
sòn defècte, lo nomentaràn es Corts Generaus, mès non 
poderàn acumular-se es cargues de Regent e de tutor senon 
en pair, mair o ascendents dirèctes deth Rei.

2.	 Er exercici dera tutèla ei tanben incompatible damb eth de 
tot cargue o representacion politica.

Article 61

1.	 Eth Rei, en èster proclamat deuant des Corts Generaus, 
prestarà jurament d’exercir fidèlament es sues foncions, 
complir e hèr complir era Constitucion e es leis e respectar 
es drets des ciutadans e des Comunitats Autonòmes.

2.	 Eth Prince ereu, ar arténher era majoria d’edat, e eth Regent 
o Regents en hèr-se cargue des sues foncions, prestaràn eth 
madeish jurament, atau coma eth de fidelitat ath Rei.



156

Article 62

Correspon ath Rei:

a)	 Sancionar e promulgar es leis.

b)	 Convocar e dissòlver es Corts Generaus e convocar 
eleccions enes tèrmes previsti ena Constitucion.

c)	 Convocar a referendum enes cassi previsti ena Consti-
tucion.

d)	 Proposar eth candidat a President deth Govèrn e, en 
sòn cas, nomentar-le, atau coma méter fin as sues fon-
cions enes tèrmes previsti ena Constitucion.

e)	 Nomentar e separar as membres deth Govèrn, a pro-
pòsta deth sòn President.

f)	 Expedir es decrèts acordadi en Conselh de Ministres, 
conferir es emplecs civius e militars e concedir aunors e 
distincions d’acòrd damb es leis.

g)	 Èster informat des ahèrs d’Estat e presidir, ad aguesti 
efèctes, es sessions deth Conselh de Ministres, quan ac 
estime oportun, a peticion deth President deth Govèrn.

h)	 Eth comandament suprèm des Fòrces Armades.

i)	 Exercir eth dret de gràcia d’acòrd damb era lei, que 
non poderà autorizar indults generaus.

j)	 Eth Naut Patronatge des Reiaus Acadèmies.

Article 63

1.	 Eth Rei acredite as ambaishadors e d’auti representants 
diplomatics. Es representants estrangèrs en Espanha son 
acreditadi deuant d’eth.

2.	 Ath Rei correspon manifestar eth consentiment der Estat 
entà obligar-se internacionaument per miei de tractats, de 
conformitat damb era Constitucion e es leis.

3.	 Ath Rei correspon, prèvia autorizacion des Corts Generaus, 
declarar era guèrra e hèr era patz.
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Article 64

1.	 Es actes deth Rei seràn referendats peth President deth 
Govèrn e, en sòn cas, pes Ministres competents. Era pro-
pòsta e eth nomentament deth President deth Govèrn, e 
era dissolucion prevista en article 99, seràn referendats peth 
President deth Congrès.

2.	 Des actes deth Rei seràn responsables es persones que les 
referenden.

Article 65

1.	 Eth Rei recep des Pressupòsti der Estat ua quantitat globau 
entath sostieniment dera sua Familha e Casa, e distribuís 
liurament era madeisha.

2.	 Eth Rei nomente e relhèue liurament as membres civius e 
militars dera sua Casa.

TÍTOL III.  Des Corts Generaus

CAPÍTOL PRUMÈR.  Des Crambes

Article 66

1.	 Es Corts Generaus representen ath pòble espanhòl e son 
formades peth Congrès des Deputats e eth Senat.

2.	 Es Corts Generaus exercissen era potestat legislatiua der 
Estat, apròven es sòns Pressupòsti, contròtlen era accion 
deth Govèrn e an es autes competéncies que les atribuïsque 
era Constitucion.

3.	 Es Corts Generaus son inviolables.

Article 67

1.	 Arrés poderà èster membre des dues Crambes simultanèa-
ment, ne acumular era acta d’ua Assemblada de Comunitat 
Autonòma damb era de Deputat en Congrès.

2.	 Es membres des Corts Generaus non seràn ligadi per man-
dat imperatiu.

3.	 Es reünions de Parlamentaris que se celèbren sense convoca-
tòria reglamentària non vincularàn as Crambes, e non poderàn 
exercir es sues foncions ne ostentar es sòns privilègis.
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Article 68

1.	 Eth Congrès se compòse d’un minim de 300 e un maxim de 
400 Deputats, escuelhudi per sufragi universau, liure, igual, 
dirècte e secrèt, enes tèrmes qu’establisque era lei.

2.	 Era circonscripcion electorau ei era província. Es poblacions 
de Ceuta e Melilha seràn representades cada ua d’eres per 
un Deputat. Era lei distribuirà eth numèro totau de Depu-
tats, en tot assignar ua representacion minima iniciau a cada 
circonscripcion e en tot distribuïr es auti en proporcion ara 
poblacion.

3.	 Era eleccion se verificarà en cada circonscripcion en tot atier 
a critèris de representacion proporcionau.

4.	 Eth Congrès ei escuelhut per quate ans. Eth mandat des 
Deputats acabe quate ans dempús dera sua eleccion o eth 
dia dera dissolucion dera Cramba.

5.	 Son electors e elegibles toti es espanhòls que siguen en 
plen emplec des sòns drets politics.

Era lei reconeisherà e er Estat facilitarà er exercici deth dret 
de sufragi as espanhòls que se tròben dehòra deth territòri 
d’Espanha.

6.	 Es eleccions auràn lòc entre es trenta dies e seishanta dies 
des der acabament deth mandat. Eth Congrès elegit aurà 
d’èster convocat laguens des vint-e-cinc dies següents ara 
celebracion des eleccions.

Article 69

1.	 Eth Senat ei era Cramba de representacion territoriau.

2.	 En cada província s’escuelheràn quate Senadors per sufragi 
universau, liure, igual, dirècte e secrèt pes votants de cada 
ua d’eres, enes tèrmes que senhale ua lei organica.

3.	 Enes províncies insulares, cada isla damb Cabildo o Conselh 
Insular constituirà ua circunscripcion a efèctes d’eleccion de 
Senadors, en tot correspóner tres a cada ua des isles majors 
–Grana Canària, Malhòrca e Tenerife– e un a cada ua des 
següentes isles: Eivissa, Formentera, Menòrca, Fuerteven-
tura, Era Gomera, Eth Hierro, Lanzaròte e Era Palma.
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4.	 Es poblacions de Ceuta e Melilha escuelheràn cada ua 
d’eres dus Senadors.

5.	 Es Comunitats Autonòmes designaràn ath delà un Senador 
e un aute mès per cada milion d’abitants deth sòn respectiu 
territòri. Era designacion corresponerà ara Assemblada 
legislatiua o, en sòn defècte, ar organ collegiat superior 
dera Comunitat Autonòma, d’acòrd damb çò qu’establisquen 
es Estatuts, qu’asseguraràn, en tot cas, era adequada repre-
sentacion proporcionau.

6.	 Eth Senat ei escuelhut per quate ans. Eth mandat des Sena-
dors acabe quate ans dempús dera sua eleccion o eth dia 
dera dissolucion dera Cramba.

Article 70

1.	 Era lei electorau determinarà es causes d’inelegibilitat e 
incompatibilitat des Deputats e Senadors, que compre-
neràn, en tot cas:

a)	 As components deth Tribunau Constitucionau.

b)	 As nauti cargues dera Administracion der Estat que 
determine era lei, damb era excepcion des membres 
deth Govèrn.

c)	 Ath Defensor deth Pòble.

d)	 As Magistrats, Jutges e Fiscaus en actiu.

e)	 As militars professionaus e membres des Fòrces e Còssi 
de Seguretat e Policia en actiu.

f)	 As membres des Juntes Electoraus.

2.	 Era validesa des actes e credenciaus des membres d’andues 
Crambes serà sometuda ath contròtle judiciau, enes tèrmes 
qu’establisque era lei electorau.

Article 71

1.	 Es Deputats e Senadors gaudiràn d’inviolabilitat pes opi-
nions manifestades en exercici des sues foncions.

2.	 Pendent eth periòde deth sòn mandat es Deputats e Sena-
dors gaudiràn atau madeish d’immunitat e sonque poderàn 
èster detenguts en cas de flagrant delicte. Non poderàn 
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èster inculpats ne processats sense era prèvia autorizacion 
dera Cramba respectiva.

3.	 Enes encauses contra Deputats e Senadors serà competenta 
era Sala de çò penau deth Tribunau Suprèm.

4.	 Es Deputats e Senadors perceberàn ua assignacion que serà 
fixada pes respectives Crambes.

Article 72

1.	 Es Crambes establissen es sòns pròpris Reglaments, apròven 
autonòmament es sòns pressupòsti e, de comun acòrd, 
regulen er Estatut deth Personau des Corts Generaus. Es 
Reglaments e era sua reforma seràn sometudi a ua votacion 
finau sus era sua totalitat, que requerirà era majoria abso-
luta.

2.	 Es Crambes escuelhen es sòns respectius Presidents e es 
auti membres des sues Mèses. Es sessions conjuntes seràn 
presidides peth President deth Congrès e se regiràn per un 
Reglament des Corts Generaus aprovat per majoria abso-
luta de cada Cramba.

3.	 Es Presidents des Crambes exercissen en nòm des madeishes 
toti es poders administratius e facultats de policia ath laguens 
des sues respectives sedences.

Article 73

1.	 Es Crambes s’amassaràn annaument en dus periòdes ordi-
naris de sessions: eth prumèr, de seteme a deseme, e eth 
dusau, de hereuèr a junh.

2.	 Es Crambes poderàn amassar-se en sessions extraordinàries 
a peticion deth Govèrn, dera Deputacion Permanenta o 
dera majoria absoluta des membres de quinsevolha des 
Crambes. Es sessions extraordinàries auràn de convocar-se 
sus un orde deth dia determinat e seràn clausurades un còp 
qu’aguest age estat agotat.

Article 74

1.	 Es Crambes s’amassaràn en session conjunta entà exercir es 
competéncies non legislatiues qu’eth Títol II atribuís exprès-
sament as Corts Generaus.
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2.	 Es decisions des Corts Generaus previstes enes articles 94, 
1, 145, 2 e 158, 2, s’adoptaràn per majoria de cada ua des 
Crambes. En prumèr cas, eth procediment s’iniciarà peth 
Congrès, e enes auti dus, peth Senat. En andús cassi, se non 
i auesse acòrd entre Senat e Congrès, se sajarà d’obtier per 
ua Comission Mixta composada d’igual numèro de Depu-
tats e Senadors. Era Comission presentarà un tèxte que serà 
votat per andues Crambes. Se non s’apròve ena forma esta-
blida, decidirà eth Congrès per majoria absoluta.

Article 75

1.	 Es Crambes foncionaràn en Plen e per Comissions.

2.	 Es Crambes poderàn delegar enes Comissions Legislatiues 
Permanentes era aprobacion de projèctes o proposicions de 
lei. Eth Plen poderà, maugrat açò, demanar en quinsevolh 
moment eth debat e votacion de quinsevolh projècte o pro-
posicion de lei qu’age estat objècte d’aguesta delegacion.

3.	 Demoren exceptats de çò disposat en apartat anterior era 
reforma constitucionau, es ahèrs internacionaus, es leis 
organiques e de bases e es Pressupòsti Generaus der Estat.

Article 76

1.	 Eth Congrès e eth Senat, e, en sòn cas, andues Crambes 
amassa, poderàn nomentar Comissions d’investigacion sus 
quinsevolh ahèr d’interès public. Es sues conclusions non 
seràn vinculantes entàs Tribunaus, ne afectaràn as resolu-
cions judiciaus, sense perjudici qu’eth resultat dera investi-
gacion sigue comunicat ath Ministèri Fiscau entar exercici, 
quan procedisque, des accions oportunes.

2.	 Serà obligatòri comparéisher a requeriment des Crambes. 
Era lei regularà es sancions que poguen imposar-se per 
incompliment d’aguesta obligacion.

Article 77

1.	 Es Crambes pòden recéber peticions individuaus e collecti-
ves, tostemp per escrit, en tot demorar proïbida era presen-
tacion dirècta per manifestacions ciutadanes.

2.	 Es Crambes pòden reméter ath Govèrn es peticions que 
receben. Eth Govèrn ei obligat a explicar-se sus eth sòn con-
tengut, cada viatge qu’es Crambes ac exigisquen.
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Article 78

1.	 En cada Cramba i aurà ua Deputacion Permanenta compo-
sada per un minim de vint-e-un membres, que represen-
taràn as grops parlamentaris, en proporcion ara sua 
importància numerica.

2.	 Es Deputacions Permanentes seràn presidides peth Presi-
dent dera Cramba respectiva e auràn coma foncions era 
prevista en article 73, era d’assumir es facultats que corres-
ponen as Crambes, d’acòrd damb es articles 86 e 116, en 
cas de qué aguestes auessen estat dissolvudes o auesse 
expirat eth sòn mandat e era de velhar pes poders des 
Crambes quan aguestes non siguen amassades.

3.	 Expirat eth mandat o en cas de dissolucion, es Deputacions 
Permanentes contunharàn d’exercir es sues foncions 
enquiara constitucion des naues Corts Generaus.

4.	 Amassada era Cramba corresponenta, era Deputacion Per-
manenta darà compde des ahèrs tractats e des sues deci-
sions.

Article 79

1.	 Entà adoptar acòrds, es Crambes an d’èster amassades 
reglamentàriament e damb assisténcia dera majoria des 
sòns membres.

2.	 Es diti acòrds, entà èster valids, auràn d’èster aprovadi pera 
majoria des membres presents, sense perjudici des majories 
especiaus qu’establisquen era Constitucion o es leis organi-
ques e es qu’entà eleccion de persones establisquen es 
Reglaments des Crambes.

3.	 Eth vòt de Senadors e Deputats ei personau e indelegable.

Article 80

Es sessions plenàries des Crambes seràn publiques, lheuat acòrd 
en contrari de cada Cramba, adoptat per majoria absoluta o 
d’acòrd damb eth Reglament.
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CAPÍTOL DUSAU.  Dera elaboracion des leis

Article 81

1.	 Son leis organiques es relatives ath desvolopament des 
drets fondamentaus e des libertats publiques, es qu’apròven 
es Estatuts d’Autonomia e eth règim electorau generau e es 
autes previstes ena Constitucion.

2.	 Era aprobacion, modificacion o derogacion des leis organi-
ques exigirà majoria absoluta deth Congrès, en ua votacion 
finau sus eth conjunt deth projècte.

Article 82

1.	 Es Corts Generaus poderàn delegar en Govèrn era potestat 
de dictar normes damb reng de lei sus matèries determina-
des non includides en article anterior.

2.	 Era delegacion legislatiua aurà d’autrejar-se mejançant ua 
lei de bases quan eth sòn objècte sigue era formacion de 
tèxtes articulats o per ua lei ordinària quan se tractarà de 
rehóner diuèrsi tèxtes legaus en sonque un.

3.	 Era delegacion legislatiua aurà d’autrejar-se ath Govèrn de 
forma exprèssa entà matèria concrèta e damb fixacion deth 
termini entath sòn exercici. Era delegacion s’agòte per 
emplec que’n hèsque eth Govèrn mejançant era publicacion 
dera norma corresponenta. Non poderà comprener-se con-
cedida de manèra implicita o per temps indeterminat. 
Tanpòc poderà perméter era sosdelegacion a autoritats dis-
tintes deth pròpri Govèrn.

4.	 Es leis de bases delimitaràn damb precision er objècte e 
artenhuda dera delegacion legislatiua e es principis e critèris 
qu’an de seguir-se en sòn exercici.

5.	 Era autorizacion entà rehóner tèxtes legaus determinarà er 
encastre normatiu a qué se referís eth contengut dera dele-
gacion, en tot especificar se se circonscriu ara mèra formu-
lacion d’un tèxte unic o se s’includís era de regularizar, 
esclarir e armonizar es tèxtes legaus qu’an d’èster rehonudi.

6.	 Sense perjudici dera competéncia pròpria des Tribunaus, es 
leis de delegacion poderàn establir en cada cas formules 
addicionaus de contròtle.
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Article 83

Es leis de bases non poderàn en cap cas:

a)	 Autorizar era modificacion dera pròpria lei de bases.

b)	 Facultar entà dictar normes damb caractèr retroactiu.

Article 84

Quan ua proposicion de lei o ua esmenda siguesse contrària a 
ua delegacion legislatiua en vigor, eth Govèrn ei facultat entà 
opausar-se ara sua tramitacion. S’açò arribaue, poderà presen-
tar-se ua proposicion de lei entara derogacion totau o parciau 
dera lei de delegacion.

Article 85

Es disposicions deth Govèrn que contenguen legislacion dele-
gada receberàn eth títol de Decrèts Legislatius.

Article 86

1.	 En cas d’extraordinari e urgent besonh, eth Govèrn poderà 
dictar disposicions legislatiues provisionaus que preneràn 
era forma de Decrèts-leis e que non poderàn afectar ar 
ordenament des institucions basiques der Estat, as drets, 
déuers e libertats des ciutadans reguladi en Títol I, ath règim 
des Comunitats Autonòmes ne ath Dret electorau generau.

2.	 Es Decrèts-leis auràn d’èster immediatament sometudi a 
debat e votacion de totalitat ath Congrès des Deputats, 
convocat ar efècte se non siguesse amassat, en termini des 
trenta dies següents ara sua promulgacion. Eth Congrès 
aurà de prononciar-se exprèssament laguens deth dit ter-
mini sus era sua convalidacion o derogacion, entara quau 
causa eth Reglament establirà un procediment especiau e 
somari.

3.	 Pendent eth termini establit en apartat anterior, es Corts 
poderàn tramitar-les coma projèctes de lei peth procedi-
ment d’urgéncia.

Article 87

1.	 Era iniciatiua legislatiua correspon ath Govèrn, ath Congrès 
e ath Senat, d’acòrd damb era Constitucion e es Reglaments 
des Crambes.
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2.	 Es Assemblades des Comunitats Autonòmes poderàn solli-
citar deth Govèrn era adopcion d’un projècte de lei o remé-
ter ara Mèsa deth Congrès ua proposicion de lei, en tot 
delegar deuant dita Cramba un maxim de tres membres 
dera Assemblada encargats dera sua defensa.

3.	 Ua lei organica regularà es formes d’exercici e requisits dera 
iniciatiua populara entara presentacion de proposicions de 
lei. En tot cas s’exigiràn non mens de 500.000 signatures 
acreditades. Non procedirà dita iniciatiua en matèries prò-
pries de lei organica, tributàries o de caractèr internacionau, 
ne en çò que tanh ara prerrogativa de gràcia.

Article 88

Es projèctes de lei seràn aprovadi en Conselh de Ministres, que 
les someterà ath Congrès, acompanhadi d’ua exposicion de 
motius e des antecedents de besonh entà prononciar-s’i.

Article 89

1.	 Era tramitacion des proposicions de lei se regularà pes 
Reglaments des Crambes, sense qué era prioritat deguda as 
projèctes de lei impedisque er exercici dera iniciatiua legis-
latiua enes tèrmes reguladi per article 87.

2.	 Es proposicions de lei que, d’acòrd damb er article 87, pren-
gue en consideracion eth Senat, se remeteràn ath Congrès 
entath sòn tramit en aguest coma tau proposicion.

Article 90

1.	 Aprovat un projècte de lei ordinària o organica peth Con-
grès des Deputats, eth sòn President darà immediat compde 
deth madeish ath President deth Senat, eth quau le some-
terà ara deliberacion d’aguest.

2.	 Eth Senat en termini de dus mesi, a compdar deth dia dera 
recepcion deth tèxte, pòt, mejançant messatge motivat, 
opausar eth sòn vèto o introdusir esmendes ath madeish. 
Eth vèto aurà d’èster aprovat per majoria absoluta. Eth pro-
jècte non poderà èster sometut ath Rei entà sancion sense 
qué eth Congrès ratifique per majoria absoluta, en cas de 
vèto, eth tèxte iniciau, o per majoria simpla, un còp transcor
ruts dus mesi des dera interpausicion deth madeish, o se 
pronóncie sus es esmendes, en tot acceptar-les o non per 
majoria simpla.
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3.	 Eth termini de dus mesi qu’eth Senat dispòse entà vetar o 
esmendar eth projècte se redusirà ath de vint dies naturaus 
enes projèctes declaradi urgents peth Govèrn o peth Con-
grès des Deputats.

Article 91

Eth Rei sancionarà en termini de quinze dies es leis aprovades 
pes Corts Generaus, e les promulgarà e ordenarà era sua imme-
diata publicacion.

Article 92

1.	 Es decisions politiques d’especiau transcendéncia poderàn 
èster sometudes a referendum consultiu de toti es ciuta-
dans.

2.	 Eth referendum serà convocat peth Rei, mejançant propòsta 
deth President deth Govèrn, prèviament autorizada peth 
Congrès des Deputats.

3.	 Ua lei organica regularà es condicions e eth procediment 
des distintes modalitats de referendum previstes en aguesta 
Constitucion.

CAPÍTOL TRESAU.  Des Tractats Internacionaus

Article 93

Mejançant lei organica se poderà autorizar era celebracion de 
tractats pes que s’atribuïsque a ua organizacion o institucion 
internacionau er exercici de competéncies derivades dera Cons-
titucion. Correspon as Corts Generaus o ath Govèrn, segontes 
es cassi, era garantia deth compliment d’aguesti tractats e des 
resolucions emanades des organismes internacionaus o supra-
nacionaus titolars dera cession.

Article 94

1.	 Era prestacion deth consentiment der Estat entà obligar-se 
per miei de tractats o convènis requerirà era prèvia autori-
zacion des Corts Generaus, enes següents cassi:

a)	 Tractats de caractèr politic.

b)	 Tractats o convènis de caractèr militar.
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c)	 Tractats o convènis qu’afècten ara integritat territoriau 
der Estat o as drets e déuers fondamentaus establidi en 
Títol I.

d)	 Tractats o convènis qu’impliquen obligacions financères 
entara Isenda Publica.

e)	 Tractats o convènis que supòsen modificacion o dero-
gacion de quauqua lei o exigisquen mesures legisla-
tiues entara sua execucion.

2.	 Eth Congrès e eth Senat seràn immediatament informadi 
dera conclusion des restants tractats o convènis.

Article 95

1.	 Era celebracion d’un tractat internacionau que contengue 
estipulacions contràries ara Constitucion exigirà era prèvia 
revision constitucionau.

2.	 Eth Govèrn o quinsevolha des Crambes pòt requerir ath Tri-
bunau Constitucionau entà qué declare s’existís o non 
aguesta contradiccion.

Article 96

1.	 Es tractats internacionaus validament celebradi, un còp 
publicats oficiaument en Espanha, formaràn part der orde-
nament intèrn. Es sues disposicions sonque poderàn èster 
derogades, modificades o suspenudes ena forma prevista 
enes pròpris tractats o d’acòrd damb es normes generaus 
deth Dret internacionau.

2.	 Entara denóncia des tractats e convènis internacionaus 
s’utilizarà eth madeish procediment previst entara sua apro-
bacion en article 94.

TÍTOL IV.  Deth Govèrn e dera Administracion

Article 97

Eth Govèrn dirigís era politica interiora e exteriora, era Adminis-
tracion civiu e militara e era defensa der Estat. Exercís era fon-
cion executiva e era potestat reglamentària d’acòrd damb era 
Constitucion e es leis.
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Article 98

1.	 Eth Govèrn se compòse deth President, des Vicepresidents, 
en sòn cas, des Ministres e des auti membres qu’establisque 
era lei.

2.	 Eth President dirigís era accion deth Govèrn e coordine es 
foncions des auti membres deth madeish, sense perjudici 
dera competéncia e responsabilitat dirècta d’aguesti ena 
sua gestion.

3.	 Es membres deth Govèrn non poderàn exercir d’autes fon-
cions representatives qu’es pròpries deth mandat parlamen-
tari, ne quinsevolha auta foncion publica que non derive 
deth sòn cargue, ne cap activitat professionau o mercantila.

4.	 Era lei regularà er estatut e incompatibilitat des membres 
deth Govèrn.

Article 99

1.	 Dempús de cada renauiment deth Congrès des Deputats, e 
enes auti cassi previsti ena Constitucion en qué sigue proce-
dent, eth Rei, prèvia consulta damb es representants desig-
nadi pes Grops politics damb representacion parlamentària, 
e a trauès deth President deth Congrès, proposarà un can-
didat ara Presidéncia deth Govèrn.

2.	 Eth candidat proposat conforme a çò previst en apartat 
anterior exposarà deuant eth Congrès des Deputats eth 
programa politic deth Govèrn que pretene formar e sollici-
tarà era confiança dera Cramba.

3.	 S’eth Congrès des Deputats, peth vòt dera majoria absoluta 
des sòns membres, autregèsse era sua confiança a dit can-
didat, eth Rei le nomentarà President. De non artenher-se 
dita majoria, se someterà era madeisha propòsta a naua 
votacion quaranta ueit ores dempús dera anteriora, e era 
confiança se comprenerà autrejada s’obtenguesse era majo-
ria simpla.

4.	 S’efectuades es citades votacions non s’autregèsse era con-
fiança entara investidura, se tramitaràn successives propòs-
tes ena forma prevista enes apartats anteriors.

5.	 Se transcorrut eth termini de dus mesi, a compdar dera 
prumèra votacion d’investidura, cap candidat auesse obten-
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gut era confiança deth Congrès, eth Rei dissolverà andues 
Crambes e convocarà naues eleccions damb eth referenda-
ment deth President deth Congrès.

Article 100

Es auti membres deth Govèrn seràn nomentadi e separadi peth 
Rei, a propòsta deth sòn President.

Article 101

1.	 Eth Govèrn cesse dempús dera celebracion d’eleccions 
generaus, enes cassi de pèrta dera confiança parlamentària 
previsti ena Constitucion, o per dimission o decès deth sòn 
President.

2.	 Eth Govèrn cessant contunharà en foncions enquiara presa 
de possession deth nau Govèrn.

Article 102

1.	 Era responsabilitat criminau deth President e es auti mem-
bres deth Govèrn serà exigibla, en sòn cas, deuant era Sala 
de çò Penau deth Tribunau Suprèm.

2.	 S’era acusacion siguesse per traïson o per quinsevolh delicte 
contra era seguretat der Estat en exercici des sues foncions, 
sonque poderà èster plantejada per iniciatiua dera quatau 
part des membres deth Congrès, e damb era aprobacion 
dera majoria absoluta deth madeish.

3.	 Era prerrogativa reiau de gràcia non serà aplicabla a cap des 
supòsits deth present article.

Article 103

1.	 Era Administracion Publica servís damb objectivitat es 
interèssi generaus e actue d’acòrd damb es principis 
d’eficacitat, ierarquia, descentralizacion, desconcentracion 
e coordinacion, damb sometement plen ara lei e ath Dret.

2.	 Es organs dera Administracion der Estat son creadi, regidi e 
coordinadi d’acòrd damb era lei.

3.	 Era lei regularà er estatut des foncionaris publics, er accès 
ara foncion publica d’acòrd damb es principis de merit e 
capacitat, es peculiaritats der exercici deth sòn dret a sindi-
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cacion, eth sistèma d’incompatibilitats e es garanties entara 
imparcialitat en exercici des sues foncions.

Article 104

1.	 Es Fòrces e Còssi de seguretat, jos era dependéncia deth 
Govèrn, auràn coma mission protegir eth liure exercici des 
drets e libertats e garantir era seguretat ciutadana.

2.	 Ua lei organica determinarà es foncions, principis basics 
d’actuacion e estatuts des Fòrces e Còssi de seguretat.

Article 105

Era lei regularà:

a)	 Era audiéncia des ciutadans, dirèctament o a trauès des 
organizacions e associacions reconeishudes pera lei, en 
procediment d’elaboracion des disposicions adminis-
tratives que les afècten.

b)	 Er accès des ciutadans as archius e registres administra-
tius, lheuat de çò qu’afècte ara seguretat e defensa der 
Estat, era indagacion des delictes e era intimitat des 
persones.

c)	 Eth procediment a trauès deth quau an de produsir-se 
es actes administratius, en tot garantir, quan sigue pro-
cedent, era audiéncia der interessat.

Article 106

1.	 Es Tribunaus contròtlen era potestat reglamentària e era 
legalitat dera actuacion administrativa, atau coma eth some-
tement d’aguesta as finalitats que la justifiquen.

2.	 Es particulars, enes tèrmes establidi pera lei, auràn dret a 
èster indemnizats per tota lesion que sofrisquen en quinse-
volh des sòns bens e drets, lheuat des cassi de fòrça major, 
tostemp qu’era lesion sigue conseqüéncia deth fonciona-
ment des servicis publics.

Article 107

Eth Conselh d’Estat ei eth suprèm organ consultiu deth Govèrn. 
Ua lei organica regularà era sua composicion e competéncia.
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TÍTOL V.  Des relacions entre eth Govèrn e es Corts 
Generaus

Article 108

Eth Govèrn respon solidàriament ena sua gestion politica deuant 
eth Congrès des Deputats.

Article 109

Es Crambes e es sues Comissions poderàn requerir, a trauès des 
Presidents d’aqueres, era informacion e ajuda que precisen deth 
Govèrn e des sòns Departaments e de quinsevolha des autori-
tats der Estat e des Comunitats Autonòmes.

Article 110

1.	 Es Crambes e es sues Comissions pòden reclamar era pre-
séncia des membres deth Govèrn.

2.	 Es membres deth Govèrn an accès as sessions des Crambes 
e as sues Comissions e era facultat de hèr-se escotar en 
eres, e poderàn sollicitar que i informen foncionaris des sòns 
Departaments.

Article 111

1.	 Eth Govèrn e cada un des sòns membres son sometudi as 
interpellacions e qüestions que se li formulen enes Cram-
bes. Entad aguesta classa de debat es Reglaments esta-
bliràn un temps minim setmanau.

2.	 Tota interpellacion poderà dar lòc a ua mocion ena qué era 
Cramba manifèste era sua posicion.

Article 112

Eth President deth Govèrn, prèvia deliberacion deth Conselh de 
Ministres, pòt plantejar deuant deth Congrès des Deputats era 
qüestion de confiança sus eth sòn programa o sus ua declara-
cion de politica generau. Era confiança se comprenerà autrejada 
quan vòte a favor dera madeisha era majoria simpla des Depu-
tats.

Article 113

1.	 Eth Congrès des Deputats pòt exigir era responsabilitat 
politica deth Govèrn mejançant era adopcion per majoria 
absoluta dera mocion de censura.
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2.	 Era mocion de censura aurà d’èster proposada aumens pera 
detzau part des Deputats, e aurà d’includir un candidat ara 
Presidéncia deth Govèrn.

3.	 Era mocion de censura non poderà èster votada enquia qué 
transcorrisquen cinc dies des dera sua presentacion. Enes 
dus prumèrs dies de dit termini poderàn presentar-se 
mocions alternatives.

4.	 S’era mocion de censura non siguesse aprovada peth Con-
grès, es sòns signataris non poderàn presentar-ne ua auta 
pendent eth madeish periòde de sessions.

Article 114

1.	 S’eth Congrès nègue era sua confiança ath Govèrn, aguest 
presentarà era sua dimission ath Rei. Ara seguida calerà pro-
cedir ara designacion de President deth Govèrn segontes çò 
disposat en article 99.

2.	 S’eth Congrès adòpte ua mocion de censura, eth Govèrn 
presentarà era sua dimission ath Rei e eth candidat includit 
en aquera se comprenerà investit dera confiança dera 
Cramba as efèctes previsti en article 99. Eth Rei le nomen-
tarà President deth Govèrn.

Article 115

1.	 Eth President deth Govèrn, prèvia deliberacion deth Con-
selh de Ministres, e jos era sua exclusiva responsabilitat, 
poderà proposar era dissolucion deth Congrès, deth Senat 
o des Corts Generaus, que serà decretada peth Rei. Eth 
decrèt de dissolucion fixarà era data des eleccions.

2.	 Era propòsta de dissolucion non poderà presentar-se quan 
sigue en tramit ua mocion de censura.

3.	 Non procedirà naua dissolucion abans de qué transcorre un 
an des dera anteriora, lheuat de çò disposat en article 99, 
apartat 5.

Article 116

1.	 Ua lei organica regularà es estats d’alarma, d’excepcion e 
de sètge, e es competéncies e limitacions corresponentes.

2.	 Er estat d’alarma serà declarat peth Govèrn mejançant 
decrèt acordat en Conselh de Ministres per un termini 
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maxim de quinze dies, en tot dar compde ath Congrès des 
Deputats, amassat immediatament ar efècte e non poderà 
èster prorrogat, sense era autorizacion d’aguesta madeisha 
Cramba, eth dit termini. Eth decrèt determinarà er encastre 
territoriau a qué s’estenen es efèctes dera declaracion.

3.	 Er estat d’excepcion serà declarat peth Govèrn mejançant 
decrèt acordat en Conselh de Ministres, prèvia autorizacion 
deth Congrès des Deputats. Era autorizacion e proclama-
cion der estat d’excepcion aurà de determinar exprèssa-
ment es efèctes deth madeish, er encastre territoriau a qué 
s’esten e era sua durada, que non poderà excedir de trenta 
dies, prorrogables per un aute termini igual, damb es 
madeishi requisits.

4.	 Er estat de sètge serà declarat pera majoria absoluta deth 
Congrès des Deputats, a propòsta exclusiva deth Govèrn. 
Eth Congrès determinarà eth sòn encastre territoriau, 
durada e condicions.

5.	 Non poderà procedir-se ara dissolucion deth Congrès men-
tre siguen declaradi quauqu’uns des estats comprenudi en 
present article, en tot demorar automaticament convocades 
es Crambes se non siguessen en periòde de sessions. Eth 
sòn foncionament, atau coma eth des auti poders constitu-
cionaus der Estat, non poderàn interromper-se pendent era 
vigéncia d’aguesti estats.

Dissolvut eth Congrès o expirat eth sòn mandat, se se pro-
dusisse quauqu’ua des situacions que dan lòc a quinsevolh 
de diti estats, es competéncies deth Congrès seràn assumi-
des pera sua Deputacion Permanenta.

6.	 Era declaracion des estats d’alarma, d’excepcion e de sètge 
non modificaràn eth principi de responsabilitat deth Govèrn 
e des sòns agents reconeishudi ena Constitucion e enes leis.

TÍTOL VI.  Deth Poder Judiciau

Article 117

1.	 Era justícia emane deth pòble e s’administre en nòm deth 
Rei per Jutges e Magistrats integrants deth poder judiciau, 
independents, inamovibles, responsables e sometudi son-
que ar empèri dera lei.
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2.	 Es Jutges e Magistrats non poderàn èster separadi, suspe-
nudi, trasladadi ne jubilats, senon per quauqu’ua des causes 
e damb es garanties previstes ena lei.

3.	 Er exercici dera potestat jurisdiccionau en tot tipe de pro-
cèssi, jutjant e hènt executar çò jutjat, correspon exclusiva-
ment as Jutjats e Tribunaus determinadi pes leis, segontes 
es normes de competéncia e procediment qu’es madeishes 
establisquen.

4.	 Es Jutjats e Tribunaus non exerciràn mès foncions qu’es sen-
halades en apartat anterior e es qu’exprèssament les siguen 
atribuïdes per lei en garantia de quinsevolh dret.

5.	 Eth principi d’unitat jurisdiccionau ei era basa dera organi-
zacion e foncionament des Tribunaus. Era lei regularà er 
exercici dera jurisdiccion militara en encastre estrictament 
castrense e en supòsits d’estat de sètge, d’acòrd damb es 
principis dera Constitucion.

6.	 Se proïbissen es Tribunaus d’excepcion.

Article 118

Ei obligat complir es senténcies e es autes resolucions hèrmes 
des Jutges e Tribunaus, atau coma prestar era collaboracion 
requerida per aguesti en cors deth procès e ena execucion de 
çò resolvut.

Article 119

Era justícia serà gratuïta quan atau ac dispòse era lei e, en tot 
cas, respècte des qui acrediten insuficiéncia de recorsi entà liti-
gar.

Article 120

1.	 Es actuacions judiciaus seràn publiques, damb es excep-
cions que preveiguen es leis de procediment.

2.	 Eth procediment serà predominantament orau, subertot en 
matèria criminau.

3.	 Es senténcies seràn tostemp motivades e se prononciaràn 
en audiéncia publica.



175

Article 121

Es damnatges causadi per error judiciau, atau coma es que 
siguen conseqüéncia deth foncionament anormau dera Admi-
nistracion de Justícia, daràn dret a ua indemnizacion a cargue 
der Estat, conforme ara lei.

Article 122

1.	 Era lei organica deth poder judiciau determinarà era consti-
tucion, foncionament e govèrn des Jutjats e Tribunaus, atau 
coma er estatut juridic des Jutges e Magistrats de carrèra, 
que formaràn un Còs unic, e deth personau ath servici dera 
Administracion de Justícia.

2.	 Eth Conselh Generau deth Poder Judiciau ei er organ de 
govèrn deth madeish. Era lei organica establirà eth sòn esta-
tut e eth règim d’incompatibilitats des sòns membres e es 
sues foncions, en particular en matèria de nomentaments, 
ascensi, inspeccion e règim disciplinari.

3.	 Eth Conselh Generau deth Poder Judiciau serà integrat peth 
President deth Tribunau Suprèm, que lo presidirà, e per vint 
membres nomentadi peth Rei per un periòde de cinc ans. 
D’aguesti, dotze entre Jutges e Magistrats de totes es cate-
gories judiciaus, enes tèrmes qu’establisque era lei orga-
nica; quate a propòsta deth Congrès des Deputats, e quate 
a propòsta deth Senat, escuelhudi en andús cassi per majo-
ria de tres cincaus des sòns membres, entre avocats e d’auti 
juristes, toti eri de reconeishuda competéncia e damb mès 
de quinze ans d’exercici ena sua profession.

Article 123

1.	 Eth Tribunau Suprèm, damb jurisdiccion en tota Espanha, ei 
er organ jurisdiccionau superior en toti es ordes, lheuat de 
çò disposat en matèria de garanties constitucionaus.

2.	 Eth President deth Tribunau Suprèm serà nomentat peth 
Rei, a propòsta deth Conselh Generau deth Poder Judiciau, 
ena forma que determine era lei.

Article 124

1.	 Eth Ministèri Fiscau, sense perjudici des foncions encoma-
nades a d’auti organs, a per mission promòir era accion dera 
justícia en defensa dera legalitat, des drets des ciutadans e 
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der interès public tutelat pera lei, d’ofici o a peticion des 
interessadi, atau coma velhar pera independéncia des Tribu-
naus e procurar deuant d’aguesti era satisfaccion der interès 
sociau.

2.	 Eth Ministèri Fiscau exercís es sues foncions per miei 
d’organs pròpris conforme as principis d’unitat d’actuacion 
e dependéncia jerarquica e damb subjeccion, en tot cas, as 
de legalitat e imparcialitat.

3.	 Era lei regularà er estatut organic deth Ministèri Fiscau.

4.	 Eth Fiscau Generau der Estat serà nomentat peth Rei, a pro-
pòsta deth Govèrn, en tot auer escotat eth Conselh Gene-
rau deth Poder Judiciau.

Article 125

Es ciutadans poderàn exercir era accion populara e participar 
ena Administracion de Justícia mejançant era institucion deth 
Jurat, ena forma e damb respècte ad aqueri procèssi penaus 
qu’era lei determine, atau coma enes Tribunaus consuetudinaris 
e tradicionaus.

Article 126

Era policia judiciau depen des Jutges, des Tribunaus e deth 
Ministèri Fiscau enes sues foncions d’indagacion deth delicte e 
descurbiment e assegurament deth delinqüent, enes tèrmes 
qu’era lei establisque.

Article 127

1.	 Es Jutges e Magistrats talament coma es Fiscaus, mentre se 
tròben en actiu, non poderàn exercir d’auti cargues publics, 
ne apertier a partits politics o sindicats. Era lei establirà eth 
sistèma e modalitats d’associacion professionau des Jutges, 
Magistrats e Fiscaus.

2.	 Era lei establirà eth règim d’incompatibilitats des membres 
deth poder judiciau, qu’aurà d’assegurar era totau indepen-
déncia des madeishi.
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TÍTOL VII.  Economia e Isenda

Article 128

1.	 Tota era riquesa deth país enes sues distintes formes e sigue 
quina sigue era sua titolaritat ei subordinada ar interès 
generau.

2.	 Se reconeish era iniciatiua publica ena activitat economica. 
Mejançant lei se poderà reservar ath sector public recorsi o 
servicis essenciaus, especiaument en cas de monopòli e atau 
madeish acordar era intervencion d’empreses quan atau ac 
exigisque er interès generau.

Article 129

1.	 Era lei establirà es formes de participacion des interessadi 
ena Seguretat Sociau e ena activitat des organismes publics 
era foncion des quaus afècte dirèctament ara qualitat dera 
vida o ath benèster generau.

2.	 Es poders publics promoiràn eficaçament es diuèrses formes 
de participacion ena empresa e fomentaràn, mejançant ua 
legislacion adequada, es societats cooperatives. Tanben 
establiràn es mejans que faciliten er accès des trabalhadors 
ara proprietat des mejans de produccion.

Article 130

1.	 Es poders publics atieràn ara modernizacion e desvolopa-
ment de toti es sectors economics e, en particular, dera agri-
cultura, dera ramaderia, dera pesca e dera artesania, damb 
era finalitat d’equiparar eth nivèu de vida de toti es espa
nhòls.

2.	 Damb era madeisha finalitat, se dispensarà un tractament 
especiau as zònes de montanha.

Article 131

1.	 Er Estat, mejançant lei, poderà planificar era activitat econo-
mica generau entà atier as besonhs collectius, equilibrar e 
armonizar eth desvolopament regionau e sectoriau e esti-
mular eth creishement dera renda e dera riquesa e era sua 
mès justa distribucion.

2.	 Eth Govèrn elaborarà es projèctes de planificacion, d’acòrd 
damb es previsions que li siguen subministrades pes Comu-
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nitats Autonòmes e er assessorament e collaboracion des 
sindicats e d’autes organizacions professionaus, empresa-
riaus e economiques. Damb aguesta finalitat se constituirà 
un Conselh, era composicion e foncions deth quau se des-
voloparàn per lei.

Article 132

1.	 Era lei regularà eth règim juridic des bens de domeni public 
e des comunaus, en tot inspirar-se enes principis 
d’inalienabilitat, imprescriptibilitat e inembargabilitat, atau 
coma era sua desafectacion.

2.	 Son bens de domeni public estatau es que determine era lei 
e, en tot cas, era zòna maritimoterrèstra, es plages, era mar 
territoriau e es recorsi naturaus dera zòna economica e era 
plataforma continentau.

3.	 Per lei se regularàn eth Patrimòni der Estat e eth Patrimòni 
Nacionau, era sua administracion, defensa e conservacion.

Article 133

1.	 Era potestat originària entà establir es tributs correspon 
exclusivament ar Estat, mejançant lei.

2.	 Es Comunitats Autonòmes e es Corporacions locaus 
poderàn establir e exigir tributs, d’acòrd damb era Consti-
tucion e es leis.

3.	 Tot benefici fiscau qu’afècte as tributs der Estat aurà 
d’establir-se en vertut de lei.

4.	 Es administracions publiques sonque poderàn contrèir obli-
gacions financères e realizar despenes d’acòrd damb es leis.

Article 134

1.	 Correspon ath Govèrn era elaboracion des Pressupòsti 
Generaus der Estat e as Corts Generaus, eth sòn examen, 
esmenda e aprobacion.

2.	 Es Pressupòsti Generaus der Estat auràn caractèr annau, 
includiràn era totalitat des despenes e ingrèssi deth sector 
public estatau e s’i consignarà er impòrt des beneficis fis-
caus qu’afècten as tributs der Estat.
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3.	 Eth Govèrn aurà de presentar deuant deth Congrès des 
Deputats es Pressupòsti Generaus der Estat aumens tres 
mesi abans dera expiracion des der an anterior.

4.	 S’era Lei de Pressupòsti non s’aprovèsse abans deth prumèr 
dia der exercici economic corresponent, se consideraràn 
automaticament prorrogadi es Pressupòsti der exercici 
anterior enquiara aprobacion des naui.

5.	 Aprovadi es Pressupòsti Generaus der Estat, eth Govèrn 
poderà presentar projèctes de lei qu’impliquen aument 
dera despena publica o disminucion des ingrèssi correspo-
nents ath madeish exercici pressupostari.

6.	 Tota proposicion o esmenda que supòse aument des crèdits 
o disminucion des ingrèssi pressupostaris requerirà era con-
formitat deth Govèrn entara sua tramitacion.

7.	 Era Lei de Pressupòsti non pòt crear tributs. Poderà modifi-
car-les quan ua lei tributària substantiva atau ac preveigue.

Article 135

1.	 Totes es Administracions Publiques adaptaràn es sues 
actuacions ath principi d’estabilitat pressupostària.

2.	 Er Estat e es Comunitats Autonòmes non poderàn incórrer 
en un deficit estructurau que supère es marges establidi, en 
sòn cas, pera Union Europèa entàs sòns Estats Membres.

Ua lei organica fixarà eth deficit estructurau maxim perme-
tut ar Estat e as Comunitats Autonòmes, en relacion damb 
eth sòn producte interior brut. Es Entitats Locaus auràn de 
presentar equilibri pressupostari.

3.	 Er Estat e es Comunitats Autonòmes auràn d’èster autori-
zadi per lei entà eméter deute public o contrèir crèdit.

Es crèdits entà satisfèr es interèssi e eth capital deth deute 
public des Administracions se compreneràn tostemp inclu-
didi en estat de despenes des sòns pressupòsti e eth sòn 
pagament gaudirà de prioritat absoluta. Aguesti crèdits non 
poderàn èster objècte d’esmenda o modificacion, mentre 
s’ajusten as condicions dera lei d’emission.

Eth volum de deute public deth conjunt des Administracions 
Publiques en relacion damb eth producte interior brut der 
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Estat non poderà superar era valor de referéncia establida 
en Tractat de Foncionament dera Union Europèa.

4.	 Es limits de deficit estructurau e de volum de deute public 
sonque poderàn superar-se en cas de catastròfes naturaus, 
recession economica o situacions d’emergéncia extraor-
dinària qu’escapen ath contròtle der Estat e perjudiquen 
considerablament era situacion financèra o era sostenibilitat 
economica o sociau der Estat, apreciades pera majoria 
absoluta des membres deth Congrès des Deputats.

5.	 Ua lei organica desvoloparà es principis a qué hè referéncia 
aguest article, atau coma era participacion, enes procedi-
ments respectius, des organs de coordinacion institucionau 
entre es Administracions Publiques en matèria de politica 
fiscau e financèra. En tot cas, regularà:

a)	 Era distribucion des limits de deficit e de deute entre es 
distintes Administracions Publiques, es supòsits excep-
cionaus de superacion des madeishi e era forma e ter-
mini de correccion des desviacions que sus un e un aute 
podessen produsir-se.

b)	 Era metodologia e eth procediment entath calcul deth 
deficit estructurau.

c)	 Era responsabilitat de cada Administracion Publica en 
cas d’incompliment des objectius d’estabilitat pressu-
postària.

6.	 Es Comunitats Autonòmes, d’acòrd damb es sòns respectius 
Estatuts e laguens des limits a qué se referís aguest article, 
adoptaràn es disposicions que procedisquen entara aplica-
cion efectiva deth principi d’estabilitat enes sues normes e 
decisions pressupostàries.

Article 136

1.	 Eth Tribunau de Compdes ei er organ fiscalizador suprèm 
des compdes e dera gestion economica d’Estat, atau coma 
deth sector public.

Depenerà dirèctament des Corts Generaus e exercirà es 
sues foncions per delegacion d’eres en examen e compro-
vacion deth Compde Generau der Estat.
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2.	 Es compdes der Estat e deth sector public estatau se ren-
deràn ath Tribunau de Compdes e seràn censurats per aguest.

Eth Tribunau de Compdes, sense perjudici dera sua pròpria 
jurisdiccion, remeterà as Corts Generaus un informe annau 
en qué, quan procedisque, comunicarà es infraccions o res-
ponsabilitats en qué, ath sòn judici, s’auesse incorrut.

3.	 Es membres deth Tribunau de Compdes gaudiràn dera 
madeisha independéncia e inamovilitat e seràn sometudi as 
madeishes incompatibilitats qu’es Jutges.

4.	 Ua lei organica regularà era composicion, organizacion e 
foncions deth Tribunau de Compdes.

TÍTOL VIII.  Dera Organizacion Territoriau der Estat

CAPÍTOL PRUMÈR.  Principis generaus

Article 137

Er Estat s’organize territoriaument en municipis, en províncies e 
enes Comunitats Autonòmes que se constituïsquen. Totes 
aguestes entitats gaudissen d’autonomia entara gestion des 
sòns respectius interèssi.

Article 138

1.	 Er Estat garantís era realizacion efectiva deth principi de 
solidaritat consagrat en article 2 dera Constitucion, en tot 
velhar per establiment d’un equilibri economic, adequat e 
just entre es diuèrses parts deth territòri espanhòl, e en tot 
atier en particular as circonstàncies der hèt insular.

2.	 Es diferéncies entre es Estatuts des distintes Comunitats 
Autonòmes non poderàn implicar, en cap cas, privilègis eco-
nomics o sociaus.

Article 139

1.	 Toti es espanhòls an es madeishi drets e obligacions en 
quinsevolha part deth territòri der Estat.

2.	 Cap autoritat poderà adoptar mesures que dirècta o indirèc-
tament obstaculizen era libertat de circulacion e establiment 
des persones e era liura circulacion de bens en tot eth terri-
tòri espanhòl.
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CAPÍTOL DUSAU.  Dera Administracion Locau

Article 140

Era Constitucion garantís era autonomia des municipis. Aguesti 
gaudiràn de personalitat juridica plea. Eth sòn govèrn e adminis-
tracion correspon as sòns respectius Ajuntaments, integradi pes 
Bailes e es Còssos. Es Còssos seràn escuelhudi pes vesins deth 
municipi mejançant sufragi universau, igual, liure, dirècte e 
secrèt, ena forma establida pera lei. Es Bailes seràn escuelhudi 
pes Còssos o pes vesins. Era lei regularà es condicions enes que 
procedisque eth règim deth conselh dubèrt.

Article 141

1.	 Era província ei ua entitat locau damb personalitat juridica 
pròpria, determinada pera agropacion de municipis e divi-
sion territoriau entath compliment des activitats der Estat. 
Quinsevolha alteracion des limits provinciaus aurà d’èster 
aprovada pes Corts Generaus mejançant lei organica.

2.	 Eth govèrn e era administracion autonòma des províncies 
seràn encomanadi a Deputacions o d’autes Corporacions de 
caractèr representatiu.

3.	 Se poderàn crear agropacions de municipis diferentes dera 
província.

4.	 Enes archipèls, es isles auràn ath delà era sua administracion 
pròpria en forma de Cabildos o Conselhs.

Article 142

Es Isendes locaus auràn de disposar des mejans sufisents entar 
exercici des foncions qu’era lei atribuís as Corporacions respec-
tives e se neuriràn fondamentaument de tributs pròpris e de 
participacion enes der Estat e des Comunitats Autonòmes.

CAPÍTOL TRESAU.  Des Comunitats Autonòmes

Article 143

1.	 En exercici deth dret ara autonomia reconeishuda en article 
2 dera Constitucion, es províncies limitròfes damb caracte-
ristiques istoriques, culturaus e economiques comunes, es 
territòris insulars e es províncies damb entitat regionau isto-
rica poderàn accedir ath sòn autogovèrn e constituïr-se en 
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Comunitats Autonòmes d’acòrd damb çò previst en aguest 
Títol e enes respectius Estatuts.

2.	 Era iniciatiua deth procès autonomic correspon a totes es 
Deputacions interessades o ar organ interinsular correspo-
nent e as dues tresaus parts des municipis era poblacion des 
quaus represente, aumens, era majoria deth cens electorau 
de cada província o isla. Aguesti requisits auràn d’èster 
complidi en termini de sies mesi des deth prumèr acòrd 
adoptat ath respècte per quauqu’ua des Corporacions 
locaus interessades.

3.	 Era iniciatiua, en cas de non prosperar, sonque poderà rei-
terar-se passadi cinc ans.

Article 144

Es Corts Generaus, mejançant lei organica, poderàn, per motius 
d’interès nacionau:

a)	 Autorizar era constitucion d’ua comunitat autonòma 
quan eth sòn encastre territoriau non supère eth d’ua 
província e non reünisque es condicions der apartat 1 
der article 143.

b)	 Autorizar o acordar, en sòn cas, un Estatut d’autonomia 
entà territòris que non siguen integradi ena organiza-
cion provinciau.

c)	 Substituïr era iniciatiua des Corporacions locaus a qué 
se referís er apartat 2 der article 143.

Article 145

1.	 En cap cas s’admeterà era federacion de Comunitats 
Autonòmes.

2.	 Es Estatuts poderàn preveir es supòsits, requisits e tèrmes 
en qué es Comunitats Autonòmes poderàn celebrar convè-
nis entre eres entara gestion e prestacion de servicis pròpris 
des madeishes, atau coma eth caractèr e efèctes dera 
corresponenta comunicacion as Corts Generaus. Enes auti 
supòsits, es acòrds de cooperacion entre es Comunitats 
Autonòmes auràn de besonh era autorizacion des Corts 
Generaus.
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Article 146

Eth projècte d’Estatut serà elaborat per ua assemblada compo-
sada pes membres dera Deputacion o organ interinsular des 
províncies afectades e pes Deputats e Senadors escuelhudi en 
eres e serà elevat as Corts Generaus entara sua tramitacion 
coma lei.

Article 147

1.	 Laguens des tèrmes dera presenta Constitucion, es Estatuts 
seràn era norma institucionau basica de cada Comunitat 
Autonòma e er Estat les reconeisherà e empararà coma part 
integranta deth sòn ordenament juridic.

2.	 Es Estatuts d’autonomia auràn de contier:

a)	 Era denominacion dera Comunitat que milhor corres-
pone ara sua identitat istorica.

b)	 Era delimitacion deth sòn territòri.

c)	 Era denominacion, organizacion e sedença des institu-
cions autonòmes pròpries.

d)	 Es competéncies assumides laguens der encastre esta-
blit ena Constitucion e es bases entath traspàs des ser-
vicis corresponents as madeishes.

3.	 Era reforma des Estatuts s’ajustarà ath procediment establit 
enes madeishi e requerirà, en tot cas, era aprobacion pes 
Corts Generaus, mejançant lei organica.

Article 148

1.	 Es Comunitats Autonòmes poderàn assumir competéncies 
enes següentes matèries:

1èra	 Organizacion des sues institucions d’autogovèrn.

2au	 Es alteracions des tèrmes municipaus comprenudi en 
sòn territòri e, en generau, es foncions que correspo-
nen ara Administracion der Estat sus es Corpora-
cions locaus e era transferéncia des quaus autorize 
era legislacion sus Règim Locau.

3au	 Organizacion deth territòri, urbanisme e viuenda.
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4au	 Es òbres publiques d’interès dera Comunitat 
Autonòma en sòn pròpri territòri.

5au	 Es ferrocarrils e carretères er itinerari des quaus se 
desvolope integralament en territòri dera Comunitat 
Autonòma e, enes madeishi tèrmes, eth transpòrt 
desvolopat per aguesti mejans o per cable.

6au	 Es pòrts de refugi, es pòrts e aeropòrts esportius e, 
en generau, es que non desvolopen activitats comer-
ciaus.

7au	 Era agricultura e ramaderia, d’acòrd damb era orde-
nacion generau dera economia.

8au	 Es montes e profitaments forestaus.

9au	 Era gestion en matèria de proteccion deth miei 
ambient.

10au	 Es projèctes, bastiment e explotacion des profita-
ments idraulics, canaus e regadius d’interès dera 
Comunitat Autonòma; es aigües mineraus e termaus.

11au	 Era pesca en aigües interiores, eth marisqueg e era 
acuicultura, era caça e era pesca fluviau.

12au	 Hèires interiores.

13au	 Eth foment deth desvolopament economic dera 
Comunitat Autonòma laguens des objectius mercadi 
pera politica economica nacionau.

14au	 Era artesania.

15au	 Musèus, bibliotèques e conservatòris de musica 
d’interès entara Comunitat Autonòma.

16au	 Auviatge monumentau d’interès dera Comunitat 
Autonòma.

17au	 Eth foment dera cultura, dera investigacion e, en sòn 
cas, der ensenhament dera lengua dera Comunitat 
Autonòma.

18au	 Promocion e ordenacion deth torisme en sòn encas-
tre territoriau.
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19au	 Promocion der espòrt e dera adequada utilizacion 
deth léser.

20au	 Assisténcia sociau.

21au	 Sanitat e igièna.

22au	 Era vigilància e proteccion des sues bastisses e instal
lacions. Era coordinacion e d’autes facultats en rela-
cion damb es policies locaus enes tèrmes 
qu’establisque ua lei organica.

2.	 Transcorruts cinc ans, e mejançant era reforma des sòns 
Estatuts, es Comunitats Autonòmes poderàn ampliar suc-
cessivament es sues competéncies laguens der encastre 
establit en article 149.

Article 149

1.	 Er Estat a competéncia exclusiva sus es següentes matèries:

1èra	 Era regulacion des condicions basiques que garantis-
quen era igualtat de toti es espanhòls en exercici des 
drets e en compliment des déuers constitucionaus.

2au	 Nacionalitat, immigracion, emigracion, estrangeria e 
dret d’asil.

3au	 Relacions internacionaus.

4au	 Defensa e Fòrces Armades.

5au	 Administracion de Justícia.

6au	 Legislacion mercantila, penau e penitenciària; legis-
lacion processau, sense perjudici des necessàries 
especialitats qu’en aguest orde se deriven des parti-
cularitats deth dret substantiu des Comunitats 
Autonòmes.

7au	 Legislacion laborau; sense perjudici dera sua execu-
cion pes organs des Comunitats Autonòmes.

8au	 Legislacion civiu, sense perjudici dera conservacion, 
modificacion e desvolopament pes Comunitats 
Autonòmes des drets civius, foraus o especiaus, 
aquiu a on existisquen. En tot cas, es normes relati-
ves ara aplicacion e eficacitat des normes juridiques, 
relacions juridicocivius relatives as formes de matri-
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mòni, ordenacion des registres e esturments publics, 
bases des obligacions contractuaus, normes entà 
resòlver es conflictes de leis e determinacion des 
hònts deth Dret, damb respècte, en aguest darrèr 
cas, as normes de dret forau o especiau.

9au	 Legislacion sus proprietat intellectuau e industriau.

10au	 Règim doanèr e aranzelari; comèrç exterior.

11au	 Sistèma monetari: devises, cambi e convertibilitat; 
bases dera ordenacion de crèdit, banca e asseguran-
ces.

12au	 Legislacion sus pesi e mesures, determinacion dera 
ora oficiau.

13au	 Bases e coordinacion dera planificacion generau 
dera activitat economica.

14au	 Isenda generau e Deute der Estat.

15au	 Foment e coordinacion generau dera investigacion 
scientifica e tecnica.

16au	 Sanitat exteriora. Bases e coordinacion generau dera 
sanitat. Legislacion sus productes farmaceutics.

17au	 Legislacion basica e règim economic dera Seguretat 
Sociau, sense perjudici dera execucion des sòns ser-
vicis pes Comunitats Autonòmes.

18au	 Es bases deth règim juridic des Administracions 
publiques e deth règim estatutari des sòns fonciona-
ris que, en tot cas, garantiràn as administrats un trac-
tament comun deuant d’aqueres; eth procediment 
administratiu comun, sense perjudici des especiali-
tats derivades dera organizacion pròpria des Comu-
nitats Autonòmes; legislacion sus expropriacion 
forçosa; legislacion basica sus contractes e conces-
sions administratives e eth sistèma de responsabilitat 
de totes es Administracions publiques.

19au	 Pesca maritima, sense perjudici des competéncies 
qu’ena ordenacion deth sector s’atribuïsquen as 
Comunitats Autonòmes.
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20au	 Marina mercanda e abanderament de vaishèts; illu-
minacion de còstes e senhaus maritimes; pòrts 
d’interès generau; aeropòrts d’interès generau; con-
tròtle der espaci aerian, transit e transpòrt aerian, 
servici meteorologic e matriculacion d’aeronaus.

21au	 Ferrocarrils e transpòrts terrèstres que transcorren 
peth territòri de mès d’ua Comunitat Autonòma; 
règim generau de comunicacions; trafic e circulacion 
de veïculs a motor; corrèus e telecomunicacions; 
cables aerians, sosmarins e radiocomunicacion.

22au	 Era legislacion, ordenacion e concession de recorsi e 
profitaments idraulics quan es aigües discorren per 
mès d’ua Comunitat Autonòma, e era autorizacion 
des installacions electriques quan eth sòn profita-
ment afècte a ua auta Comunitat o eth transpòrt 
d’energia gesque deth sòn encastre territoriau.

23au	 Legislacion basica sus proteccion deth miei ambient, 
sense perjudici des facultats des Comunitats Autonò-
mes d’establir normes addicionaus de proteccion. 
Era legislacion basica sus montes, profitaments 
forestaus e vies ramadères.

24au	 Òbres publiques d’interès generau o era realizacion 
des quaus afècte a mès d’ua Comunitat Autonòma.

25au	 Bases de règim minaire e energetic.

26au	 Règim de produccion, comèrç, tenéncia e emplec 
d’armes e explosius.

27au	 Normes basiques deth règim de premsa, ràdio e 
television e, en generau, de toti es mejans de comu-
nicacion sociau, sense perjudici des facultats qu’en 
sòn desvolopament e execucion corresponen as 
Comunitats Autonòmes.

28au	 Defensa der auviatge culturau, artistic e monumen-
tau espanhòl contra era exportacion e era expolia-
cion; musèus, bibliotèques e archius de titolaritat 
estatau, sense perjudici dera sua gestion per part 
des Comunitats Autonòmes.

29au	 Seguretat publica, sense perjudici dera possibilitat 
de creacion de policies pes Comunitats Autonòmes 
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ena forma que s’establisque enes respectius Estatuts 
en encastre de çò que dispòse ua lei organica.

30au	 Regulacion des condicions d’obtencion, expedicion 
e omologacion de títols academics e professionaus 
e normes basiques entath desvolopament der article 
27 dera Constitucion, damb era finalitat de garantir 
eth compliment des obligacions des poders publics 
en aguesta matèria.

31au	 Estadistica entà finalitats estataus.

32au	 Autorizacion entara convocatòria de consultes popu-
lares per via de referendum.

2.	 Sense perjudici des competéncies que poderàn assumir es 
Comunitats Autonòmes, er Estat considerarà eth servici 
dera cultura coma déuer e atribucion essenciau e facilitarà 
era comunicacion culturau entre es Comunitats Autonòmes, 
d’acòrd damb eres.

3.	 Es matèries non atribuïdes exprèssament ar Estat per 
aguesta Constitucion poderàn correspóner as Comunitats 
Autonòmes, en vertut des sòns respectius Estatuts. Era com-
peténcia sus es matèries que non s’agen assumit pes Esta-
tuts d’Autonomia corresponerà ar Estat, es normes deth 
quau prevaleràn, en cas de conflicte, sus es des Comunitats 
Autonòmes en tot çò que non sigue atribuït ara exclusiva 
competéncia d’aguestes. Eth dret estatau serà, en tot cas, 
supletòri deth dret des Comunitats Autonòmes.

Article 150

1.	 Es Corts Generaus, en matèries de competéncia estatau, 
poderàn atribuïr a totes o a quauqu’ua des Comunitats 
Autonòmes era facultat de dictar, entà eres madeishes, nor-
mes legislatiues en encastre des principis, bases e directrit-
zes fixats per ua lei estatau. Sense perjudici dera 
competéncia des Tribunaus, en cada lei marc s’establirà era 
modalitat deth contròtle des Corts Generaus sus aguestes 
normes legislatiues des Comunitats Autonòmes.

2.	 Er Estat poderà transferir o delegar enes Comunitats 
Autonòmes, mejançant lei organica, facultats corresponen-
tes a matèria de titolaritat estatau que pera sua pròpria 
naturalesa siguen susceptibles de transferéncia o delega-
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cion. Era lei preveirà en cada cas era corresponenta transfe-
réncia de mejans financèrs, atau coma es formes de contròtle 
que se resèrve er Estat.

3.	 Er Estat poderà dictar leis qu’establisquen es principis de 
besonh entà armonizar es disposicions normatiues des 
Comunitats Autonòmes, tanben en cas de matèries atribuï-
des ara competéncia d’aguestes, quan atau ac exigisque er 
interès generau. Correspon as Corts Generaus, per majoria 
absoluta de cada Cramba, era apreciacion d’aguest besonh.

Article 151

1.	 Non calerà deishar transcórrer eth termini de cinc ans, a qué 
se referís er apartat 2 der article 148, quan era iniciatiua 
deth procès autonomic sigue acordada laguens deth termini 
der article 143.2, a mès de pes Deputacions o es organs 
interinsulars corresponents, pes tres quataus parts des 
municipis de cada ua des províncies afectades que repre-
senten, aumens, era majoria deth cens electorau de cada ua 
d’eres e dita iniciatiua sigue ratificada mejançant referen-
dum peth vòt afirmatiu dera majoria absoluta des electors 
de cada província enes tèrmes qu’establisque ua lei orga-
nica.

2.	 En cas previst en apartat anterior, eth procediment entara 
elaboracion der Estatut serà eth següent:

1èr	 Eth Govèrn convocarà a toti es Deputats e Senadors 
escuelhudi enes circonscripcions comprenudes en 
encastre territoriau que pretene accedir ar autogo-
vèrn, entà qué se constituïsquen en Assemblada, as 
solets efèctes d’elaborar eth corresponent projècte 
d’Estatut d’autonomia, mejançant er acòrd dera majo-
ria absoluta des sòns membres.

2au	 Aprovat eth projècte d’Estatut pera Assemblada de 
Parlamentaris, se remeterà ara Comission Constitucio-
nau deth Congrès, era quau, laguens deth termini de 
dus mesi, l’examinarà damb eth concors e assisténcia 
d’ua delegacion dera Assemblada proposanta entà 
determinar de comun acòrd era sua formulacion defi-
nitiva.

3au	 Se s’artenhesse dit acòrd, eth tèxte resultant serà 
sometut a referendum deth còs electorau des provín-
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cies comprenudes en encastre territoriau deth projec-
tat Estatut.

4au	 S’eth projècte d’Estatut ei aprovat en cada província 
pera majoria des vòts validament emetudi, serà elevat 
as Corts Generaus. Es plens d’andues Crambes deci-
diràn sus eth tèxte mejançant un vòt de ratificacion. 
Aprovat er Estatut, eth Rei lo sancionarà e lo promul-
garà coma lei.

5au	 De non artenher-se er acòrd a qué se referís er apartat 
2 d’aguest numèro, eth projècte d’Estatut serà trami-
tat coma projècte de lei deuant des Corts Generaus. 
Eth tèxte aprovat per aguestes serà sometut a refe-
rendum deth còs electorau des províncies comprenu-
des en encastre territoriau deth projectat Estatut. En 
cas d’èster aprovat pera majoria des vòts validament 
emetudi en cada província, procedirà era sua promul-
gacion enes tèrmes deth paragraf anterior.

3.	 Enes cassi des paragrafs 4au e 5au der apartat anterior, era 
non aprobacion deth projècte d’Estatut per ua o diuèrses 
províncies non impedirà era constitucion entre es restantes 
dera Comunitat Autonòma projectada, ena forma 
qu’establisque era lei organica prevista en apartat 1 d’aguest 
article.

Article 152

1.	 Enes Estatuts aprovadi peth procediment a qué se referís er 
article anterior, era organizacion institucionau autonomica 
se basarà en ua Assemblada Legislatiua, escuelhuda per 
sufragi universau, d’acòrd damb un sistèma de representa-
cion proporcionau qu’assegure, ath delà, era representacion 
des diuèrses zònes deth territòri; un Conselh de Govèrn 
damb foncions executives e administratives e un President, 
escuelhut pera Assemblada, d’entre es sòns membres, e 
nomentat peth Rei, ath que correspon era direccion deth 
Conselh de Govèrn, era representacion suprèma dera res-
pectiva Comunitat e era ordinària der Estat en aquera. Eth 
President e es membres deth Conselh de Govèrn seràn poli-
ticament responsables deuant dera Assemblada.

Un Tribunau Superior de Justícia, sense perjudici dera juris-
diccion que correspon ath Tribunau Suprèm, culminarà era 
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organizacion judiciau en encastre territoriau dera Comunitat 
Autonòma. Enes Estatuts des Comunitats Autonòmes 
poderàn establir-se es supòsits e es formes de participacion 
d’aqueres ena organizacion des demarcacions judiciaus 
deth territòri. Tot açò de conformitat damb çò previst ena 
lei organica deth poder judiciau e laguens dera unitat e 
independéncia d’aguest.

Sense perjudici de çò disposat en article 123, es successives 
instàncies processaus, en sòn cas, s’agotaràn deuant organs 
judiciaus radicats en madeish territòri dera Comunitat 
Autonòma en qué sigue er organ competent en prumèra 
instància.

2.	 Un còp sancionats e promulgats es respectius Estatuts, son-
que poderàn èster modificadi mejançant es procediments 
qu’eri madeishi establisquen e damb referendum entre es 
electors inscriti enes censi corresponents.

3.	 Mejançant era agropacion de municipis limitròfs, es Estatuts 
poderàn establir circonscripcions territoriaus pròpries, que 
gaudiràn de plea personalitat juridica.

Article 153

Eth contròtle dera activitat des organs des Comunitats Autonò-
mes s’exercirà:

a)	 Peth Tribunau Constitucionau, eth relatiu ara constitu-
cionalitat des sues disposicions normatiues damb fòrça 
de lei.

b)	 Peth Govèrn, prèvi dictamen deth Conselh d’Estat, eth 
der exercici de foncions delegades a qué se referís er 
apartat 2 der article 150.

c)	 Pera jurisdiccion contenciosoadministrativa, eth dera 
administracion autonòma e es sues normes reglamen-
tàries.

d)	 Peth Tribunau de Compdes, er economic e pressupos-
tari.

Article 154

Un Delegat nomentat peth Govèrn dirigirà era Administracion der 
Estat en territòri dera Comunitat Autonòma e la coordinarà, quan 
procedisque, damb era administracion pròpria dera Comunitat.
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Article 155

1.	 S’ua Comunitat Autonòma non complisse es obligacions 
qu’era Constitucion o d’autes leis li impòsen, o actuèsse de 
forma qu’atempte grèvament ar interès generau d’Espanha, 
eth Govèrn, prèvi requeriment ath President dera Comuni-
tat Autonòma e, en cas de non èster atengut, damb era 
aprobacion per majoria absoluta deth Senat, poderà adop-
tar es mesures de besonh entà obligar ad aquera ath com-
pliment forçós de dites obligacions o entara proteccion deth 
mencionat interès generau.

2.	 Entara execucion des mesures previstes en apartat anterior, 
eth Govèrn poderà dar instruccions a totes es autoritats des 
Comunitats Autonòmes.

Article 156

1.	 Es Comunitats Autonòmes gaudiràn d’autonomia financèra 
entath desvolopament e execucion des sues competéncies 
d’acòrd damb es principis de coordinacion damb era Isenda 
estatau e de solidaritat entre toti es espanhòls.

2.	 Es Comunitats Autonòmes poderàn actuar coma delegats o 
collaboradors der Estat entara recaptacion, era gestion e 
era liquidacion des recorsi tributaris d’aqueth, d’acòrd damb 
es leis e es Estatuts.

Article 157

1.	 Es recorsi des Comunitats Autonòmes seràn constituïdi per:

a)	 Impòsti cedidi totau o parciaument per Estat; recargues 
sus impòsti estataus e d’autes participacions enes 
ingrèssi der Estat.

b)	 Es sòns pròpris impòsti, taxes e contribucions espe-
ciaus.

c)	 Transferéncies d’un Hons de Compensacion interterri-
toriau e d’autes assignacions damb cargue as Pressu-
pòsti Generaus der Estat.

d)	 Rendiments procedenti deth sòn auviatge e ingrèssi de 
dret privat.

e)	 Eth producte des operacions de crèdit.
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2.	 Es Comunitats Autonòmes non poderàn en cap cas adoptar 
mesures tributàries sus bens plaçadi dehòra deth sòn terri-
tòri o que supòsen obstacle entara liura circulacion de mer-
caderies o servicis.

3.	 Mejançant lei organica poderà regular-se er exercici des 
competéncies financères enumerades en precedent apartat 
1, es normes entà resòlver es conflictes que podessen sorgir 
e es possibles formes de collaboracion financèra entre es 
Comunitats Autonòmes e er Estat.

Article 158

1.	 Enes Pressupòsti Generaus der Estat poderà establir-se ua 
assignacion as Comunitats Autonòmes en foncion deth 
volum des servicis e activitats estataus qu’agen assumit e 
dera garantia d’un nivèu minim ena prestacion des servicis 
publics fondamentaus en tot eth territòri espanhòl.

2.	 Damb era finalitat de corregir desequilibris economics inter-
territoriaus e hèr efectiu eth principi de solidaritat, se cons-
tituirà un Hons de Compensacion damb destinacion a 
despenes d’inversion, es recorsi des quaus seràn distribuïdi 
pes Corts Generaus entre es Comunitats Autonòmes e pro-
víncies, en sòn cas.

TÍTOL IX.  Deth Tribunau Constitucionau

Article 159

1.	 Eth Tribunau Constitucionau se compòse de 12 membres 
nomentadi peth Rei; d’eri, quate a propòsta deth Congrès 
per majoria de tres cincaus des sòns membres; quate a pro-
pòsta deth Senat, damb identica majoria; dus a propòsta 
deth Govèrn, e dus a propòsta deth Conselh Generau deth 
Poder Judiciau.

2.	 Es membres deth Tribunau Constitucionau auràn d’èster 
nomentadi entre Magistrats e Fiscaus, Professors 
d’Universitat, foncionaris publics e Avocats, toti eri juristes 
de reconeishuda competéncia damb mès de quinze ans 
d’exercici professionau.

3.	 Es membres deth Tribunau Constitucionau seràn designadi 
per un periòde de nau ans e se renauiràn per tresaus parts 
cada tres.



195

4.	 Era condicion de membre deth Tribunau Constitucionau ei 
incompatibla: damb tot mandat representatiu; damb es car-
gues politics o administratius; damb er exercici de foncions 
directives en un partit politic o en un sindicat e damb er 
emplec ath servici des madeishi; damb er exercici des carrè-
res judiciau e fiscau, e damb quinsevolha activitat professio-
nau o mercantila.

Autament, es membres deth Tribunau Constitucionau auràn 
es incompatibilitats pròpries des membres deth poder judi-
ciau.

5.	 Es membres deth Tribunau Constitucionau seràn indepen-
dents e inamovibles en exercici deth sòn mandat.

Article 160

Eth President deth Tribunau Constitucionau serà nomentat entre 
es sòns membres peth Rei, a propòsta deth madeish Tribunau 
en plen e per un periòde de tres ans.

Article 161

1.	 Eth Tribunau Constitucionau a jurisdiccion en tot eth territòri 
espanhòl e ei competent entà conéisher:

a)	 Deth recors d’inconstitucionalitat contra leis e disposi-
cions normatiues damb fòrça de lei. Era declaracion 
d’inconstitucionalitat d’ua norma juridica damb reng de 
lei, interpretada pera jurisprudéncia, afectarà ad 
aguesta, però era senténcia o senténcies requeigudes 
non perderàn era valor de causa jutjada.

b)	 Deth recors d’empara per violacion des drets e libertats 
referides en article 53, 2, d’aguesta Constitucion, enes 
cassi e formes qu’era lei establisque.

c)	 Des conflictes de competéncia entre er Estat e es 
Comunitats Autonòmes o des d’aguestes entre eres.

d)	 Des autes matèries que li atribuïsquen era Constitucion 
o es leis organiques.

2.	 Eth Govèrn poderà impugnar deuant eth Tribunau Constitu-
cionau es disposicions e resolucions adoptades pes organs 
des Comunitats Autonòmes. Era impugnacion produsirà era 
suspension dera disposicion o resolucion recorruda, mès eth 
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Tribunau, en sòn cas, aurà de ratificar-la o auçar-la en un 
termini non superior a cinc mesi.

Article 162

1.	 Son legitimadi:

a)	 Entà interpausar eth recors d’inconstitucionalitat, eth 
President deth Govèrn, eth Defensor deth Pòble, 50 
Deputats, 50 Senadors, es organs collegiats executius 
des Comunitats Autonòmes e, en sòn cas, es Assembla-
des des madeishes.

b)	 Entà interpausar eth recors d’empara, tota persona 
naturau o juridica qu’invòque un interès legitim, atau 
coma eth Defensor deth Pòble e eth Ministèri Fiscau.

2.	 Enes auti cassi, era lei organica determinarà es persones e 
organs legitimadi.

Article 163

Quan un organ judiciau considère, en quauque procès, qu’ua 
norma damb reng de lei, aplicabla ath cas, dera validesa dera 
quau depene eth veredicte, pogue èster contrària ara Constitu-
cion, someterà er ahèr deuant deth Tribunau Constitucionau 
enes supòsits, ena forma e damb es efèctes qu’establisque era 
lei, qu’en cap cas seràn suspensius.

Article 164

1.	 Es senténcies deth Tribunau Constitucionau se publicaràn 
en bulletin oficiau der Estat damb es vòts particulars, se n’i 
auesse. An era valor de causa jutjada a compdar de londe-
man dera sua publicacion e non ei possible cap recors en 
contra. Es que declaren era inconstitucionalitat d’ua lei o 
d’ua norma damb fòrça de lei e totes es que non se limiten 
ara estimacion subjectiva d’un dret, an plens efèctes front a 
toti.

2.	 Lheuat qu’en veredicte se dispòse de ua auta causa, subsis-
tirà era vigéncia dera lei ena part non afectada pera incons-
titucionalitat.
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Article 165

Ua lei organica regularà eth foncionament deth Tribunau Cons-
titucionau, er estatut des sòns membres, eth procediment 
deuant deth madeish e es condicions entar exercici des accions.

TÍTOL X.  Dera reforma constitucionau

Article 166

Era iniciatiua de reforma constitucionau s’exercirà enes tèrmes 
previsti enes apartats 1 e 2 der article 87.

Article 167

1.	 Es projèctes de reforma constitucionau auràn d’èster apro-
vadi per ua majoria de tres cincaus de cada ua des Crambes. 
Se non i auesse acòrd entre andues, se sajarà d’obtier-lo 
mejançant era creacion d’ua Comission de composicion 
paritària de Deputats e Senadors, que presentarà un tèxte 
que serà votat peth Congrès e eth Senat.

2.	 De non artenher-se era aprobacion mejançant eth procedi-
ment der apartat anterior, e tostemp qu’eth tèxte auesse 
obtengut eth vòt favorable dera majoria absoluta deth 
Senat, eth Congrès, per majoria de dus tèrci, poderà apro-
var era reforma.

3.	 Aprovada era reforma pes Corts Generaus, serà sometuda 
a referendum entara sua ratificacion quan atau ac solliciten, 
laguens des quinze dies següents ara sua aprobacion, ua 
detzau part des membres de quinsevolha des Crambes.

Article 168

1.	 Quan se proposèsse era revision totau dera Constitucion o 
ua parciau qu’afècte ath Títol preliminar, ath Capítol dusau, 
Seccion prumèra deth Títol I, o ath Títol II, se procedirà ara 
aprobacion deth principi per majoria de dus tèrci de cada 
Cramba, e ara dissolucion immediata des Corts.

2.	 Es Crambes escuelhudes auràn de ratificar era decision e 
procedir ar estudi deth nau tèxte constitucionau, qu’aurà 
d’èster aprovat per majoria de dus tèrci d’andues Crambes.

3.	 Aprovada era reforma pes Corts Generaus, serà sometuda 
a referendum entara sua ratificacion.
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Article 169

Non poderà iniciar-se era reforma constitucionau en temps de 
guèrra o de vigéncia de quauqu’un des estats previsti en article 
116.

DISPOSICIONS ADDICIONAUS

Prumèra

Era Constitucion empare e respècte es drets istorics des terri-
tòris foraus.

Era actualizacion generau de dit règim forau s’amiarà a tèrme, 
en sòn cas, en encastre dera Constitucion e des Estatuts 
d’Autonomia.

Dusau

Era declaracion de majoria d’edat contenguda en article 12 
d’aguesta Constitucion non perjudique es situacions emparades 
pes drets foraus en encastre deth Dret privat.

Tresau

Era modificacion deth règim economic e fiscau der archipèl 
canari requerirà informe prèvi dera Comunitat Autonòma o, en 
sòn cas, der organ provisionau autonomic.

Quatau

Enes Comunitats Autonòmes a on agen era sua sedença mès 
d’ua Audiéncia Territoriau, es Estatuts d’Autonomia respectius 
poderàn mantier es existentes, en tot distribuïr es competéncies 
entre eres, tostemp de conformitat damb çò previst ena lei 
organica deth poder judiciau e laguens dera unitat e indepen-
déncia d’aguest.

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES

Prumèra

Enes territòris dotadi d’un règim provisionau d’autonomia, es 
sòns organs collegiats superiors, mejançant acòrd adoptat pera 
majoria absoluta des sòns membres, poderàn substituïr era ini-
ciatiua qu’en apartat 2 der article 143 atribuís as Deputacions 
Provinciaus o as organs interinsulars corresponents.
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Dusau

Es territòris qu’en passat auessen plebiscitat afirmativament pro-
jèctes d’Estatut d’autonomia e compden, ath temps de promul-
gar-se aguesta Constitucion, damb règims provisionaus 
d’autonomia poderàn procedir immediatament ena forma que 
se prevé en apartat 2 der article 148, quan atau ac acordèssen, 
per majoria absoluta, es sòns organs preautonomics collegiats 
superiors, en tot comunicà’c ath Govèrn. Eth projècte d’Estatut 
serà elaborat d’acòrd damb çò establit en article 151, numèro 2, 
a convocatòria der organ collegiat preautonomic.

Tresau

Era iniciatiua deth procès autonomic per part des Corporacions 
locaus o des sòns membres, prevista en apartat 2 der article 143, 
se compren diferida, damb toti es sòns efèctes, enquiara cele-
bracion des prumères eleccions locaus un còp vigenta era Cons-
titucion.

Quatau

1.	 En cas de Navarra, e a efèctes dera sua incorporacion ath 
Conselh Generau Basc o ath règim autonomic basc que le 
substituïsque, en lòc de çò qu’establís er article 143 dera 
Constitucion, era iniciatiua correspon ar Organ Forau com-
petent, eth quau adoptarà era sua decision per majoria des 
membres que lo compòsen. Entara validesa de dita inicia-
tiua calerà, ath delà, qu’era decision der Organ Forau com-
petent sigue ratificada per referendum exprèssament 
convocat ar efècte, e aprovat per majoria des vòts valids 
emetudi.

2.	 S’era iniciatiua non prosperèsse, sonque se poderà repro-
dusir era madeisha en distint periòde deth mandat der 
Organ Forau competent, e en tot cas, quan aurà transcorrut 
eth termini minim qu’establís er article 143.

Cincau

Es ciutats de Ceuta e Melilha poderàn constituïr-se en Comuni-
tats Autonòmes s’atau ac decidissen es sòns respectius Ajunta-
ments, mejançant acòrd adoptat pera majoria absoluta des sòns 
membres e atau ac autorizen es Corts Generaus, mejançant ua 
lei organica, enes tèrmes previsti en article 144.
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Siesau

Quan se remetessen ara Comission Constitucionau deth Con-
grès diuèrsi projèctes d’Estatut, se dictaminaràn per orde 
d’entrada en aquera, e eth termini de dus mesi a qué se referís 
er article 151 començarà a compdar des de qué era Comission 
acabe er estudi deth projècte o projèctes que successivament 
age coneishut.

Setau

Es organismes provisionaus autonomics se consideraràn dissol-
vudi enes següents cassi:

a)	 Un còp constituït es organs qu’establisquen es Estatuts 
d’Autonomia aprovadi conforme ad aguesta Constitucion.

b)	 En supòsit de qu’era iniciatiua deth procès autonomic non 
arribèsse a prosperar per non complir es requisits previsti en 
article 143.

c)	 S’er organisme non auesse exercit eth dret que li reconeish 
era disposicion transitòria prumèra en termini de tres ans.

Ueitau

1.	 Es Crambes qu’an aprovat era presenta Constitucion assu-
miràn, dempús dera entrada en vigor dera madeisha, es 
foncions e competéncies que s’i senhalen, respectivament, 
entath Congrès e eth Senat, sense qué en cap cas eth sòn 
mandat s’estene enlà deth 15 de junh de 1981.

2.	 As efèctes de çò establit en article 99, era promulgacion 
dera Constitucion se considerarà coma supòsit constitucio-
nau en qué procedís era sua aplicacion. Ad aguest efècte, a 
compdar dera citada promulgacion se daurirà un periòde de 
trenta dies entara aplicacion de çò disposat en dit article.

Pendent aguest periòde, er actuau President deth Govèrn, 
qu’assumirà es foncions e competéncies qu’entà dit cargue 
establís era Constitucion, poderà optar per utilizar era facul-
tat que li reconeish er article 115 o dar pas, mejançant era 
dimission, ara aplicacion de çò establit en article 99, en tot 
demorar en aguest darrèr cas ena situacion prevista en apar-
tat 2 der article 101.

3.	 En cas de dissolucion, d’acòrd damb çò previst en article 
115, e se non s’auesse desvolopat legaument çò previst 
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enes articles 68 e 69, seràn d’aplicacion enes eleccions es 
normes en vigor damb anterioritat, damb es soletes excep-
cions qu’en çò referent a inelegibilitats e incompatibilitats 
s’aplicarà dirèctament çò previst en incís dusau dera letra b) 
der apartat 1 der article 70 dera Constitucion, atau coma çò 
disposat ena madeisha respècte ara edat entath vòt e çò 
establit en article 69,3.

Nauau

As tres ans dera eleccion per prumèr còp des membres deth 
Tribunau Constitucionau se procedirà per sorteg entara desig-
nacion d’un grop de quate membres dera madeisha procedén-
cia electiva qu’age de cessar e renauir-se. Ad aguesti solets 
efèctes se compreneràn agropats coma membres dera madeisha 
procedéncia as dus designadi a propòsta deth Govèrn e as dus 
que procedissen dera formulada peth Conselh Generau deth 
Poder Judiciau. Dera madeisha manèra se procedirà transco-
rruts d’auti tres ans entre es dus grops non afectadi peth sorteg 
anterior. A compdar d’alavetz s’ajustarà a çò establit en numèro 
3 der article 159.

DISPOSICION DEROGATÒRIA

1.	 Demore derogada era Lei 1/1977, de 4 de gèr, entara 
Reforma Política, atau coma, mentre non siguessen ja dero-
gades pera anteriorament mencionada Lei, era de Principios 
del Movimiento Nacional, de 17 de mai de 1958; eth Fuero 
de los Españoles, de 17 de juriòl de 1945; eth deth Trabajo, 
de 9 de març de 1938; era Ley Constitutiva de las Cortes, de 
17 de juriòl de 1942; era Ley de Sucesión en la Jefatura del 
Estado, de 26 de juriòl de 1947, totes eres modificades pera 
Ley Orgánica del Estado, de 10 de gèr de 1967, e enes 
madeishi tèrmes aguesta darrèra e era de Referéndum 
Nacional de 22 d’octobre de 1945.

2.	 Ena mesura en qué podesse conservar quauqua vigéncia, se 
considère definitivament derogada era Lei de 25 d’octobre 
de 1839 en çò que podesse afectar as províncies d’Alaba, 
Guipuscoa e Biscaia.

Enes madeishi tèrmes se considère definitivament derogada 
era Lei de 21 de juriòl de 1876.
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3.	 Atau madeish demoren derogades totes es disposicions que 
s’opausen a çò establit en aguesta Constitucion.

DISPOSICION FINAU

Aguesta Constitucion entrarà en vigor eth madeish dia dera 
publicacion deth sòn tèxte oficiau en bulletin oficiau der Estat. 
Se publicarà tanben enes autes lengües d’Espanha.

E donques

Mani a toti es espanhòls, particulars e autoritats, que sauven e 
hèsquen sauvar aguesta Constitucion coma norma fondamentau 
der Estat.

Palai des Corts, a vint-e-sèt de deseme de mil nau cents noranta 
ueit

JUAN CARLOS

Eth President des Corts

ANTONIO HERNÁNDEZ GIL

Eth President deth Congrès des Deputats

FERNANDO ÁLVAREZ DE MIRANDA Y TORRES

Eth President deth Senat

ANTONIO FONTÁN PÉREZ
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A

Abanderament de vaishèts:

Competéncia der Estat, 149.1.20au.

Abdicacion (règim), 57.5.

Accès a foncions e cargues publics:

Dret des ciutadans, 23.
Regulacion, 103.3.

Accès ara cultura, 44.

Accion populara (exercici pes ciutadans), 125.

Accion urbanistica (plusvalues), 47.

Actes de Deputats e Senadors (contròtle judiciau), 70.2.

Acòrds internacionaus:

Emparament des mainatges, 39.4.
Interpretacion des normes sus drets e libertats reconeishuts ena 

Constitucion, 10.2

(Vedetz Tractats internacionaus).

Activitat economica:

Actuacion des poders publics, 130.
Competéncies der Estat, 149.1.13au.
Economia de mercat, 38.
Equilibri entre es regions, 138.1.
Iniciatiua publica, 128.2.
Libertat d’empresa, 38.
Planificacion, 38 e 131.

(Vedetz Politica sociau e economica).

INDÈX ANALÍTIC
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Actes administratius (audiéncia der interessat), 105.

Actes de terrorisme:

Non se considèren delictes politics, 13.3.

Actes deth Rei:

Referendament, 56.3 e 64.1.
Responsabilitat, 64.2.

Actuacions judiciaus:

Publicitat, 120.1.

Administracion civiu:

Direccion, 97.
Proïbicion de Tribunaus d’Aunor, 26.
Proïbicion d’imposar sancions qu’impliquen privacion de liber-

tat, 25.3.

Administracion de Justícia:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.5au.
Participacion des ciutadans, 125.
Per Jutges e Magistrats, 117.1.

Administracion der Estat enes Comunitats Autonòmes, 154.

Administracion Locau:

Isendes locaus, 142.
Municipis, 140.
Província, 141.

(Vedetz Municipis e Províncies).

Administracion Publica:

Competéncies:

Des Comunitats Autonòmes, 149.1.18au.
Der Estat, 149.1.18au.

Contròtle judiciau, 106.
Finalitats, 103.1.
Organs, 103.2.
Principis dera sua actuacion, 103.1.

(Vedetz Foncionaris publics).
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Aeronaus:

Competéncia der Estat, 149.1.20au.

Aeropòrts (competéncies):

Des Comunitats Autonòmes, 148.1.6au.
Der Estat, 149.1.20au.

Agricultura:

Actuacion des poders publics, 130.1.
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.7au.

Ahèrs publics:

Participacion des ciutadans, 23.1.

Aigües (competéncies):

Des Comunitats Autonòmes, 148.1.10au.
Der Estat, 149.1.22au

Ajuntaments, 140.

(Vedetz Corporacions Locaus).

Alteracion de limits provinciaus, 141.1.

Ambaishadors (acreditacion), 63.

Apatrides (dret d’asil), 13.4.

Arbitrarietat des poders publics:

Interdiccion, 9.3.

Archipèl Canari:

Modificacion deth règim economic e fiscau, disposicion addi-
cionau 3au.

Règim locau, 141.4.
Representacion en Senat, 69.3.

Archius administratius (accès des ciutadans), 105.

Armada

(Vedetz Fòrces Armades).
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Armes e explosius:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.26au.

Artesania:

Actuacion des poders publics, 130.1.
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.14au.

Assegurances:

Competéncia der Estat entà fixar es bases dera sua ordenacion, 
149.1.11au.

Assemblades Legislatiues des Comunitats Autonòmes:

Eleccion des sòns membres, 152.1.
Iniciatiua legislatiua, 87.2.
Legitimacion entara interpausicion deth recors d’inconstituciona

litat, 162.1.
Responsabilitat deth President e Membres deth Conselh de Go-

vèrn, 152.1.

Assisténcia sociau:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.20au.
Pera Seguretat Sociau, 41.

Associacions:

Dissolucion, 22.4.
Illegaus, 22.2.
Inscripcion, 22.3.
Proïbides, 22.5.

Associacions empresariaus:

Collaboracion ena planificacion economica, 131.2. 
Estructura e foncionament democratic, 7.
Finalitats, 7.
Libertat de creacion, 7.
Respècte ara Constitucion e ara Lei, 7.

Audiéncies Territoriaus:

En territòris de Comunitats Autonòmes, disposicion addicionau 
4au.

Aunor:

Dret fondamentau, 18.1.
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Limitacion der emplec dera informatica entara sua garantia, 
18.4.

Aunors e distincions (concession), 62.

Autonomies

(Vedetz Comunitats Autonòmes e Estatuts ).

Auviatge der Estat, 132.3.

Auviatge istoric, culturau e artistic:

Competéncies:

Des Comunitats Autonòmes, 148.1.16au.
Der Estat, 149.1.28au.

Conservacion, 46.
Proteccion, 46.
Riquesa lingüistica, 3.3.
Sancions, 46.

Auviatge Nacionau, 132.3

Avocats:

Assisténcia a detenguts, 17.3.
Membres deth Conselh Generau deth Poder Judiciau, 122.3.
Membres deth Tribunau Constitucionau, 159.2.

B

Bailes (eleccion), 140.

Baleares:

Administracion locau, 141.4.
Circonscripcions entà eleccion de Senadors, 69.3.

Banca:

Competéncia der Estat entà fixar es bases dera sua ordenacion, 
149.1.11au.
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Bandes armades (suspension de drets), 55.2.

Bandèra:

D’Espanha, 4.1.
Des Comunitats Autonòmes, 4.2.
Emplec, 4.2.

Bens comunaus (règim juridic), 132.1.

Bens de domeni public (règim juridic), 132.1.

Bibliotèques

(Vedetz Musèus e Bibliotèques).

C

Cabildos Insulars

(Vedetz Províncies Insulares).

Cables aerians e sosmarins:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.21au.

Calamitat publica:

Déuers des ciutadans, 30.4.

Canàries

(Vedetz Archipèl Canari).

Cap der Estat

(Vedetz Rei).

Caplòc der Estat, 5.

Cargues publics (accès), 23.2.

Carretères:

Competéncia der Estat, 149.1.21au
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.5au. 

Casa de Sa Majestat eth Rei:

Consignacion pressupostària, 65.1.
Nomentament des sòns membres, 65.2
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Castelhan:

Déuer de coneisher-lo, 3.1.
Dret a emplegar-lo, 3.1.
Lengua oficiau der Estat, 3.1.

(Vedetz Lengües espanhòles).

Catastròfes o calamitats publiques:

Déuers des ciutadans, 30.4.

Caumatge:

Assisténcia e prestacion sociau, 41.

Centres docents:

Ajuda des poders publics, 27.9.
Intervencion des sostengudi damb hons publics, 27.7.
Libertat de creacion, 27.6.

Cessament deth Govèrn (supòsit), 101.1.

Ceuta:

Constitucion en Comunitat Autonòma, disposicion transitòria 
5au.

Eleccion de Senadors, 69.4.
Representacion en Congrès de Deputats, 68.2.

Circonscripcions electoraus:

Entara eleccion de Deputats, 68.2.
Entara eleccion de Senadors, 69.

Ciutadans:

Accès a archius e registres administratius, 105. 
Accès a foncions e cargues publics, 23.2.
Audiéncia en procediment d’elaboracion de disposicions, 105.
Exercici dera accion populara, 125.
Participacion ena vida politica, economica, culturau e sociau, 

9.2.
Subjeccion ara Constitucion e ar ordenament juridic, 9.1.

Clausula de consciéncia, 20.1.

Collègis professionaus:

Estructura e foncionament democratic, 36.
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Règim juridic, 36.
Tribunaus d’Aunor: proïbicion, 26.

Comèrç exterior (competéncia der Estat), 149.1.10au.

Comèrç interior (regulacion), 51.3.

Comission Constitucionau deth Congrès:

Examen des projèctes d’Estatuts d’Autonomia, 151.2.
Orde de dictamen des projèctes d’Estatuts d’Autonomia, dis-

posicion transitòria 6au.

Comission Mixta Congrès-Senat, 74.

Comissions d’investigacion:

Comunicacion des sòns resultats ath Ministèri Fiscau, 76.1.
Conclusions, 76.1.
Nomentaments, 76.1.

Comissions legislatiues permanentes:

Aprobacion de projèctes o proposicions de lei, 75.2.

Compareishença deuant des Crambes Legislatiues:

Caractèr obligatòri, 76.2.
Sancions per incompliment, 76.2.

Competéncies exclusives der Estat, 149.

Competéncies que pòden assumir es Comunitats Autonòmes, 148, 
149.3 e 150.2.

Comunicacions postaus, telegrafiques e telefoniques:

Dret ath secrèt, 18.3
Suspension de drets, 55.1.

Comunitats Autonòmes:

Autonomia financèra, 156.
Bandères, 4.2.
Collaboracion ena recaptacion, gestion e liquidacion de tributs 

der Estat, 156.2.
Competéncies que pòden assumir, 148, 149.3 e 150.2.
Contròtle dera activitat des sòns organs, 153.
Convènis entara gestion e prestacion de servicis, 145.
Coordinacion dera sua Administracion damb era der Estat, 154.
Dret ara autonomia, 2 e 143.1.
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Emparament der interès generau d’Espanha, 155.1.
Establiment de tributs, 133.2.
Facultat de dictar normes legislatiues:

Autorizacion, 150.1.
Contròtle, 150.1 e 153.

Facultats des Corts Generaus, 144.
Incompatibilitat des membres dera sua Assemblada damb era 

condicion de Deputat o Senador, 67.1.
Incompliment dera Constitucion o es leis, 155.1. 
Iniciatiua deth procès autonomic, 143.2 e 151.
Lengua, 3.2.
Organizacion judiciau, 152.1 e disposicion addicionau 4au.
Organs de Govèrn, 152.
Proïbicion de federacions, 145.1.
Proposicions de lei, 87.2.
Recorsi economics, 157.
Representacion en Senat, 69.5.

(Vedetz Assemblades Legislatiues des Comunitats Autonòmes, 
Conselh de Govèrn des Comunitats Autonòmes e Estatuts 
d’Autonomia).

Concessions administratives:

Competéncia der Estat, 149.1.18au.

Confessions religioses:

Cooperacion des poders publics, 16.3.

Conflictes collectius:

Dret de trabalhadors e empresaris, 37.1.
Garantia en foncionament de servicis essenciaus, 37.2.
Limitacions, 37.2.

Conflictes de competéncia:

Entre er Estat e es Comunitats Autonòmes, 161.1.
Entre es Comunitats Autonòmes, 161.1.

Congrès des Deputats:

Aprobacion de leis organiques 81.2.
Autorizacion entà convocar referendum consultiu, 92.2.
Cassi en qué non pòt procedir-se ara sua dissolucion, 116.5.
Comissions d’enquèsta, 76.1.
Composicion, 68.1.
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Convocatòria deth Congrès elegit, 68.6.
Debat e votacion de Decrèts-leis, 86.2.
Declaracion der estat de sètge, 116.4.
Deputacion Permanenta, 78.
Dissolucion, 68.4 e 115.
Durada, 68.4.
Eleccions, 68.
Facultats deth sòn President, 72.3.
Iniciatiua legislatiua, 87.1.
Mocion de censura ath Govèrn, 113.
Persones elegibles, 68.5.
Presidéncia, 72.2 e 3.
Reglament, 72.1.
Representacion proporcionau, 68.3.
Vòt d’investidura deth candidat ara Presidéncia deth Govèrn, 

99.

(Vedetz Deputats, Elaboracion des leis e Sessions des Crambes 
Legislatiues).

Conjuges (drets e déuers), 32.2.

Conselh d’Estat:

Competéncia, 107.
Composicion, 107.
Organ Consultiu deth Govèrn, 107.

Conselh de Govèrn des Comunitats Autonòmes:

Foncions, 152.1.
Legitimacion entà interpausar eth recors d’inconstitucionalitat, 

162.1.
President, 152.1.
Responsabilitat deuant era Assemblada Legislatiua, 152.1.

Conselh de Ministres:

Aprobacion de projèctes de lei, 88.
Declaracion der estat d’alarma e excepcion, 116.2 e 3.
Deliberacion sus plantejament deuant eth Congrès dera qües-

tion de confiança,	112.
Dissolucion des Crambes Legislatiues: deliberacion, 115.1.
Propòstes:

Declaracion d’estat de sètge, 116.4.
Dissolucion des Crambes, 115.

(Vedetz Govèrn).
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Conselh Generau deth Poder Judiciau:

Composicion, 122.3.
Estatut e règim d’incompatibilitats, 122.2.
Foncions, 122.2.
Lei Organica, 122.
Organ de Govèrn, 122.2.
Propòstes de nomentament:

De membres deth Tribunau Constitucionau, 159.1.
De President deth Tribunau Suprèm, 123.2.

Conselh Generau Basc, disposicion transitòria 4au.

Conselhs insulars

(Vedetz Províncies insulares).

Conservatòris de Musica:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.15au.

Consòrt dera Reina (regéncia), 58.

Constitucion:

Empara e respècte des drets istorics des territòris foraus, dispo-
sicion addicionau	 1èra.

Declaracion d’inconstitucionalitat des leis, 161 e 163.
Defensa pes Fòrces Armades, 8.1.
Dret ara autonomia des nacionalitats e regions, 2.
Efèctes dera sua entrada en vigor respècte des Crambes e Pre-

sident deth Govèrn, disposicion transitòria 8au.
Entrada en vigor, disposicion finau.
Exercici de competéncies per organizacions internacionaus, 93.
Fondament, 2.
Garantia de principis juridics, 9.3.
Incompliment pes Comunitats Autonòmes, 155.1.
Publicacion, disposicion finau.
Respècte:

D’associacions empresariaus, 7.
Des partits politics, 6.
Des sindicats, 7.

Subjeccion des ciutadans e poders publics, 9.1.
Tractats internacionaus que contenguen estipulacions con-

tràries, 95.1.

(Vedetz Reforma constitucionau).
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Consumidors e usatgèrs:

Defensa, 51.1.
Emparament, 51.1.
Foment des sues organizacions, 51.2.
Informacion e educacion, 51.2.

Contractes administratius:

Competéncia der Estat, 149.1.18au.

Convènis collectius (fòrça vinculanta), 37.1.

Convènis internacionaus

(Vedetz Acòrds internacionaus e Tractats internacionaus).

Corona

(Vedetz Rei, Prince ereu e Succession en tròn).

Corporacions locaus:

Assumpcion de foncions pes Comunitats Autonòmes, 
148.1.1èra.

Establiment de tributs, 133.2.
Iniciatiua de procès autonomic, 143.2 e disposicion transitòria 

3au.

Corrèus e telecomunicacions:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.21au.

Corts Generaus:

Aprobacion des Pressupòsti der Estat, 134.1.
Caractèr inviolable, 66.3.
Contròtle dera accion de govèrn, 66.2.
Crambes que les formen, 66.1.
Delegacions legislatiues, 82.
Dissolucion, 115.
Estatut deth sòn personau, 72.1.
Potestat legislatiua, 66.2.
Presidéncia, 72.2.
Representen ath pòble espanhòl, 66.1.
Sessions conjuntes des Crambes, 72.2 e 74. 

Tractats:

Autorizacion, 94.
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Garantia deth sòn compliment, 93.

(Vedetz Congrès des Deputats e Senat).

Còssi de Policia:

Incompatibilitat des sòns membres en actiu damb era condicion 
de Deputat o Senador, 70.1.

(Vedetz Fòrces e Còssi de seguretat).

Còssi de Seguretat:

(Vedetz Fòrces e Còssi de seguretat).

Còssos (eleccion), 140.

Còstes

(Vedetz Zòna maritimoterrèstra).

Crambes Legislatiues:

Adopcion d’acòrds, 79.1.
Assumpcion des sues foncions e competéncies ara entrada en 

vigor dera Constitucion, disposicion transitòria 8au.
Autorizacion entara inculpacion o tractament des sòns mem-

bres, 71.2.
Caractèr public des sessions plenàries, 80. 
Compareishença ath sòn requeriment, 76.2.
Deputacion Permanenta, 78.
Eleccion de Presidents, 72.2.
Estatut deth sòn personau, 72.1.
Foncionament:

En Plen, 75.
Per Comissions, 75.

Periòde ordinari de sessions, 73.1.
Peticions individuaus o collectives, 77.1. 
Pressupòsti, 72.1.
Reglaments, 72.1.
Sessions conjuntes, 72.2 e 74.
Sessions extraordinàries, 73.2 e 74.

(Vedetz Congrès des Deputats, Corts Generaus e Senat).

Crèdit:

Competéncia der Estat entà fixar es bases dera sua ordenacion, 
149.1.11au.
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Cultura:

Déuer der Estat, 149.2.
Foment pes Comunitats Autonòmes, 148.1.17au.
Promocion, 44.1 e 50.

D

Declaracion d’inconstitucionalitat des leis, 161.1 e 163.

Declaracion de guèrra, 63.3.

Declaracion Universau de Drets Umans, 10.2.

Decrèts legislatius

(Vedetz Delegacion legislatiua).

Decrèts-leis:

Debat e votacion deth Congrès, 86.2.
Limitacions, 86.1.
Supòsits, 86.1.
Tramitacion urgenta coma projèctes de lei, 86.3.

Defensa:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.4au.
Déuer des espanhòls, 30.1.
Dera integritat territoriau e er ordenament constitucionau, 8.1.

Defensor deth Pòble:

Incompatibilitat damb era condicion de Deputat o Senador, 
70.1.

Legitimacion entà interpausar es recorsi d’empara e inconstitu-
cionalitat, 162.1.

Mission, 54.
Naut comissionat des Corts Generaus, 54.

Deficit estructurau, 135.2, 4,5.a).

Delegacion legislatiua:

Artenhuda, 82.4.
Contròtle, 82.6.
Entà rehóner tèxtes legaus, 82.5.
Pes Corts Generaus, 82.1.
Procediment, 82.
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Requisits, 82.3.
Títol que recep, 85.

Delegat dera Administracion der Estat en territòri des Comunitats 
Autonòmes, 154.

Deputacions Permanentes:

Deth Congrès e Senat, 78.1.
Foncions, 78.2.
Informacion enes Crambes, 78.4.
Numèro de membres, 78.1.
Presidéncia, 78.2.

Deputacions Provinciaus:

Govèrn e administracion des províncies, 141.2.
Iniciatiua deth procès autonomic, 143.2.

Deputats:

Assignacion economica, 71.4.
Autorizacion entath sòn tractament, 71.2.
Caractèr personau e indelegable deth vòt, 79.3.
Causes d’inelegibilitat e incompatibilitat, 67.1 e 70.1.
Contròtle judiciau des actes e credenciaus, 70.2.
Durada deth sòn mandat, 68.4.
Eleccions, 68.
Immunitat, 71.2.
Inviolabilitat en exercici des sues foncions, 71.1. 
Tribunau competent enes encauses, 71.3.

Despenes publiques:

Obligacion de contribuïr ath sostieniment, 31.1. 
Programacion e execucion, 31.2.

Detencion preventiva (durada), 17.2.

Detenguts:

Assisténcia d’avocat, 17.3.
Declaracions, 17.3 e 24.2.
Informacion des sòns drets, 17.3.
Suspension de drets, 55.
Termini de detencion, 17.2 e 4.

Deute public:

Administracions publiques: distribucion, 135.5.a). 
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Autorizacion, 135.3.
Volum, 135.3 e 4.

Devises:

Competéncia der Estat, 149.1.11au.

Diligéncies judiciaus (assisténcia d’avocat), 17.3.

Diligéncies policiaus (assisténcia d’avocat), 17.3.

Dimission deth Govèrn:

Per mòrt o dimission deth President, 101.
Pèrta dera confiança parlamentària, 114.

Disposicions administratives:

Audiéncia des ciutadans en procediment d’elaboracion, 105.

Doanes:

Competéncia der Estat, 149.1.10au.

Domicili:

Entrada o registre, 18.2.
Inviolabilitat, 18.2.
Suspension de drets, 55.1.

Dret ar aunor, 18.1.

Dret ar emparament dera salut, 43.1.

Dret ara autonomia, 2 e 143.1.

(Vedetz Comunitats Autonòmes).

Dret ara educacion

(Vedetz Educacion).

Dret ara integritat fisica e morau, 15.

Dret ara intimitat, 18.1.

Dret ara libertat e seguretat:

Detencion preventiva, 17.
Habeas còrpus, 17.4.
Preson provisionau, 17.4.
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Reconeishement, 17.1.
Suspension, 55.

Dret ara produccion e creacion literària, artistica, scientifica e tec-
nica, 20.1.

Dret ara pròpria imatge, 18.1.

Dret ara vida, 15.

Dret ath trabalh, 35.1.

Dret d’asil:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.2au. 
D’apatrides e estrangèrs, 13.4.

Dret d’associacion, 22.

(Vedetz Associacions).

Dret d’informacion:

Clausula de consciéncia, 20.1.
Limitacions, 20.4.
Proïbicion de censura prèvia, 20.2.
Reconeishement e emparament, 20.1.
Secrèt professionau, 20.1.
Seqüestracion de publicacions, 20.5.
Suspension deth, 55.1.

Dret de fondacion, 34.

(Vedetz Fondacions).

Dret de gràcia:

Prerrogativa reiau, 62.
Supòsits d’inaplicacion, 102.3.

Dret de vaga, 28.2.

Dret de peticion, 29 e 77.1.

Dret de reünion:

Exercici, 21.1.
En lòcs publics, 21.2.
Proïbicion, 21.2.
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Dret de sindicacion:

Libertat, 28.
Limitacions, 28.

(Vedetz Sindicats).

Drets fondamentaus:

A participar enes ahèrs publics, 23.1.
Ar aunor, 18.1.
Ara educacion, 27.
Ara integritat fisica e morau, 15.
Ara intimitat personau e familhar, 18.
Ara libertat e seguretat, 17.
Ara tutèla juridica, 24.
Ara vaga, 28.2.
Ara vida, 15. 
D’accès a foncions e cargues publics, 23.2. 
D’associacion, 22.1.
D’expression e difusion, 20.1.
D’informacion, 20.1.
De peticion, 29.
De produccion e creacion literària, artistica, scientifica e tecnica, 

20.1.
De residéncia e circulacion, 19.
De reünion, 20.1.
De sindicacion, 28.1.
Igualtat en tot eth territòri, 139.1.
Interpretacion conforme ara Declaracion Universau de Drets 

Umans, 10.2.
Recorsi per violacion de, 53.2, 161.1 e 162.1.
Tractats internacionaus qu’afècten a, 94.1.

Drets istorics des territòris foraus, disposicion addicionau 1èra.

E

Economia de mercat, 38.

Edat:

Entà contrèir matrimòni, 32.2.
Majoria de, 12 e disposicion addicionau 2au.

Educacion:

Creacion de centres d’ensenhament, 27.6.
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Dret a, 27.1 e 5.
Drets des pairs, 27.3 e 7.
Ensenhament obligatòri, 27.4.
Inspeccion deth sistèma educatiu, 27.8.
Libertat d’ensenhament, 27.1.
Objècte, 27.2.
Programacion, 27.5.

(Vedetz Ensenhament).

Educacion fisica (foment), 43.3.

Eivissa (isla d’):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Elaboracion des leis:

Decrèts legislatius, 85.
Decrèts-leis, 86.
Iniciatiua, 87.
Legislacion delegada, 82 e 85.
Leis de bases, 83.
Leis organiques, 81.
Sancion, 91.
Tramitacion, 89.

Eleccions:

Assemblada legislatiua des Comunitats Autonòmes, 152.1.
Causes d’inelegibilitat e incompatibilitat de Deputats e Sena-

dors, 70.
De Bailes, 140.
De Còssos, 140.
De Deputats, 68.
De Senadors, 69.
Dret des estrangèrs, 13.2.
Sufragi Universau, 23.1, 68.1, 69.2 e 140.

Emigracion:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.2au.

(Vedetz Trabalhadors en estrangèr).

Emparament ara familha, 39.

Emparament de drets

(Vedetz Tutèla juridica des persones).



222

Emparament dera salut, 43.1.

Emplec, 40.1 e 41.

Empresa:

Economia de mercat, 38.
Intervencion, 128.2.
Libertat de, 38.
Participacion, 129.2.

Empresaris:

Dret a adoptar mesures de conflicte collectiu, 37.2.
Dret ara negociacion collectiva, 37.1.
Libertat d’empresa, 38.

(Vedetz Associacions empresariaus).

Energia electrica:

Competéncia der Estat, 149.1.22au.
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 149.1.22au.

Ensenhament:

Libertat de, 27.1.
Obligatòri e gratuït, 27.4. 
Programacion, 27.5.

(Vedetz Educacion).

Ensenhament obligatòri, 27.4.

(Vedetz Educacion).

Ensenhes

(Vedetz Bandères).

Equilibri pressupostari, 135.2.

Era Palma (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors,	
69.3.

Eréncia (dret ara), 33.1.

Error judiciau:

Indemnizacion per damnatges, 121.
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Espaci aerian (contròtle per Estat), 149.1.20au.

Espanha:

Bandèra, 4.
Dret e déuer de defener-la, 30.1.
Estat sociau e democratic de Dret, 1.1.
Forma politica der Estat, 1.3.
Sobeiranetat, 1.2.
Valors superiores deth sòn ordenament juridic, 1.1. 

(Vedetz Estat espanhòl).

Espanhòls:

Drets fondamentaus e libertats publiques, 15 a 29.
Drets e déuers ciutadans, 30 a 38.

Igualtat:

Deuant era Lei, 14.
De drets e obligacions en tot eth territòri, 139.2.
Majoria d’edat, 12.
Nacionalitat, 11.
Pàtria, 2.

Espòrt:

Foment, 43.3.
Promocion pes Comunitats Autonòmes, 148.1.19au.

Estabilitat pressupostària, 135.1.

Estadistica (competéncia der Estat), 149.1.31au.

Estat d’alarma:

Assumpcion pera Deputacion Permanenta des competéncies 
deth Congrès, 116.5.

Declaracion peth Govèrn, 116.2.
Encastre territoriau, 116.2.
Informacion en Congrès, 116.2.
Prorròga, 116.2.
Regulacion per lei organica, 116.1.
Responsabilitat deth Govèrn e es sòns agents, 116.6.
Termini de durada, 116.2

Estat d’excepcion:

Assumpcion pera Deputacion Permanenta des competéncies 
deth Congrès, 116.5.



224

Autorizacion deth Congrès de Deputats, 116.3. 
Declaracion peth Govèrn, 116.3.
Encastre territoriau, 116.3.
Regulacion per lei organica, 116.1.
Responsabilitat deth Govèrn e es sòns agents, 116.6.
Suspension de drets e libertats, 55.
Termini e prorròga, 116.3.

Estat de sètge:

Assumpcion pera Deputacion Permanenta des competéncies 
deth Congrès, 116.5.

Declaracion peth Congrès des Deputats, 116.4.
Encastre, durada e condicions, 116.4.
Propòsta deth Govèrn, 116.4.
Regulacion per lei organica, 116.1.
Responsabilitat deth Govèrn e es sòns agents, 116.6.
Suspension de drets e libertats, 55.

Estat espanhòl:

Caplòc, 5.
Competéncies exclusives, 149.
Forma politica, 1.3.
Lengua oficiau, 3.1.
Ordenament juridic, 1.1.
Organizacion territoriau, 137.

Estatuts des foncionaris publics:

Competéncia der Estat entà fixar es bases deth règim estatuta-
ri, 149.1.18au.

Regulacion per lei, 103.3.

(Vedetz Foncionaris publics).

Estatut des trabalhadors, 35.2.

Estatut deth Personau des Corts Generaus, 72.1.

Estatuts d’autonomia:

Contengut, 147.2.
Elaboracion, 146 e 151.2.
Hèn part der ordenament juridic, 147.1.
Iniciatiua deth procès autonomic, 143.2 e 151.1. 
Modificacion, 152.2.
Norma institucionau basica, 147.1.
Procediment entara sua aprobacion:
Ratificacion pes Corts prèvi referendum, 151.2.4au. 
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Tramitacion coma lei, 146 e 151.2.5au.
Promulgacion, 151.2.
Reforma, 147.3.

Estrangèrs:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.2au.
Dret d’asil, 13.4.
Extradicion, 13.3.
Libertats publiques, 13.1.

Exercit der Aire

(Vedetz Fòrces Armades).

Exercit de Tèrra

(Vedetz Fòrces Armades).

Explosius

(Vedetz Armes e Explosius).

Expropriacion:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.18au. 

(Vedetz Privacion de bens e drets).

Extradicion:

Concession, 13.3.
Exclusion de delictes politics, 13.3.
Principi de reciprocitat, 13.3.

F

Familha:

Deth Rei, 65.1.
Emparament a, 39.1.

(Vedetz Hilhs e Pairs).

Ferrocarrils:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.5au.
Competéncia der Estat, 149.1.21au.
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Fiscau Generau:

Nomentament, 124.4.
Propòsta, 124.4.

Fiscaus:

Incompatibilitat estant en actiu damb era condicion de Deputat 
o Senador, 70.1.

(Vedetz Ministèri Fiscau).

Foncionaris publics:

Accès ara foncion publica, 103.3.
Dret a sindicar-se, 28.1 e 103.3.
Designacion coma membres deth Tribunau Constitucionau, 

159.2.
Estatut, 103.3.
Incompatibilitats, 103.3.

Fondacions:

Finalitats, 34.1.
Règim, 34.2.

Fòrces Armades:

Comandament Suprèm, 62.
Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.4au.
Dret a sindicar-se, 28.
Dret de peticion, 29.2.
Incompatibilitat des sòns membres damb era condicion de De-

putat o Senador,	 70.1.
Mission, 8.1.
Organizacion, 8.2.

Fòrces e Còssi de Seguretat:

Dret de sindicacion, 28.
Estatuts, 104.
Foncions, 104.
Incompatibilitat damb era condicion de Deputat o Senador, 70.1.
Mission, 104.
Principis d’actuacion, 104.
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Forma politica der Estat, 1.3.

Formacion professionau, 40.2.

Formentera (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Fuerteventura (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

G

Garantia des libertats e drets fondamentaus:

Recors d’empara, 53.2, 161.1 e 162.1.
Regulacion per lei, 53.1.
Tutèla, 53.1 e 2.
Vinculacion des poders publics, 53.1.

Glèisa Catolica:

Cooperacion des poders publics, 16.3.

Govèrn:

Aprobacion de projèctes de lei, 88.
Cessament, 101.
Compareishença deuant des Crambes e Comissions, 110.
Composicion, 98.
Contròtle des organs des Comunitats Autonòmes, 153.
Decrèts-leis, 86.
Elaboracion des Pressupòsti Generaus der Estat, 134.1.
Estatut e incompatibilitat des sòns membres, 98.4.
Foncions, 97.
Iniciatiua legislatiua, 87.1.
Interpellacions des Crambes, 111.
Legislacion delegada, 82 a 85.
Mocion de censura, 113.
Nomentament de President, 64 e 99.
Nomentament des sòns membres, 100.
Pèrta dera confiança parlamentària, 114.
Potestat reglamentària, 97.
Propòsta de nomentament de membres deth Tribunau Consti-

tucionau, 159.1.
Qüestion de confiança deuant eth Congrès des Deputats, 112.
Responsabilitat criminau des sòns membres, 102.
Responsabilitat deuant eth Congrès des Deputats, 108.
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Vòt d’investidura, 99.

(Vedetz President deth Govèrn e Membres ).

Gomera (isla d’Era):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Grana Canària (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Gratuïtat:

Dera justícia, 119.

Grops parlamentaris:

Consulta sus propòsta de candidat ara Presidéncia deth Go-
vèrn, 99.1.

Representacion enes Deputacions Permanentes des Crambes, 
78.1.

(Vedetz Partits politics).

Guèrra (declaracion), 63.3.

H

Habeas còrpus, 17.4.

Hèires interiores:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.12au.

Hemna:

Emparament as mairs, 39.2.
Matrimòni, 32.

Hierro (isla d’Eth):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Hilhs:

Déuers des pairs, 39.3.
Emparament, 39.2.
Igualtat, 39.2.
Investigacion dera paternitat, 39.2.
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Hons de compensacion interterritoriau:

Distribucion de recorsi pes Corts Generaus, 158.2. 
Finalitat, 158.2.

I

Ierarquia normatiua, 9.3.

Igualtat deuant era Lei, 14 e 149.1.1èra.

Immigracion:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.2au.

Incompatibilitats:

De foncionaris publics, 103.3.
De Jutges e Magistrats, 127.2.
De membres des Crambes legislatiues, 67.1 e 70.
De membres deth Conselh Generau deth Poder Judiciau, 122.2.
De membres deth Govèrn, 98.4.
De membres deth Tribunau Constitucionau, 159.4.
De membres deth Tribunau de Compdes, 136.3.
Dera tutèla reiau, 60.2.

Indemnizacion:

Per error judiciau, 121.
Per lesion coma conseqüéncia deth foncionament de servicis 

publics, 106.2.
Per privacion de bens e drets, 33.3.

Indults generaus (proïbicion), 62.

Informatica, 18.4.

Iniciatiua legislatiua:

Des Assemblades des Comunitats Autonòmes, 87.2.
Deth Congrès e Senat, 87.1.
Deth Govèrn, 87.1.
Popular, 87.3.

Integritat fisica:

Abolicion dera pena de mòrt, 15.
Dret a, 15.
Proïbicion de tortures, 15.
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Integritat morau:

Dret a, 15.
Proïbicion de tractes inumans o degradants, 15.

Integritat territoriau:

Defensa, 8.1.
Tractats qu’afècten ara integritat der Estat, 94.1.

Interpellacions ath Govèrn, 111.

Investigacion scientifica e tecnica:

Foment e coordinacion per Estat, 149.1.15au. 
Promocion, 44.
Reconeishença e emparament deth dret, 20.1.

Inviolabilitat:

De Deputats e Senadors, 71.1.
Dera persona deth Rei, 56.3.
Des Corts Generaus, 66.3.
Des drets des persones, 10.1.
Deth domicili, 18.2.

Irretroactivitat:

De disposicions sancionadores non favorables o restrictives de 
drets, 9.3.

Isenda Publica

(Vedetz Deute Public, Pressupòsti Generaus der Estat, Tribunau 
de Compdes e Tributs).

Isendes locaus, 142.

J

Joenessa:

Participacion politica, sociau, economica e culturau, 48.

Jornada laborau, 40.2.

Juntes Electoraus:

Incompatibilitat des membres entà èster escuelhudi Deputats 
o Senadors, 70.
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Jurament:

Deth Prince ereu, 61.2.
Deth Regent, 61.2.
Deth Rei, 61.1.

Jurats, 125.

Jurisdiccion contenciosoadministrativa:

Contròtle des organs des Comunitats Autonòmes, 153.

Jurisdiccion militara, 117.5.

Justícia:

Accion populara, 125.
Administracion, 117.1.
Collaboracion, 118.
Compliment de senténcies e resolucions hèrmes, 118.
Exercici, 117.3.
Gratuïtat, 119.
Inconstitucionalitat de leis, 163.
Indemnizacion de damnatges causadi per error judiciau, 121.
Independéncia e inamovilitat de Jutges e Magistrats, 117.1.
Publicitat, 120.
Tutèla de drets, 24.
Unitat jurisdiccionau, 117.5.
Valor superiora der ordenament juridic, 1.1.

Jutges:

Administracion dera justícia, 117.1.
Associacion professionau, 127.1.
Collaboracion, 118.
Estatut juridic, 122.1.
Incompatibilitat estant en actiu:

Damb cargues publics, 127.1.
Damb era condicion de Deputat o Senador, 70.1.

Independéncia e inamovilitat, 117.1.
Règim d’incompatibilitats, 127.2.

Jutjats e Tribunaus:

Constitucion, foncionament e govèrn, 122.1. 
Exercici dera potestat jurisdiccionau, 117.3.
Foncions, 117.4.
Unitat jurisdiccionau, 117.5.
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L

Lanzaròte (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Legislacion civiu:

Competéncies des Comunitats Autonòmes, 149.1.8au.
Competéncies exclusives der Estat, 149.1.8au.

Legislacion delegada

(Vedetz Delegacion legislatiua).

Legislacion laborau:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.7au.
Execucion pes Comunitats Autonòmes, 149.1.7au.

Legislacion mercantila:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.6au.

Legislacion penau:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.6au.

Legislacion penitenciària:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.6au.

Legislacion processau:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.6au.

Lei electorau:

Causes d’inelegibilitat e incompatibilitat de Deputats e Sena-
dors, 70.

Transitorietat des normes en vigor, disposicion transitòria, 8au.

Lei Organica deth Poder Judiciau, 122.

Leis d’armonizacion, 150.3.

Leis de bases:

Delegacions legislatiues, 82.2.
Delimitacion dera sua dimension, 82.4.
Proïbicions, 83.
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Leis de transferéncia, 150.2.

Leis derogades, disposicion derogatòria.

Leis Fondamentaus, disposicion derogatòria.

Leis marc, 150.

Leis organiques, 81.

Lengües espanhòles:

Auviatge culturau, 3.3.
Caractèr oficiau, 3.1 e 2.
Foment pes Comunitats Autonòmes, 148.1.17au.
Publicacion dera Constitucion, disposicion finau. 
Respècte e emparament, 3.3.

Léser:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.19au.
Utilizacion, 43.3 e 50.

Libertat d’empresa:

Defensa dera productivitat, 38.
Exercici, 38.
Reconeishença, 38.

Libertat d’ensenhament, 27.1.

Libertat d’expression:

Reconeishença e emparament deth dret, 20.1. 
Suspension, 55.1.

Libertat de catedra:

Reconeishença e emparament deth dret, 20.1.

Libertat de circulacion:

Dret des espanhòls, 19 e 139.
Suspension, 55.1.

Libertat de residéncia:

Dret des espanhòls, 19 e 139.
Suspension, 55.1.
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Libertat ideologica:

Garantia, 16.1.
Limitacions, 16.1.
Proïbicion de declarar sus era pròpria ideologia, 16.2.

Libertat religiosa e de culte:

Garantia, 16.1.
Limitacions, 16.1.
Proïbicion de declarar sus religion o credences, 16.2.

Libertat sindicau, 28.1.

(Vedetz Dret de sindicacion e Sindicats).

M

Madrid:

Caplòc der Estat, 5.

Magistrats:

Administracion dera justícia, 117.1.
Associacion professionau, 127.1.
Estatut juridic, 122.1
Incompatibilitat estant en actiu:

Damb cargues publics, 127.1
Damb era condicion de Deputat o Senador, 70.1.

Independéncia e inamovilitat, 117.1.
Règim d’incompatibilitats, 127.2.

Mainatges (emparament), 39.4.

Majoria d’edat, 12 e disposicion addicionau 2au.

Malhòrca (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors,	
69.3.

Manifestacions:

Comunicacion prèvia ara autoritat, 21.2.
Proïbicion de presentar peticions deuant es Crambes per, 77.1.
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Mar territoriau, 132.2.

Marina mercanda:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.20au.

Matrimòni:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.8au.
Dret a contrèir-lo, 32.1.
Regulacion, 32.2.

Medicaments

(Vedetz Productes farmaceutics).

Mejans de comunicacion sociau:

Accès de grops sociaus e politics as der Estat, 20.2. 

Competéncies:

Contròtle parlamentari des der Estat, 20.2.
D’Estat, 149.1.27au.
Des Comunitats Autonòmes, 149.1.27au. 

Melilha:

Constitucion en Comunitat Autonòma, disposicion transitòria 
5au.

Eleccion de Senadors, 69.4.
Representacion en Congrès de Deputats, 68.2.

Membres deth Govèrn:

Accès as sessions des Crambes e as sues Comissions, 110.1.
Estatut, 98.4.
Incompatibilitats, 98.3 e 4.
Interpellacions e qüestions des Crambes, 111. 
Nomentament e separacion, 62 e 100.
Responsabilitat criminau des sòns membres, 102.

Menòrca (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors, 69.3.

Menors damb discapacitat, 49.2.

Miei ambient:

Competéncia der Estat, 149.1.23au.
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.9au. 
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Defensa e restauracion, 45.2.
Déuer de conservacion, 45.1.
Dret a gaudir-lo, 45.1.
Obligacion d’apariar damnatges, 45.3.
Sancions, 45.3.

(Vedetz Recorsi naturaus).

Mines:

Competéncia der Estat, 149.1.25au.

Ministèri Fiscau:

Estatut organic, 124.3.
Incompatibilitats des sòns membres, 127.
Legitimacion entara interpausicion deth recors d’empara, 162.1.
Mission, 124.1.
Principis dera sua actuacion, 124.2.

Mocion de censura:

Adopcion, 113.1.
Pèrta de confiança, 114.
Propòsta, 113.2.
Votacion, 113.3.

Monarquia parlamentària:

Forma politica der Estat, 1.3.

Montes (competéncia):

Der Estat, 149.1.23au.
Des Comunitats Autonòmes, 148.1. 8au.

Motivacion:

De senténcies 120.3.

Municipis:

Agropacion pes Comunitats Autonòmes, 152.3.
Alteracion de tèrmes municipaus, 148.1.2au.
Autonomia, 140.
Govèrn e administracion, 140.
Iniciatiua en procèssi autonomics, 151.1. 
Personalitat juridica, 140.
Règim de conselh dubèrt, 140.
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Musèus e Bibliotèques:

Competéncies der Estat, 149.1.28au.
Competéncies des Comunitats Autonòmes, 148.1.15au.

N

Nacion espanhòla:

Nacionalitats e regions:

Dret ara autonomia, 2.
Solidaritat entre totes eres, 2.

Pàtria comuna, 2.
Unitat, 2.

Nacionalitat espanhòla:

Aqueriment, 11.1.
Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.2au. 
Conservacion, 11.1.
Pèrta, 11.1
Proïbicion dera sua privacion, 11.2.
Tractats de dobla nacionalitat, 11.3.

Nacionalitats:

Dret ara autonomia, 2.
Solidaritat, 2 e 138.

(Vedetz Comunitats Autonòmes).

Navarra (règim autonomic), disposicion transitòria 4au.

Negociacion collectiva (dret a), 37.1.

O

Objeccion de consciéncia:

Recors d’empara, 53.2.
Regulacion legau, 30.2.

Òbres publiques (competéncies):

Der Estat, 149.1.24au.
Des Comunitats Autonòmes, 148.1.4au.



238

Orde politic:

Principis deth sòn fondament, 10.1.

Orde public:

Suspension de reünions o manifestacions, 21.2.

(Vedetz Estat d’alarma, Estat d’excepcion, Estat de sètge, Sus-
pension de drets e libertats e Terrorisme).

Ordenament constitucionau:

Defensa pes Fòrces Armades, 8.1.
Subjeccion des ciutadans e poders publics, 9.1.

(Vedetz Constitucion).

Ordenament deth territòri:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.3au.

Ordenament juridic:

Principis, 1.1.
Subjeccion des ciutadans e poders publics, 9.1.
Tractats internacionaus, 96.1.

Organismes provisionaus autonomics:

Dissolucion, disposicion transitòria 7au.

Organizacion militara, 8.2.

Organizacion territoriau der Estat:

Entitats territoriaus, 137.
Igualtat de drets e obligacions en territòri der Estat, 139.1.
Libertat de circulacion de persones e bens, 139.2.
Solidaritat des nacionalitats e regions, 2 e 138.1.

(Vedetz Administracion Locau, Comunitats Autonòmes, Munici-
pis e Províncies).

Organizacions de consumidors e usatgèrs:

Foment pes poders publics, 51.2.

Organizacions professionaus:

Estructura e foncionament democratic, 52. 
Proïbicion de Tribunaus d’Aunor, 26.
Regulacion, 52.
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P

Pairs:

Assisténcia as hilhs, 39.3.
Drets en matèria educativa, 27.3.

Parlamentaris:

Causes d’inelegibilitat e incompatibilitat, 70. 
Reünions sense convocatòria reglamentària, 67.3.

(Vedetz Deputats e Senadors).

Partits politics:

Estructura e foncionament democratic, 6.
Esturment de participacion politica, 6.
Libertat de creacion, 6.
Respècte ara Constitucion e ara lei, 6.

Paternitat (investigacion), 39.2.

Patz (acòrds de), 63.3.

Patz sociau:

Principis deth sòn fondament, 10.1.

Pena de mòrt:

Abolicion, 15.
En temps de guèrra, 15.

Penes privatives:

Finalitat as que s’orienten, 25.2.

Pensions:

Actualizacion, 50.
Ara tresau edat, 50.

Persones damb discapacitat, 49.

Pesi e mesures:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.12au.
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Pesca:

Actuacion des poders publics, 130.1.
Competéncies:

Der Estat, 149.1.19au.
Des Comunitats Autonòmes, 148.1.11au e 149.1.19au.

Peticion

(Vedetz Dret de peticion).

Plages, 132.2.

Planificacion economica:

Aportacion de donades pes Comunitats Autonòmes, 131.2.
Assessorament e collaboracion, 131.2.
Competéncies der Estat, 131.1 e 149.1.13au. 
Constitucion deth Conselh. 131.2.
Elaboracion de projèctes, 131.2.

Plataforma continentau, 132.2.

Plen emplec, 40.1.

Pluralisme politic, 1.1 e 6.

Plusvalues (accion urbanistica des entitats publiques), 47.

Poder judiciau, 117 a 127.

(Vedetz Administracion de Justícia, Justícia, Jutges e Magistrats).

Poders der Estat:

Origina, 1.2.

Poders publics:

Ajuda a centres docents, 27.9.
Collaboracion damb era Glèisa Catolica e confessions religio-

ses, 16.3.
Conservacion der auviatge istoric, culturau e artistic, 46.
Defensa de consumidors e usatgèrs, 51.
Emparament ara tresau edat, 50.
Emparament dera familha, 39.1.
Emparament e defensa dera productivitat, 38.
Foment de societats cooperatives, 129.2.
Foment der espòrt, 43.3.
Foment dera educacion fisica, 43.3.
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Foment dera educacion sanitària, 43.3.
Foment dera utilizacion adequada deth léser, 43.3. 
Garantissen eth dret ara educacion, 27.5.
Inspeccion e omologacion deth sistèma educatiu, 27.8.
Interdiccion dera arbitrarietat, 9.3.
Modernizacion de sectors economics, 130.
Politica sociau e economica, 39 a 51.
Promocion dera joenessa, 48.
Promocion dera participacion ena empresa, 129.2. 
Promocion deth progrès sociau e economic, 40.1. 
Remocion d’obstacles entara participacion des ciutadans ena 

vida politica, economica, culturau e sociau, 9.2.
Responsabilitat, 9.3.
Subjeccion ara Constitucion e ar ordenament juridic, 9.1.
Tutèla dera salut publica, 43.2.

Policia judiciau:

Dependéncia, 126.
Foncions, 126.

Policies locaus:

Competéncies des Comunitats Autonòmes, 148.1.22au.
Creacion, 149.1.29au.

Politica exteriora (direccion), 97.

Politica interiora (direccion), 97.

Politica sociau e economica:

Accès ara cultura, 44.1.
Auviatge istoric, culturau e artistic, 46.
Defensa de consumidors e usatgèrs, 51.
Emparament ara familha, 39.
Emparament ara tresau edat, 50.
Emparament dera salut, 43.
Formacion professionau, 40.2.
Jornada laborau, 40.2.
Miei ambient, 45.
Organizacions professionaus, 52.
Plen emplec, 40.1.
Progrès sociau e economic, 40.1.
Promocion dera sciéncia e era investigacion, 44.2.
Seguretat e igièna en trabalh, 40.2.
Seguretat Sociau, 41.
Trabalhadors espanhòls en estrangèr, 42.
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Pòrts (competéncies):

Des Comunitats Autonòmes, 148.1.6au.
Exclusives der Estat, 149.1.20au.

Potestat reglamentària:

Contròtle judiciau, 106.1
Exercici peth Govèrn, 97.

Presi:

Accès ara cultura, 25.2.
Drets, 25.2.
Seguretat Sociau, 25.2.

President des Conselhs de Govèrn des Comunitats Autonòmes:

Eleccion, 152.1.
Foncions, 152.1.
Responsabilitat deuant era Assemblada, 152.1.

President deth Govèrn:

Acusacion per traïson o delictes contra era seguretat der Estat, 
102.2.

Qüestion de confiança deuant eth Congrès, 112.
Dissolucion deth Congrès, deth Senat o des Corts Generaus, 

115.
Exposicion deth programa politic deuant eth Congrès, 99.2.
Foncions, 98.2.
Membres deth Govèrn (nomentament), 100. 
Nomentament, 99.3 e 114.2.
Propòsta de candidat, 99.1.
Vòt d’investidura, 99.3 a 5.

Presidents des Comunitats Autonòmes

(Vedetz President des Conselhs de Govèrn des Comunitats Au-
tonòmes).

Presidents des Crambes Legislatiues:

Eleccion, 72.2.
Facultats, 72.3.

Preson:

Drets des condemnadi, 25.
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Pressupòsti des Crambes Legislatiues, 72.

Pressupòsti Generaus der Estat:

Assignacion as Comunitats Autonòmes, 158.1. 
Caractèr annau, 134.2.
Consignacion entara Casa deth Rei, 65.1. 
Elaboracion, 134.1.
Examen, esmenda e aprobacion, 134.1.
Presentacion en Congrès, 134.3.
Proïbicion de crear tributs, 134.7.
Prorròga, 134.4.
Projèctes qu’impliquen aument de despenes o disminucion 

d’ingrèssi, 134.5 e 6.

Prestacions personaus de caractèr public:

Establiment per lei, 31.3.

Primogenitura

(Vedetz Succession en tròn).

Prince d’Astúries:

Dignitat deth Prince ereu, 57.2.

Prince ereu:

Exercici dera Regéncia, 59.2.
Jurament ar arténher era majoria d’edat, 61.2. 
Títols, 57.2.

Principi de legalitat, 9.3 e 25.

Principis rectors dera politica sociau e economica, 39 a 52.

Privacion de bens e drets:

Causes, 33.3.
Indemnizacion, 33.3.

Procediment administratiu:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.18au. 
Regulacion per lei, 105.

Procediment legislatiu

(Vedetz Elaboracion des leis).
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Procèssi autonomics (iniciatiua), 143.2 e 151.

Productes comerciaus (règim d’autorizacion), 51.3.

Productes farmaceutics:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.16au.

Profession:

Exercici des titolades, 36.
Liura eleccion, 35.1.

Professions titolades (exercici), 36.

Professors d’Universitat:

Membres deth Tribunau Constitucionau, 159.2.

Profitaments forestaus

(Vedetz Montes).

Profitaments idraulics:

Competéncia der Estat, 149.1.22au.
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.10au.

Programa politic:

Exposicion deuant eth Congrès de Deputats, 99.2. 
Vòt de confiança, 99.3 a 5.

Progrès economic e sociau, 40.1.

Projèctes de lei:

Aprobacion:

En Conselh de Ministres, 88.
Peth Congrès, 90.1.
Peth Senat, 90.2 e 3.

Documentacion, 88.
Tramitacion de Decrèts-leis, 86.3.

Promulgacion des leis, 62 e 91.

Proposicions de Lei:

Contràries a ua delegacion legislatiua, 84.
Des Assemblades des Comunitats Autonòmes, 87.2.
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Per iniciatiua populara, 87.3.
Tramitacion, 89.

Proprietat intellectuau e industriau:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.9au.
Dret ara produccion e creacion literària, artistica, scientifica e 

tecnica, 20.1.

Proprietat privada:

Contengut, 33.2.
Dret a, 33.1.
Privacion, 33.3.

Províncies:

Alteracion de limits, 141.1.
Govèrn e administracion, 141.2.
Numèro de Senadors, 69.2.
Personalitat juridica, 141.1.

Províncies insulares:

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors,	
69.3.

Règim de Cabildos, 141.4.

Publicacion:

De tractats internacionaus, 95.
Dera Constitucion, disposicion finau.
Des leis, 91.
Des senténcies deth Tribunau Constitucionau, 164.1.

Publicitat des normes, 9.3.

Q

Qüestion de confiança:

Deth Govèrn deuant eth Congrès des Deputats, 112.
Dimission deth Govèrn, 114.
Votacion, 112.
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R

Ramaderia:

Actuacion des poders publics, 130.1.
Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.7au.

Recors d’emparament:

Aplicable ara objeccion de consciéncia, 53.2. 
Competéncia, 161.1.
Legitimacion entà interpausar-lo, 162.1 e 2.
Per violacion de drets e libertats, 53.2.

Recors d’inconstitucionalitat:

Competéncia entà conéisher, 161.1.
Legitimacion, 162.1.

Recorsi economics des Comunitats Autonòmes, 157.

Recorsi naturaus:

Bens de domeni public, 132.2.
Obligacion d’apariar damnatges, 45.3.
Sancions, 45.3.
Utilizacion racionau, 45.2.

Referendum:

Competís ar Estat era sua autorizacion, 149.1.32au. 
Convocatòria, 62 e 92.2.
D’Estatuts d’Autonomia, 151.2.
De decisions politiques d’especiau transcendéncia, 92.1.
De reforma constitucionau, 167.3 e 168.3.
Modalitats, 92.3.
Propòsta, 92.2.

Reforma constitucionau:

Iniciatiua, 166.
Procediment, 167.
Proïbicion en tempsi de guèrra o estats d’alarma, excepcion o 

de sètge, 169.
Referendum, 167.3 e 168.3.
Revision, 168.

Regadius:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.10au.
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Regéncia:

Durada, 59.1 e 2.
Exercici en nòm deth Rei, 59.5.
Incompatibilitat damb era tutèla, 60.2.
Requisits entath sòn exercici, 59.4.
Supòsits, 59.1 e 2.

Regent:

Jurament, 61.2.
Nomentament pes Corts, 59.3.
Titolaritat, 59.

(Vedetz Regéncia).

Règim electorau

(Vedetz Lei electorau).

Règims foraus, disposicion addicionau 1èra.

Règims provisionaus d’autonomia:

Dissolucion d’organismes, disposicion transitòria 7au.
En territòris qu’auessen plebiscitat projèctes d’estatut, disposi-

cion transitòria 2au.
Iniciatiua deth procès autonomic, disposicion transitòria 1èra.

Regions:

Dret ara autonomia, 2.
Equilibri economic, 138.1.
Solidaritat entre eres, 2 e 138.

(Vedetz Comunitats Autonòmes).

Registres administratius (accès des ciutadans), 105.

Reglament des Corts Generaus, 72.2.

Reglaments:

Des Corts Generaus:

Aprobacion, 72.2.

Des Crambes Legislatiues:

Aprobacion, 72.1.
Reforma, 72.1.
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Rei:

Cap der Estat, 56.1.
Consignacion pressupostària, 65.1.
Dissolucion des Crambes, 99.5.
Foncions, 56.1, 62 e 63.
Inviolabilitat, 56.3. 
Jurament en èster proclamat, 61.1.
Menor d’edat, 59.
Nomentament de President deth Govèrn, 99 e 114.2.
Nomentaments des membres dera sua Casa, 65.2.
Referendament des sòns actes, 56.3 e 64.
Regéncia, 59.
Responsabilitat des sòns actes, 56.3 e 64.2.
Sancion des leis, 91.
Títols, 56.2.
Tutor deth Rei menor d’edat, 60.

(Vedetz Casa de Sa Majestat eth Rei, Regéncia e Succession en Tròn).

Reiaus Acadèmies (patronatge), 62.

Reina consòrt:

Proïbicion de foncions constitucionaus, 58. 
Regéncia, 59.

Relacions entre eth Govèrn e es Corts Generaus:

Accès de membres deth Govèrn as sessions des Crambes e Co-
missions, 110.2.

Compareishença de membres deth Govèrn deuant es Crambes 
e Comissions, 110.1.

Dissolucion des Crambes, 115.
Informacion deth Govèrn e es sòns Departaments, 109.
Interpellacions e qüestions, 111.
Mocion de censura, 113 e 114.
Qüestion de confiança, 112.
Responsabilitat deuant eth Congrès des Deputats, 108.

Relacions internacionaus:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.3au. 
Representacion der Estat, 56.1.

(Vedetz Politica exteriora).

Religion

(Vedetz Libertat religiosa e de culte).
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Renda (distribucion equitativa), 40.1.

Representants diplomatics (acreditacion), 63.1.

Representants estrangèrs (acreditacion), 63.

Residéncia (liura eleccion), 19.

Responsabilitat des membres deth Govèrn, 102.

Responsabilitat des poders publics, 9.3.

Revision constitucionau, 168.

Riquesa:

Justa distribucion, 131.1.
Subordinacion ar interès generau, 128.1.

S

Salaris:

Dret a ua remuneracion sufisenta, 35.2.

Salut publica:

Drets e déuers, 43.2.
Educacion sanitària, 43.2.
Organizacion e tutèla, 43.2.

Sancion des leis:

Peth Rei, 62 e 91.
Termini, 91.

Sanitat (competéncies):

Des Comunitats Autonòmes, 148.1.21au.
Exclusives der Estat, 149.1.16au.

Secrèt des comunicacions, 18.

Secrèt professionau, 20.1.

Seguretat e igièna en trabalh, 40.2.

Seguretat juridica, 9.3.

Seguretat publica:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.29au.
Creacion de policies pes Comunitats Autonòmes, 149.1.29au.
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Seguretat Sociau:

Competéncia legislatiua der Estat, 149.1.17au.
Des condemnadi a penes de preson, 25.2.
En cas de caumatge, 41.
Encastre, 41.
Execucion de servicis pes Comunitats Autonòmes, 149.1.17au.
Participacion des interessadi, 129.

Senadors:

Assignacion economica, 71.4.
Autorizacion entath sòn processament, 71.2.
Causes d’inelegibilitat e incompatibilitat, 67.1 e 70.1.
Contròtle judiciau des actes e credenciaus, 70.2.
Durada deth sòn mandat, 69.6.
Eleccions, 69.
Immunitat, 71.2.
Inviolabilitat en exercici des sues foncions, 71.1. 
Tribunau competent enes encauses, 71.3.
Vòt personau e indelegable, 79.3.

Senat:

Circonscripcion electorau, 69.
Comunitats Autonòmes: representacion, 69. 
Cramba de representacion territoriau, 69.1. 
Deputacion Permanenta, 78.
Dissolucion, 69.6 e 115.
Facultats deth sòn President, 72.3.
Iniciatiua legislatiua, 87.1.
Numèro de representants per províncies, 69.2.
Vèto as projèctes de lei aprovats peth Congrès, 90.2 e 3.

Senténcies:

Audiéncia publica, 120.3.
Deth Tribunau Constitucionau, 164.
Obligatorietat de compliment, 118.

Seqüestracion de publicacions, 20.5.

Servici civiu, 30.3.

Servici meteorologic:

Competéncia exclusiva der Estat, 149.1.20au.
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Servici militar:

Causes d’exempcion, 30.2.
Objeccion de consciéncia, 30.2.
Obligacion des espanhòls, 30.2.

Sessions des Crambes Legislatiues:

Adopcion d’acòrds, 79.
Caractèr public, 80.
Conjuntes, 74.
Extraordinàries, 73.2.
Ordinàries, 73.1.

Sindicats:

Collaboracion ena planificacion economica, 131.2. 
Dret d’afiliacion, 28.1.
Dret de fondacion, 28.1.
Estructura e foncionament democratic, 7.
Finalitats, 7.
Formacion de confederacions, 28.1.
Libertat de creacion, 7.
Respècte ara Constitucion e ara lei, 7.

Sistèma tributari:

Principis, 31.1.

(Vedetz Tributs).

Sobeiranetat nacionau:

Defensa, 8.
Titolaritat, 1.2.

Societats cooperatives, 129.2.

Solèr:

Utilizacion d’acòrd damb er interès generau, 47.

Succession en tròn:

Abdicacions e renóncies, 57.5.
Extincion des línies succesòries, 57.3.
Orde succesòri, 57.1.
Persones excludides, 57.
Prince ereu, 57.2.
Provision pes Corts Generaus, 57.3.
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Sufragi universau:

Eleccion de Còssos, 140.
Eleccion de Deputats, 68.1.
Eleccion de membres des Assemblades legislatiues des Comu-

nitats Autonòmes,	152.1.
Eleccion de representants des ciutadans, 23.1. 
Eleccion de Senadors, 69.2.

Suspension des drets e libertats:

Bandes armades o elements terroristes, 55.2.
Emplec injustificat o abusiu de facultats, 55.2.
Supòsits, 55.1.

T

Tenerife (isla de):

Circonscripcion a efèctes d’eleccion de Senadors,	
69.3.

Territòris Foraus:

Actualizacion deth règim forau, disposicion addicionau 1èra.
Empara e respècte pera Constitucion des drets istorics, disposi-

cion addicionau 1èra.

Terrorisme:

Extradicion, 13.4.
Suspension de drets, 55.2.

Tèxtes legaus:

Autorizacion en Govèrn entà rehoner-les, 82.5.

Títols academics e professionaus:

Regulacion per Estat, 149.1.30au.

Torisme:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.18au.

Tortura (proïbicion), 15.

Trabalhadors:

Accès ara proprietat des mejans de produccion, 129.2.
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Dret a adoptar mesures de conflicte collectiu, 37.2.
Dret ara negociacion collectiva, 37.1.
Dret ara vaga, 28.2.
En estrangèr, 42.
Estatut, 35.2.
Formacion professionau, 40.2.
Jornada laborau, 40.2.
Promocion, 35.1.
Remuneracion, 35.1.
Seguretat e igièna, 40.2.
Vacances retribuïdes, 40.2.

Trabalhadors en estrangèr:

Retorn, 42.
Sauvagarda de drets economics e sociaus, 42.

Trabalhs forçadi (proïbicion), 25.2.

Tractats internacionaus:

Autorizacion des Corts Generaus, 94.1. 
Consentiment der Estat, 63.2.
Contraris ara Constitucion, 95.
Denóncia, 96.2.
Derogacion, modificacion o suspension des sues	disposicions, 

96.1.
Drets e libertats reconeishudi pera Constitucion: interpretacion, 

10.2.
Efèctes dera sua publicacion, 96.1.
Garantia deth sòn compliment, 93.
Informacion en Congrès e Senat, 94.2.
Procediment entara sua aprobacion, 94.

Tractes inumans (proïbicion), 15

Transpòrts (competéncies):

Der Estat, 149.1.20au e 21au.
Des Comunitats Autonòmes, 148.1.5au.

Tresau edat:

Pensions, 50.
Promocion deth sòn benèster, 50.

Tribunau Constitucionau:

Competéncies, 161.1.
Composicion, 159.1.
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Contròtle dera activitat des organs des Comunitats Autonòmes, 
153.

Foncionament, 165.
Impugnacion peth Govèrn des disposicions des Comunitats Au-

tonòmes, 161.2.
Jurisdiccion territoriau, 161.1.
Legitimacion entà recórrer, 162 e 163.
Membres:

Condicions, 159.2.
Durada deth mandat, 159.3. 
Incompatibilitats, 70.1 e 159.4. 
Independéncia e inamovilitat, 159.5.
President, 160.
Procediment, 165.
Recors d’empara, 53.2 e 162.
Recors d’inconstitucionalitat, 162.
Renauiment parciau, disposicion transitòria 9au.

Senténcies:

Efèctes, 164.1.
Publicacion, 164.1.

Tribunau de Compdes:

Censura des compdes der Estat e sector public, 136.2.
Composicion, organizacion e foncions, 136.4.
Contròtle economic e pressupostari des Comunitats Autonò-

mes, 153.
Dependéncies, 136.1.
Incompatibilitats des sòns membres, 136.3.
Informe annau as Corts Generaus, 136.2.
Tribunau Superior de Justícia des Comunitats Autonòmes, 152.1.

Tribunau Suprèm:

Coneishença d’encauses contra Deputats o Senadors, 71.3.
Encastre jurisdiccionau, 123.
President, 123.2.
Responsabilitat criminau deth President e membres deth Go-

vèrn, 102.1.

Tribunaus:

Collaboracion, 118.
Consuetudinaris, 125.
Contròtle dera legalitat dera actuacion administrativa, 106.1.
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Contròtle dera potestat reglamentària, 106.1.
Unitat jurisdiccionau, 117.5.

Tribunaus d’Aunor (proïbicion), 26.

Tribunaus d’excepcion (proïbicion), 117.6.

Tributs:

Beneficis fiscaus, 133.3.
Collaboracion des Comunitats Autonòmes, 156.2. 
Creacion per lei, 133.1 e 134.7.
Obligacions e despenes des administracions publiques, 133.4.
Potestat entà establir-les, 133.1 e 2.

Tutèla deth Rei menor d’edat, 60.

Tutèla juridica des persones:

Declaracions, 24.2.
Defensa e assisténcia de letrat, 24.2.
En exercici de drets e interès, 24.1.
Garanties processaus, 24.2.
Presompcion d’innocéncia, 24.2.

U

Unitat d’Espanha, 2.

Unitat jurisdiccionau, 117.5.

Universitats (autonomia), 27.10.

Urbanisme:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.3au.

(Vedetz Accion urbanistica).

Usatgèrs

(Vedetz Consumidors e usatgèrs).
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V

Vacances, 40.2.

Vaga:

Dret des trabalhadors, 28.2.
Garanties entara mantenença de servicis essenciaus, 28.2.

Vaishèts:

Abanderament: competéncia der Estat, 149.1.20au.

Vicepresidents deth Govèrn, 98.1.

Vielhesa

(Vedetz Tresau edat e Pensions).

Vies ramadères:

Competéncia der Estat, 149.1.23au.

Vila de Madrid

(Vedetz Madrid).

Viuendes:

Competéncia des Comunitats Autonòmes, 148.1.3au.
Dret a, 47.
Efectivitat deth dret, 47 e 50.
Plusvalues urbanistiques, 46.
Utilizacion deth solèr, 46.

Z

Zòna economica, 131.2.

Zòna maritimoterrèstra:

Bens de domeni public, 132.2.
Illuminacion de còstes (competéncia der Estat), 149.1.20au.

Zònes de montanha:

Actuacion des poders publics, 130.2
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